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(Rdttsakter vilkas publicering dr obligatorisk)

RADETS FORORDNING (EG) nr 997/2004
av den 17 maj 2004

om indring av beslut nr 2730/2000/EKSG om import av koks av stenkol i bitar med en diameter
over 80 mm med ursprung i Folkrepubliken Kina och om avslutning av den interimséversyn av
antidumpningsdtgirderna som skall géras enligt det beslutet

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORD-
NING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 384/96 av den 22
december 1995 om skydd mot dumpad import frén linder som
inte dr medlemmar i Europeiska gemenskapen (') (nedan kallad
"grundforordningen”), sdrskilt artiklarna 9 och 11.3 i denna,

med beaktande av det forslag som kommissionen lagt fram efter
samrdd med rddgivande kommittén, och

av foljande skal:

A. FORFARANDE
1. Foregiende forfarande

(1)  Kommissionen inférde genom beslut nr 2730/2000/
EKSG (3 en slutgiltig antidumpningstull pd import av
koks av stenkol i bitar med en diameter 6ver 80 mm,
enligt KN-nummer ex 2704 0019 (TARIC-nummer
270400 19 10), med ursprung i Folkrepubliken Kina
(nedan kallad "det berorda landet” eller "Kina”). Anti-
dumpningstullen utgdr med ett fast belopp pd 32,6
euro per ton nettotorrvikt.

(2) Mot bakgrund av att Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska kol- och stilgemenskapen upphorde att gilla den
23 juli 2002, beslutade radet genom foérordning (EG) nr
963/2002 (%) att antidumpningsdtgirder som antagits i
enlighet med beslut nr 2277/96/EKSG och som fortfa-

() EGT L 56, 6.3.1996, s. 1. Forordningen senast dndrad genom for-
ordning (EG) nr 461/2004 (EUT L 77, 13.3.2004, s. 12).

(3 EGT L 316, 15.12.2000, s. 30.

() EGT L 149, 7.6.2002, s. 3. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 1310/2002 (EGT L 192, 20.7.2002, s. 9).

rande gillde den 23 juli 2002 skulle fortsitta och darvid
omfattas av bestimmelserna i grundfoérordningen frin
och med den 24 juli 2002.

2. Nuvarande forfarande

(3) Den 11 december 2002 meddelade kommissionen ge-
nom ett tillkinnagivande offentliggjort i Europeiska ge-
menskapernas officiella tidning (*) att den, i enlighet med
artikel 11.3 i grundforordningen, skulle inleda en inter-
imsoversyn av de slutgiltiga antidumpningsdtgirder som
tillimpas pd import av koks av stenkol i bitar med en
diameter av mer dn 80 mm (nedan kallat "koks 80+” eller
"den berorda produkten”) med ursprung i Kina. En un-
dersokning paborjades dirfor.

(4)  Forfarandet inleddes pé begiran av Eucoke-EEIG (nedan
kallad "sokanden”) pa de producenters vignar vilka svarar
for en betydande del av den totala gemenskapsproduk-
tionen av koks av stenkol i bitar med en diameter over
80 mm. Sokanden hivdade att dumpningen frén Kina
fortsatt, och till och med okat, och att de befintliga
atgirderna inte langre var tillrickliga for att motverka
de skadevéllande effekterna av dumpningen. Bevisningen
i begdran om oversyn ansags tillracklig for att motivera
att en unders6kning inleddes.

(5>  Kommissionen underrittade officiellt de tillverkare, ex-
portorer, importorer och anvidndare som den visste var
berdrda, liksom foretradarna for det berorda exportlan-
det, den sokande gemenskapsindustrin och ovriga kinda
tillverkare i gemenskapen, om att interimséversynen hade
inletts. Berorda parter gavs tillfille att limna synpunkter
skriftligen och att begdra att bli horda inom den tidsfrist
som angivits i tillkdnnagivandet om inledande.

() EGT C 308, 11.12.2002, s. 2.
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3. Tillfilligt upphivande av atgirder

(6)  Det erinras om att ett antal berorda parter, i samband
med denna undersokning, limnade upplysningar om
andrade marknadsforhallanden efter undersokningsperio-
dens slut (1 oktober 2001 till 30 september 2002). Vill-
koren i artikel 14.4 i grundférordningen for att motivera
ett tillfilligt upphdvande av de gillande atgirderna var
sdledes uppfyllda.

(7)  Undersokningen visade att samtliga krav for att upphiva
antidumpningsatgirderna var uppfyllda. Genom kommis-
sionens beslut 2004/264/EG (') upphivdes darfor tillfil-
ligt den antidumpningstull som tillimpades pé import av
koks av stenkol i bitar med en diameter Gver 80 mm
med ursprung i Kina under en period av nio ménader.

4. Aterkallelse av ansokan

(8)  Eucoke-EEIG 4terkallade formellt sin ansokan i en skri-
velse av den 15 december 2003 till kommissionen.

(9)  Med tanke pd att det under undersokningen inte har
framkommit ndgon omstindighet som tyder pd att ett
sadant avslutande inte skulle ligga i gemenskapens in-
tresse bor forfarandet avslutas i enlighet med artikel 9.1
i grundforordningen.

5. Atgirdernas form

(10)  Under undersokningens gang konstaterades det emeller-
tid att de befintliga dtgidrdernas tillimpningsomrade be-
hovde klargoras, eftersom en ekonomisk akt6r hade své-
righeter ndr det géller att tillimpa de gillande dtgirderna.
Faktum &r att det konstaterades att antidumpningstullar
togs ut av tullmyndigheterna i en medlemsstat pd partier
av koks avsedd att anvindas i masugnar. Denna typ av
koks omfattas dock inte av antidumpningsdtgirderna och
utgor bara en liten del av den berorda produkten. For att
atgarderna skall genomforas pd ett mera effektivt och
enhetligt sitt ersdtts det undantag som foreskrivs i beslut
nr 2730/2000/EKSG for export av blandningar av koks
av stenkol i bitar av mindre storlek 4n den berérda pro-
dukten och koks av stenkol i bitar med en storlek av
hogst 100 mm med ett undantag som omfattar bland-
ningar i vilka andelen koks overstigande 80 mm inte
utgdr mer dn 20 % av det blandade partiet. ISO-standar-
den bor dessutom anvindas som métmetod.

6. Sammanfattning

(11)  Interimsoversynen bor avslutas. De befintliga dtgirdernas
tillimpningsomrade bor klargoras.

() EUT L 81, 19.3.2004, s. 89.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Interimsoversynen av de antidumpningsdtgirder som genom
beslut nr 2730/2000/EKSG inforts pd import av koks av stenkol
i bitar med en diameter 6ver 80 mm, som omfattas av KN-
nummer ex 2704 00 19 (TARIC-nummer 2704 00 19 10) och
har ursprung i Folkrepubliken Kina avslutas hirmed.

Artikel 2

Artikel 1 i beslut nr 2730/2000/EKSG skall ersittas med fol-
jande:

"Artikel 1

1.  En slutgiltig antidumpningstull skall inféras p& import av
koks av stenkol i bitar med en diameter 6ver 80 mm, som
omfattas av KN-nummer ex 27040019 (TARIC-nummer
2704 00 19 10) och har ursprung i Folkrepubliken Kina. Bitar-
nas diameter skall faststillas i enlighet med ISO-standard
728:1995.

2. Antidumpningstullen skall utgd med ett fast belopp pa
32,6 euro per ton nettotorrvikt.

3. Antidumpningstullen skall dven tillimpas pd koks av sten-
kol i bitar med en diameter dver 80 mm som forsinds i blan-
dade partier innehéllande bade koks av stenkol i bitar med en
diameter over 80 mm och koks av stenkol i bitar av mindre
storlekar, sdvida det inte kan faststillas att miangden koks av
stenkol i bitar med en diameter 6ver 80 mm inte utgdér mer 4n
20% av det blandade partiets nettotorrvikt. Mingden koks av
stenkol i bitar med en diameter 6ver 80 mm som ingdr i bland-
ningar kan faststillas pd grundval av prover i enlighet med
artiklarna 68-70 i rddets forordning (EEG) nr 2913/92(¥). I
de fall midngden koks av stenkol i bitar med en diameter over
80 mm faststills pd grundval av prover skall dessa prover viljas
ut i enlighet med ISO-standard 2309:1980.

4. Mot bakgrund av klargérandet ovan och efter att ha mot-
tagit en vederborligen styrkt begiran frn importorerna kan
medlemsstaternas tullmyndigheter géra en ny bedémning av
den import av den berorda produkten som skett mellan den
16 december 2000 och den 21 maj 2004.

* EGT L 302, 19.10.1992, s. 1. Forordningen senast dndrad
genom kommissionens forordning (EG) nr 60/2004 (EUT L
9, 15.1.2004, s. 8).”

Artikel 3

Denna forordning skall trada i kraft dagen efter det att den
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.
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Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 17 maj 2004.

Pa radets vignar
B. COWEN
Ordforande
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RADETS FORORDNING (EG) nr 998/2004
av den 17 maj 2004

om indring av forordning (EG) nr 950/2001 om inforande av en slutgiltig antidumpningstull pd
import av viss aluminiumfolie med ursprung i Folkrepubliken Kina och Ryssland

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORD-
NING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 384/96 av den 22
december 1995 om skydd mot dumpad import frdn linder som
inte dr medlemmar i Europeiska gemenskapen (') (nedan kallad
grundforordningen”), sirskilt artiklarna 8, 11.3 och 22 ¢ i
denna,

med beaktande av det forslag som kommissionen lagt fram efter
samrdd med rddgivande kommittén, och,

av foljande skal:

A. FORFARANDE
1. Gillande &tgirder

(1) Genom forordning (EG) nr 950/2001 (?) inf6rde radet en
slutgiltig antidumpningstull p& import till gemenskapen
av viss aluminiumfolie (nedan kallad "den ber6rda pro-
dukten”) med ursprung i bl.a. Ryssland. Genom kommis-
sionens beslut 2001/381/EG av den 16 maj 2001 (%)
godtogs ett dtagande fran den ryske exporterande tillver-
karen United Company Siberian Aluminium.

(2)  Den tullsats som dr tillimplig pa nettopriset fritt gemens-
kapens grans, fore tull, faststilldes genom férordning
(EG) nr 950/2001 till 14,9 % for import av den berorda
produkten med ursprung i Ryssland.

2. Undersokning

(3)  Den 20 mars 2004 offentliggjorde kommissionen genom
ett tillkinnagivande i Europeiska unionens officiella tid-
ning (%), att ett antal partiella Gversyner av de gillande
antidumpningsatgirderna f6r import av vissa produkter
med ursprung i Kina, Ryssland, Ukraina och Vitryssland

(") EGT L 56, 6.3.1996, s. 1. Forordningen senast dndrad genom for-
ordning (EG) nr 461/2004 (EUT L 77, 13.3.2004, s. 12).

(3 EGT L 134, 17.5.2001, s. 1.

() EGT L 134, 17.5.2001, s. 67.

(# EUT C 70, 20.3.2004, s. 15.

()

enligt artiklarna 11.3 och 22 ¢ i grundférordningen
skulle inledas. Den antidumpningsdtgird som infordes
pa import av viss aluminiumfolie med ursprung i Ryss-
land dr en av den dtgirder som blev foremal for en
oversyn (nedan kallade “atgdrderna”).

Oversynen inleddes pa initiativ av kommissionen i syfte
att undersoka huruvida det till foljd av utvidgningen av
Europeiska unionen den 1 maj 2004 (nedan kallad "ut-
vidgningen”) 4r nodvindigt att anpassa dtgarderna.

Eftersom en viss bestimd mangd av importen av den
berérda produkten med ursprung i Ryssland for nirva-
rande omfattas av ett prisitagande, inleddes &versynen av
atgirderna i syfte att undersoka huruvida detta dtagande,
som faststillts for en gemenskap med 15 medlemsstater,
bor anpassas for att ta hansyn till utvidgningen.

3. Parter som berérs av undersokningen

Alla berorda parter som var kinda av kommissionen,
inbegripet gemenskapsindustrin, intresseorganisationer
for tillverkare och anvindare i gemenskapen, exporto-
rerftillverkare i de berorda linderna, importorerna och
deras intresseorganisationer och ber6érda myndigheter i
de berdrda linderna samt berérda parter i de tio nya
medlemsstater som ansluter sig till Europeiska unionen
den 1 maj 2004 (nedan kallade "EU-10") underrittades
om att undersokningen hade inletts och gavs tillfille att
skriftligen ldmna synpunkter samt att limna upplys-
ningar och bevisning till stdd for dessa inom den tidsfrist
som anges i tillkdnnagivandet om inledande. Kommissio-
nen horde alla berorda parter som begirt detta och
kunde visa att det fanns sirskilda skil att hora dem.

Foljande berorda parter lamnade synpunkter:

a) Gemenskapstillverkarnas intresseorganisation:

— Eurometaux, Bryssel, Belgien
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(10)

(11)

(12)

b) Exporterade tillverkare:

— JSC "United Company Siberian Aluminium”,
Moskva, Ryssland

B. BERORD PRODUKT

Den produkt som berors dr aluminiumfolie med en
tjocklek av minst 0,009 mm men hogst 0,018 mm,
utan forstarkning, valsad men inte vidare bearbetad, pd
rullar med en bredd av hogst 650 mm, och som
for  nidrvarande klassificeras  enligt  KN-nummer
ex 7607 11 10. Den berorda produkten brukar kallas
aluminiumfolie for hushéllsindamél (nedan kallad hus-
héllsfolie av aluminium eller hushéllsfolie).

Hushéllsfolie av aluminium framstills genom att alumi-
niumgét eller band for vidare valsning (foil-stock) valsas
till onskad tjocklek. Efter valsningen glodgas folien i en
viarmebehandlingsprocess sd att den blir bojlig. Efter vals-
ning och glodgning rullas folien pd rullar med en bredd
av hogst 650 mm. Rullens storlek 4r avgorande for fo-
liens anvindning, eftersom anvindarna av denna produkt
(spoolers eller rewinders, nedan kallade ("hushéllsfolietill-
verkarna”) rullar 6ver hushéllsfolien pd mindre rullar av-
sedda for detaljhandelsforsiljning. Sedan hushallsfolien
rullats upp pé sddana mindre rullar anvinds den som
forpackningsmaterial for korttidsforvaring for skilda an-
damdl (huvudsakligen inom hushill, cateringverksamhet
samt livsmedels- och blomsterdetaljhandel).

C. UNDERSOKNINGSRESULTAT
1. De berorda parternas pdstienden

Den ryska exporterande tillverkare som gjort ett prisita-
gande hdvdade att den importvolym som prisdtagandet
avser hade faststillts pd grundval av foretagets forsiljning
till en gemenskap med 15 medlemsstater och att det
dirfor borde berdknas pd nytt for en gemenskap med
25 medlemsstater. Foretaget hdvdade att en sddan Gver-
syn var nddvindig for att undvika diskriminering till
forman for de andra exportorerna av den berorda pro-
dukten till EU.

2. Medlemsstaternas synpunkter

Medlemsstaterna har ldmnat sina synpunkter och flertalet
av dem stiller sig positiva till en anpassning av atgir-
derna for att ta hinsyn till utvidgningen av Europeiska
unionen.

3. Bedémning

En undersokning av tillgdngliga uppgifter bekraftade att
importen av den berorda produkten frdn Ryssland till
EU-10 var betydande volymmassigt. Den importvolym
som det gillande prisdtagandet avser har faststillts pd

grundval av importen till en gemenskap med 15 med-
lemsstater, vilket innebdr att den o6kade importvolym
som utvidgningen medfér inte beaktas i prisitagandet.

4. Slutsats

(13) Mot denna bakgrund dras slutsatsen att det pé grund av
utvidgningen ar lampligt att anpassa dtgirderna for att ta
hinsyn till den okade importvolym till EU-10-markna-
den.

(14)  Den ursprungliga importvolymen i prisitagandet, vilket
gillde for gemenskapen med 15 medlemsstater, berdkna-
des pé grundval av exporten till gemenskapen under den
ursprungliga undersokningsperioden for den ryska expor-
tor fran vilken ett dtagande godtagits. Okningen av im-
portvolymen i prisitagandet har berdknats enligt samma
metod.

(15)  Kommissionen far dirfor godta ett forslag om ett dndrat
dtagande som daterspeglar situationen efter utvidgningen
och som grundas pd den metod som anges i skal 14.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Kommissionen far godta ett forslag till ett dndrat dtagande som
okar importvolymen i det prisitagande som godtogs genom
beslut 2001/381/EG om import av viss aluminiumfolie med
ursprung i Ryssland. En sddan okning skall beridknas med hjilp
av samma berdkningsmetod som anvindes for faststillandet av
det ursprungliga prisdtagande som géllde for en gemenskap med
15 medlemsstater, dvs. pa grundval av exporten till gemenska-
pen fran den ryske exportor fran vilken ett dtagande godtagits.

Attikel 2

Denna forordning trider i kraft dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.
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Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 17 maj 2004.

Pd radets vignar
B. COWEN
Ordforande
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RADETS FORORDNING (EG) nr 999/2004
av den 17 maj 2004

om tillimpningen av forordning (EG) nr 1531/2002 om inférande av en slutgiltig antidumpningstull

pd import av firgtelevisionsmottagare med ursprung i Folkrepubliken Kina, Republiken Korea,

Malaysia och Konungariket Thailand, och om avslutande av forfarandet avseende import av
firgtelevisionsmottagare med ursprung i Republiken Singapore

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORD-
NING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 384/96 av den 22
december 1995 om skydd mot dumpad import frén linder som
inte 4r medlemmar i Europeiska gemenskapen (') (nedan kallad
"grundférordningen”), sirskilt artiklarna 8, 11.3 och 22 c i
denna,

med beaktande av det forslag som kommissionen lagt fram efter
samrdd med rddgivande kommittén, och

av foljande skil:

A. FORFARANDE
1. Gillande atgirder

(1)  Genom forordning (EG) nr 1531/2002 (?) inforde radet
en slutgiltig antidumpningstull pa import till gemenska-
pen av firgtelevisionsmottagare (nedan kallad "den be-
rorda produkten”) med ursprung bland annat i Kina.
Genom kommissionens beslut 2002/683/EG av den 29
juli 2002 (%) godtogs ett dtagande fran sju exportorer i
Kina: Haier Electrical Appliances Corporation Ltd,
Hisense Import & Export Co., Ltd, Konka Group Co.,
Ltd, Sichuan Changhong Electric Co. Ltd, Skyworth Mul-
timedia International (Shenzhen) Co., Ltd, TCL King Elec-
trical Appliances (HuiZhou) Co., Ltd och Xiamen Over-
seas Chinese Electronic Co, Ltd.

2) I forordning nr 1531/2002 faststilldes tullsatsen pd net-
topriset fritt gemenskapens grans, fore tull, till 44,6 %
for import av den berdrda produkten frdn Kina.

2. Undersokning

(3)  Den 20 mars 2004 meddelade kommissionen genom ett
tillkdnnagivande i Europeiska unionens officiella tidning (*)
om inledande av ett antal partiella interimsGversyner av
antidumpningsatgirder som tillimpas pd import av vissa

() EGT L 56, 6.3.1996, s. 1. Forordningen senast dndrad genom for-
ordning (EG) nr 461/2004 (EUT L 77, 13.3.2004, s. 12).

(3 EGT L 231, 29.8.2002, s. 1.

() EGT L 231, 29.8.2002, s. 42.

(% EGT C 70, 20.3.2004, 5. 15.

produkter med ursprung i Kina, Ryssland, Ukraina och
Vitryssland enligt artikel 11.3 och artikel 22 ¢ i grund-
forordningen. Den antidumpningsatgird som inforts pa
import av firgtelevisionsmottagare med ursprung i Kina
dr en av de dtgirder som omfattats av 6versynen (nedan
kallade "atgirderna”).

Oversynen inleddes pd initiativ av kommissionen i syfte
att undersoka om dtgdrderna bor anpassas till foljd av
utvidgningen av Europeiska unionen den 1 maj 2004
(nedan kallad "utvidgningen”).

Eftersom en viss mingd av importen av den berdrda
produkten med ursprung i Kina for nirvarande omfattas
av ett prisdtagande for en sirskild volym, inleddes over-
synen av dtgirderna for att undersoka om detta dtagande,
som utformats pd grundval av uppgifter som avser ge-
menskapen med 15 medlemsstater, bor anpassas med
hinsyn till utvidgningen.

3. Parter som berors av undersékningen

Alla berorda parter som var kinda av kommissionen,
inbegripet gemenskapsindustrin, intresseorganisationer
for tillverkare eller anviandare i gemenskapen, exporto-
rerftillverkare i de berorda linderna, importorer och deras
intresseorganisationer samt behoriga myndigheter i de
berorda linderna och berérda parter i de tio nya med-
lemsstater som den 1 maj 2004 ansluter sig till Euro-
peiska unionen underrittades om att undersokningen in-
letts och gavs tillfille att skriftligen limna synpunkter
och uppgifter samt att framldgga bevisning till stod for
dessa, inom den tidsfrist som angavs i tillkinnagivandet
om inledande. Alla ber6rda parter som begirde att bli
horda, och som visade att det fanns skil till att hora dem,
gavs tillfille att bli horda.

Foljande berorda parter limnade synpunkter:

a) Tillverkare i gemenskapen:

— Royal Philips Electronics, Eindhoven, Nederlin-
derna.



L 183/8

Europeiska unionens officiella tidning

20.5.2004

(10)

b) Exporterande tillverkare:

— China Chamber of Commerce, Peking, Kina, som
ombud for foljande exporterande tillverkare:

— Haier Electrical Appliances Corporation Ltd,

— Hisense Import & Export Co., Ltd,

— Konka Group Co., Ltd,

— Sichuan Changhong Electric Co. Ltd,

— Skyworth Multimedia International (Shenzhen)
Co., Ltd,

— TCL King Electrical Appliances (HuiZhou) Co., Ltd,

— Xiamen Overseas Chinese Electronic Co., Ltd.

B. BERORD PRODUKT

Den berorda produkten ar fargtelevisionsmottagare med
en bildskirm med ett diagonalmdtt pd over 15,5 cm,
aven med inbyggd rundradiomottagare eller klocka. Pro-
dukten Kklassificeras for ndrvarande enligt KN nummer
ex 8528 12 52, 8528 12 54, 8528 12 56, 8528 12 58,
ex 8528 12 62 och 8528 12 66.

C. RESULTAT AV UNDERSOKNINGEN

1. Berorda parters pastienden

Den kinesiska handelskammaren f6r import och export
av maskiner och elektroniska produkter (CCCME), som
foretrader de foretag som tillsammans med CCCME
gjorde det prisdtagande som godtogs, hivdade att voly-
men pd den import som omfattas av prisitagandet fast-
stallts pd grundval av en andel av den synbara forbruk-
ningen i EU med 15 medlemsstater. Den hivdade dédrfor
att dtagandet borde ses over for att vederborlig hansyn
skulle kunna tas till marknaden i EU med 25 medlems-
stater. Den hivdade att en sddan oversyn var av storsta
vikt for undvikande av diskriminering i forhallande till de
andra exportorerna av den berorda produkten till EU.

2. Synpunkter frin medlemsstater

Medlemsstaterna har limnat synpunkter och majoriteten
av dem foresprdkar en anpassning av atgirderna med
hinsyn till utvidgningen.

3. Bedémning

(11)  En analys av de tillgingliga uppgifterna utfordes, vilken
bekriftade att volymen péd importen av den berdrda pro-
dukten frén Kina till de tio nya medlemsstaterna var
betydande. Mot bakgrund av att volymen péd den import
som omfattas av det gillande prisdtagandet faststillts pa
grundval av uppgifter som avser EU med 15 medlems-
stater har inte verkningarna beaktats av att marknaden
utodkas till foljd av utvidgningen.

4. Slutsats

(12) Mot bakgrund av ovanstdende dras slutsatsen att dtgar-
derna bor anpassas med hansyn till utvidgningen for att
beakta volymen péd den ytterligare importen till markna-
den i de tio nya medlemsldnderna.

(13)  Den ursprungliga importvolym som omfattades av prisd-
tagandet for EU med 15 medlemsstater beriknades som
en stigande mingd som skulle uppnd en viss andel av
den synbara forbrukningen i EU under det femte dtagan-
dedret. Okningen av den importvolym som prisdtagandet
omfattar fir berdknas enligt samma berdkningsmetod.

(14)  Det dr darfor lampligt att kommissionen godtar ett for-
slag om att dtagandet dndras for med hinsyn till situa-
tionen efter utvidgningen, pd grundval av den metod som
anges i skal 13.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Kommissionen far godta ett forslag om dndring av dtagandet i
form av en 6kning av volymen pé den import som omfattas av
det prisitagande som godtogs genom beslut 2002/683/EG av-
seende import av firgtelevisionsmottagare med ursprung i Kina.
Okningen skall beriknas enligt samma berdkningsmetod som
anvindes for att faststilla det ursprungliga prisitagandet for
EU med 15 medlemsstater, dvs. som en stigande mingd som
skall uppnd en viss andel av den synbara forbrukningen i EU
under det femte dtagandedret.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.
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Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 17 maj 2004.

Pa radets vignar
B. COWEN
Ordforande



L 183/10

Europeiska unionens officiella tidning

20.5.2004

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1000/2004
av den 18 maj 2004

om godtagande av dtaganden som gjorts i samband med antidumpningsforfarandet rérande import
av vissa kornorienterade elektroplitar och band av kisellegerat elektrostil med en bredd av mer in
500 mm med ursprung i Ryska federationen och om registrering av import av dessa elektroplitar

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 384/96 av den 22
december 1995 om skydd mot dumpad import frdn linder som
inte 4r medlemmar i Europeiska gemenskapen (!) (nedan kallad
“grundférordningen”), senast dndrad genom f6rordning (EG) nr
461/2004 (%), sdrskilt artiklarna 8, 11.3, 21 och 22 c i denna,

efter samrdd med radgivande kommittén, och

av foljande skal:

A. FORFARANDE

1. Gillande dtgirder

() Genom fo6rordning (EG) nr 990/2004 (}) dndrade radet
forordning (EG) nr 151/2003 (%) angdende inforande av
antidumpningsétgarder pd import av vissa kornoriente-
rade elektroplitar (nedan kallade "den berérda produk-
ten”) med ursprung i Ryssland. Den tullsats som tillim-
pas péd nettopriset fritt gemenskapens grins, fore tull,
faststalls vid import till 40,1 % nir den berorda produk-
ten har tillverkats av Novolipetsk Iron & Steel Corpora-
tion och till 14,7 % nir den har tillverkats av OO0 Viz
Stal.

2. Undersokning

(20 Den 20 mars 2004 meddelade kommissionen genom ett
tillkdnnagivande i Europeiska unionens officiella tidning (°)
att en partiell interimsoversyn av gillande dtgirder (ne-
dan kallade "atgirderna”) skulle inledas i enlighet med
artiklarna 11.3 och 22 ¢ i grundférordningen.

(3)  Oversynen inleddes pid kommissionens initiativ for att
undersoka huruvida det, till foljd av Europeiska unionens
utvidgning den 1 maj 2004 (nedan kallad "utvidgningen”)
och med beaktande av gemenskapens intresse, finns be-
hov av att anpassa atgirderna for att undvika en plotslig

() EGT L 56, 6.3.1996, s. 1.
() EUT L 77, 13.3.2004, s. 12.
() EUT L 122, 19.5.2004, s. 5.
(4 EUT L 25, 30.1.2003, s. 7.
() EUT C 70, 20.3.2004, s. 15.

och ytterligt negativ inverkan pd berérda parter, dari-
bland anvindare, distributérer och konsumenter.

De berorda parterna, diribland gemenskapsindustrin, in-
tresseorganisationer for tillverkare eller anvindare i ge-
menskapen, exportorer/tillverkare i berorda linder, im-
portorer och deras intresseorganisationer och behériga
myndigheter i ber6rda linder liksom berorda parter i
de tio nya medlemsstater som ansluts till Europeiska
unionen den 1 maj 2004 (nedan kallade EU-10), under-
rittades om att undersokningen skulle inledas och gavs
mojlighet att limna synpunkter skriftligen, att limna in
uppgifter samt att framldgga bevisning till stod for dessa
inom den tidsfrist som angavs i tillkdnnagivandet om
inledande av 6versyn. Alla berorda parter som begirde
att bli horda, och som visade att det fanns skal till att
hora dem, gavs tillfille att bli horda.

3. Undersokningsresultat

Enligt vad som anges i radets forordning (EG) nr 990/
2004 drogs vid undersokningen slutsatsen att det ligger i
gemenskapens intresse att anpassa atgirderna, forutsatt
att en sddan anpassning inte leder till en sinkning av
handelsskyddet till en icke onskvird niva.

4. Ataganden

I enlighet med slutsatserna i forordning (EG) nr 990/
2004 foreslog kommissionen i enlighet med artikel 8.2
i grundforordningen dtaganden for de berérda foretagen.
Ataganden gjordes direfter av i) en exporterande tillver-
kare av den berdrda produkten i Ryssland (Novolipetsk
Iron & Steel Corporation) tillsammans med ett foretag i
Schweiz (Stinol A.G.) och ii) en annan exporterande till-
verkare av den berorda produkten i Ryssland (OOO Viz
Stal) tillsammans med dess ndrstdende foretag Duferco S.
A. i Schweiz.

Eftersom dessa dtaganden inte direkt motsvarar nigon
antidumpningstull 4r de att betrakta som sarskilda tgar-
der i enlighet med artikel 22 ¢ i grundférordningen och
slutsatserna i forordning (EG) nr 990/2004.
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(8) I enlighet med forordning (EG) nr 990/2004 forpliktas (12) Mot bakgrund av detta anses de gjorda dtagandena vara
icke desto mindre varje enskild exporterande tillverkare godtagbara.
genom dtagandena att respektera importtaken. For att
dtagandena skall kunna foljas upp har dessa tillverkare
ocksd gatt med pd att i stort sett respektera sina tradi-
tionella forsdljningsmonster i forhéllande till enskilda (13)  Godtagandet av dtagandena ar begransat till en inledande
kunder inom EU-10. De exporterande tillverkarna ir period pd sex manader, utan att det paverkar dtgirdernas
ocksd medvetna om att kommissionen har rétt att dra normala varaktighet. Atagandena skall lopa ut efter
tillbaka godtagandet av deras dtaganden om det konsta- denna period om inte kommissionen anser att det dr
teras att forsiljningsmonsterna fordndras betydligt eller lampligt att forlanga tillimpningsperioden for sirskilda
att dtagandena pd ndgot sitt blir svara eller omojliga atgarder med ytterligare sex manader.
att folja upp. Ett tillbakadragande leder antingen till att
slutgiltiga antidumpningstullar infors i atagandets stille
eller till att kommissionen anpassar taket eller vidtar
andra dtgirder for att avhjilpa problemet. B. IMPORTREGISTRERING
. (14) P4 grund av de ovanliga omstindigheterna kring detta fall
(9  Atagandena har ocksd gjorts pé villkor att kommissionen, och den inneboende risken for overtrddelser av dtagan-
om de pfi nz‘igot sitt overtrids, har ritt att dra tillbaka den, som orsakas av prjsskﬂ]naderna mellan EU-10 och
godtagandet av dem, vilket leder till att slutgiltiga anti- EU-15 och av att skillnaderna endast ar kortvarjga, finns
dumpningstullar istéllet inférs. det tillrickliga skl att géra viss import av produkten i
fraga till foremadl for registrering under en period pa
hogst nio manader i enlighet med artikel 14.5 i grund-
(10)  Foretagen kommer ocksé regelbundet att overlimna de- forordningen.
taljerade uppgifter till kommissionen om sin export till
gemenskapen, vilket innebér att kommissionen effektivt
kommer att kunna folja upp dtagandena.
(15)  Tullmyndigheterna uppmanas dirfor att vidta limpliga
atgarder for att registrera den import till gemenskapen
(11)  For att gora det mojligt for kommissionen att effektivt av den berorda produkten med ursprung i Ryssland som
overvaka att foretagen efterlever sina ataganden kommer har exporterats av de foretag som gjort godtagbara dta-
tullbefrielse endast att medges nir en faktura som inne- ganden och for vilka befrielse frin antidumpningstull har
héller dtminstone de uppgifter som anges i bilagan till sokts.
radets forordning (EG) nr 990/2004 uppvisas i samband
med att begdran om overgdng till fri omsittning i enlig-
het med &dtagandena foreldggs den relevanta tullmyndig-
heten. Denna uppgiftsniva dr dessutom nodvindig for att (16) Om en overtrddelse av dtagandena konstateras kan tullar

tullmyndigheterna med tillrécklig sdkerhet skall kunna
forvissa sig om att sindningen svarar mot beskrivningen
i de kommersiella dokumenten. I de fall en sddan faktura
inte uppvisas eller den inte motsvarar den produkt som
uppvisas for tullmyndigheterna kommer istillet den till-
ampliga antidumpningstullen att tas ut.

retroaktivt frdn och med dagen for 6vertridelsen paliggas
varor som Overgétt till fri omsittning i gemenskapen.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De dtaganden skall godtas som gjorts av nedan angivna exporterande tillverkare i samband med antidump-
ningsférfarandet rorande import av kornorienterade, kallvalsade plitar och band av kisellegerat elektrostdl

med en bredd av mer 4n 500 mm med ursprung i Ryssland.

Land

Foretag

Taric-tilliggsnummer

Ryssland Tillverkad av Novolipetsk Iron & Steel Corporation, Lipetsk, Ryss- A524
land och sdld av Stinol A.G., Lugano, Schweiz till den forsta kund i
gemenskapen som fungerar som importor

Ryssland Tillverkad av OOO Viz Stal, Ekaterinburg, Ryssland och sild av A525

Duferco S.A., Lugano, Schweiz till den forsta oberoende kund i
gemenskapen som fungerar som importor
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Attikel 2

Tullmyndigheterna aldggs i enlighet med artikel 14.5 i férordning (EG) nr 38496 att vidta limpliga dtgdrder
for att registrera importen till gemenskapen av sidana kornorienterade, kallvalsade platar och band av
kisellegerat elektrostdl med en bredd av mer d4n 500 mm med ursprung i Ryssland som omfattas av KN-
numren 7225 11 00 (plitar med en bredd av minst 600 mm) och ex 7226 11 00 (pldtar med en bredd av
mer 4n 500 mm men mindre dn 600 mm) och som tillverkas eller siljs av de foretag som anges i artikel 1
och for vilka befrielse frén den antidumpningstull som infordes genom radets férordning (EG) nr 990/2004
har sokts.

Atrtikel 3

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning och den skall forbli i kraft i sex manader.

Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 18 maj 2004.

Pd kommissionens vighar
Pascal LAMY
Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1001/2004
av den 18 maj 2004
om godtagande av dtaganden som gjorts i samband med antidumpningsforfarandet rérande import
av ammoniumnitrat med ursprung i Ryska federationen och Ukraina och om registrering av sidan
import
EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT (4 Oversynen inleddes pid kommissionens initiativ for att

DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 384/96 av den 22
december 1995 om skydd mot dumpad import frdn linder som

inte dr medlemmar i Europeiska gemenskapen (') (nedan kallad 5)
"grundforordningen”), senast dndrad genom forordning (EG) nr
461/2004 (%), sarskilt artikel 8, artikel 11.3, artikel 21 och arti-

kel 22 ¢ i denna,

efter samrdd med rddgivande kommittén, och
av foljande skil:

A. FORFARANDE
1. Gillande atgirder

(1)  Efter en oversyn vid giltighetstidens utgdng och en inter-
imsoversyn inforde rddet genom férordning (EG) nr 658/
2002 (%) en slutgiltig antidumpningstull pé import av
ammoniumnitrat (nedan kallad "den berdrda produkten”) (6)
med ursprung i Ryssland. Genom forordning (EG) nr
132/2001 (%) inforde radet en slutgiltig antidumpningstull
pd import av ammoniumnitrat med ursprung i Ukraina.
Genom forordning (EG) nr 993/2004 (°) dndrade radet
forordningarna (EG) nr 658/2002 och (EG) nr 132/2001.

() Atgirderna bestar av en specifik tull pd 47,07 eurofton
for Ryssland och 33,25 eurofton for Ukraina.

2. Undersokning

(3)  Den 20 mars 2004 meddelade kommissionen genom ett
tillkdnnagivande i Europeiska unionens officiella tidning (6)
att en partiell interimsoversyn av gillande dtgirder (ne-
dan kallade "dtgirderna”) skulle inledas i enlighet med
artikel 11.3 och artikel 22 ¢ i grundférordningen.

L 56, 6.3.1996, s. 1.
L 77, 13.3.2004, s. 12.
L 102, 18.4.2002, s. 1.
L 23, 25.1.2001, s. 1.
L 182, 19.5.2004, s. 28.

E
E
E
E
E
EUT C 70, 20.3.2004, s. 15.

GT
UT
GT
GT
UT
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undersoka huruvida det, till f6ljd av Europeiska unionens
utvidgning den 1 maj 2004 (nedan kallad "utvidgningen”)
och med beaktande av gemenskapens intresse, finns be-
hov av att anpassa dtgirderna for att undvika en plotslig
och ytterligt negativ inverkan pd berorda parter, darib-
land anvindare, distributorer och konsumenter.

De berorda parterna, diribland gemenskapsindustrin, in-
tresseorganisationer for tillverkare eller anvindare i ge-
menskapen, exportorer|tillverkare i berorda linder, im-
portorer och deras intresseorganisationer och behoriga
myndigheter i berorda linder liksom berorda parter i
de tio nya medlemsstater som ansluts till Europeiska
unionen den 1 maj 2004 (nedan kallade "EU-10"), under-
rittades om att undersokningen skulle inledas och gavs
mojlighet att limna synpunkter skriftligen, att ldmna in
uppgifter samt att framlidgga bevisning till stod for dessa
inom den tidsfrist som angavs i tillkdnnagivandet om
inledande av oversyn. Alla berorda parter som begirde
att bli horda, och som visade att det fanns skil till att
hora dem, gavs tillfille att bli horda.

3. Undersokningsresultat

Enligt vad som anges i rddets férordning (EG) nr 993/
2004 drogs vid undersokningen slutsatsen att det ligger i
gemenskapens intresse att anpassa dtgdrderna, fOrutsatt
att en sddan anpassning inte leder till en sinkning av
handelsskyddet till en icke 6nskvird niva.

4. Ataganden

I enlighet med slutsatserna i forordning (EG) nr 993/
2004 foreslog kommissionen i Overensstimmelse med
artikel 8.2 i grundférordningen dtaganden fér de berérda
foretagen. Ataganden gjordes direfter av i) en exporte-
rande tillverkare av den berorda produkten i Ukraina
(OJSC Azot), ii) en exporterande tillverkare i Ryssland
(CJSC MCC Eurochem nir det giller varor som tillverkats
pa dess produktionsanlidggningar vid JSC Nak Azot, Ryss-
land) tillsammans med ett ndrstdende foretag (Cumber-
land Sound Ltd, Brittiska Jungfrudarna), iii) tvd nirs-
tdende exporterande tillverkare i Ryssland var for sig
(OAO Kirovo — Chepetsky Chimkombinat och JSC
Azot) samt iv) tvd ndrstiende exporterande tillverkare i
Ryssland gemensamt (Joint Stock Company Acron och
Joint Stock Company Dorogobuzh).
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11)

(13)

Genom de uppgifter som har ldmnats in av OAO Kirovo
— Chepetsky Chimkombinat och offentliga uppgifter pa
Internet har kommissionen fitt kinnedom om att JSC
Azot och OAO Kirovo — Chepetsky Chimkombinat ar
knutna till varandra genom Agrochemical Corporation
Azot, som dger betydligt mer dn 5% av vart och ett av
foretagens kapital. Darfor anser kommissionen, i enlighet
med artikel 2 i grundférordningen och den definition av
ndrstdende parter som ges i artikel 143 i kommissionens
forordning (EEG) nr 245493 (), senast dndrad genom
forordning (EG) nr 2286/2003 (3), att JSC Azot och
OAO Kirovo — Chepetsky Chimkombinat 4r ndrstiende
parter. Det bor noteras att den osedvanliga 6kning av en
av dessa bdda exporterande tillverkares exportvolymer till
EU-10 som konstaterades under de forsta manaderna av
2004 oversteg bada foretagens sammanlagda traditionella
exportvolym till EU-10. Det dtagande som ldmnats in av
de bada exporterande tillverkarna avvisas, eftersom taket
for atagandet ar negativt for dessa bada exporterande
tillverkare tillsammans. Taket har berdknats i traditionella
exportvolymer till EU-10 under 2001 och 2002 minus
den osedvanliga okningen av exportvolymer till EU-10
som konstaterades under de forsta méinaderna 2004.

Ataganden som godtas genom denna férordning ir att
betrakta som sirskilda dtgarder i enlighet med artikel 22
¢ i grundférordningen och slutsatserna i forordning (EG)
nr 993/2004 och motsvarar ddrmed inte nigon anti-
dumpningstull.

I enlighet med férordning (EG) nr 993/2004 forpliktas
icke desto mindre varje enskild exporterande tillverkare
genom dtagandena att respektera ligsta importpris inom
ramen for importtaken. For att dtagandena skall kunna
foljas upp har dessa tillverkare ocksd gdtt med pa att i
stort sett respektera sina traditionella forsiljningsmonster
i forhallande till enskilda kunder inom EU-10. De expor-
terande tillverkarna dr ocksd medvetna om att kommis-
sionen har ridtt att dra tillbaka godtagandet av deras ata-
ganden om det konstateras att forsiljningsmonsterna for-
dndras betydligt eller att dtagandena pd ndgot sitt blir
svara eller omojliga att folja upp. Ett tillbakadragande
leder antingen till att slutgiltiga antidumpningstullar in-
fors 1 atagandets stille eller till att kommissionen anpas-
sar taket eller vidtar andra dtgdrder for att avhjilpa pro-
blemet.

Atagandena har ocks gjorts pa villkor att kommissionen,
om de pd ndgot sdtt overtrdds, har ritt att dra tillbaka
godtagandet av dem, vilket leder till att slutgiltiga anti-
dumpningstullar i stillet infors.

Foretagen kommer ocksd regelbundet att overlimna de-
taljerade uppgifter till kommissionen om sin export till
gemenskapen, vilket innebidr att kommissionen effektivt
kommer att kunna folja upp dtagandena.

For att gora det mojligt for kommissionen att effektivt
overvaka att foretagen efterlever sina dtaganden kommer

() EGT L 253, 11.10.1993, s. 1.
() EUT L 343, 31.12.2003, s. 1.

(14)

tullbefrielse endast att medges ndr en faktura som inne-
héller dtminstone de uppgifter som anges i bilagan till
radets forordning (EG) nr 993/2004 uppvisas i samband
med att begdran om Overgdng till fri omsittning i enlig-
het med dtagandena forelidggs den relevanta tullmyndig-
heten. Denna uppgiftsniva dr dessutom nddvindig for att
tullmyndigheterna med tillrdcklig sakerhet skall kunna
forvissa sig om att sindningen svarar mot beskrivningen
i de kommersiella dokumenten. I de fall en sddan faktura
inte uppvisas eller den inte motsvarar den produkt som
uppvisas for tullmyndigheterna kommer i stillet den till-
ampliga antidumpningstullen att tas ut.

Mot bakgrund av detta anses foljande ataganden vara
godtagbara: de som gjorts av OJSC Azot, CJSC MCC
Eurochem (ndr det giller varor som tillverkats pa dess
produktionsanldggningar vid JSC Nak Azot, Ryssland)
och Joint Stock Company Acron tillsammans med Joint
Stock Company Dorogobuzh.

Godtagandet av dtagandena ar begransat till en inledande
period pa sex ménader, utan att det paverkar atgirdernas
normala varaktighet. Sex manader efter det att dtagan-
dena godtagits kommer kommissionen emellertid att ge-
nomfora en utvirdering i friga om ett fortsatt godta-
gande for att klargéra om de extraordinira och negativa
forhallanden som ledde till att dtagandet godtogs fortfa-
rande rdder for slutanvindarna inom EU-10. Eftersom
dessa dtaganden dr kortvariga och godtas under exceptio-
nella omstindigheter fir kommissionen efter samrdd med
den radgivande kommittén anpassa vissa av villkoren for
dtagandena om det efter en rimlig tidsperiod faststills att
syftet med dtagandena, dvs. att de traditionella exportflo-
dena till EU-10 tillits fortsitta, inte uppfylls. Villkoren
madste emellertid dven efter anpassningen leda till att
skada undanrgjs.

B. IMPORTREGISTRERING

Pd grund av de ovanliga omstindigheterna kring detta fall
och den inneboende risken for Gvertradelser av dtagan-
den, som orsakas av prisskillnaderna mellan EU-10 och
EU-15 och av att skillnaderna endast ar kortvariga, finns
det tillrackliga skil att gora viss import av produkten i
fraga till foremdl for registrering under en period pé
hogst nio ménader i enlighet med artikel 14.5 i grund-
forordningen.

Tullmyndigheterna uppmanas darfor att vidta limpliga
atgarder for att registrera den import till gemenskapen
av den berorda produkten med ursprung i Ukraina och
Ryssland som har exporterats av de foretag som gjort
godtagbara ataganden och for vilka befrielse frin anti-
dumpningstull har sokts.

Om en overtrddelse av dtagandena konstateras kan tullar
retroaktivt frdn och med dagen for overtradelsen palaggas
varor som Overgdtt till fri omsittning i gemenskapen.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De 4taganden som gjorts av nedan angivna exporterande tillverkare i samband med antidumpningsforfa-
randet rorande import av ammoniumnitrat med ursprung i Ukraina och Ryska federationen skall godtas.

Land Foretag Taric-tillaggsnummer

Ukraina Tillverkat och exporterat av OJSC Azot, Tjerkassy, A521
Ukraina till den forsta oberoende kund i gemenskapen
som fungerar som importor

Ryssland Tillverkat av OJSC MCC Eurochem, Moskva, Ryssland A522
pa dess produktionsanliggning vid JSC Nak Azot, No-
vomoskovsk, Ryssland och sélt av Cumberland Sound
Ltd, Tortala, Brittiska Jungfrudarna till den forsta obe-
roende kund i gemenskapen som fungerar som impor-
tor

Ryssland Tillverkat och exporterat av Joint Stock Company Ac-
ron, Velikij Novgorod, Ryssland eller Joint Stock Com-
pany Dorogobuzh Verkhnedneprovsky, Smolenskregio-
nen, Ryssland till den forsta oberoende kund i gemen-
skapen som fungerar som importor

Artikel 2

Tullmyndigheterna élidggs i enlighet med artikel 14.5 i férordning (EG) nr 384/96 att vidta lampliga dtgérder
for att registrera importen till gemenskapen av sddant ammoniumnitrat med ursprung i Ukraina och Ryska
federationen som omfattas av KN-numren 3102 30 90 och 3102 40 90 och som siljs eller tillverkas och
exporteras av de foretag som anges i artikel 1 och for vilka befrielse frén den antidumpningstull som
inférdes genom rddets forordning (EG) nr 993/2004 har sokts.

Artikel 3

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning och den skall forbli i kraft i sex manader.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 18 maj 2004

P4 kommissionens vagnar
Pascal LAMY
Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1002/2004
av den 18 maj 2004

om godtagande av dtaganden som gjorts i samband med antidumpningsforfarandet rérande import
av kaliumklorid med ursprung i Republiken Vitryssland, Ryska federationen och Ukraina och om
registrering av import av kaliumklorid med ursprung i Republiken Vitryssland och Ryska federa-

tionen

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 384/96 av den 22
december 1995 om skydd mot dumpad import frdn linder som
inte dr medlemmar i Europeiska gemenskapen (') (nedan kallad
"grundforordningen”), senast dndrad genom forordning (EG) nr
461/2004 (%), sarskilt artikel 8, artikel 11.3, artikel 21 och arti-
kel 22 ¢ i denna,

efter samrdd med rddgivande kommittén, och
av foljande skal:

A. FORFARANDE
1. Gillande &tgirder

() Genom forordning (EG) nr 969/2000 (%), dndrade och
utvidgade rddet de dtgirder som inforts genom férord-
ning (EG) nr 306892 (*), dndrad genom férordningarna
(EG) nr 643/94 () och (EG) nr 449/98 (%), rorande im-
port till gemenskapen av kaliumklorid (nedan kallad "den
berorda produkten”) ursprung i Vitryssland, Ryssland och
Ukraina. Genom férordning (EG) nr 992/2004 ('), dnd-
rade rddet forordning (EG) nr 969/2000.

2) Atgéirderna bestdr av fasta tullsatser, faststdllda allt efter
produktens kategori och kvalitet, pd mellan 19,51 och
48,19 eurofton for Vitryssland, mellan 19,61 och
40,63 eurof/ton for Ryssland och mellan 19,61 och
48,19 eurofton for Ukraina.

2. Undersékning

(3)  Den 20 mars 2004, meddelade kommissionen genom ett
tillkdnnagivande i Europeiska unionens officiella tidning (),
att en partiell interimsoversyn av gillande atgirder (ne-
dan kallade "atgirderna”) skulle inledas i enlighet med
artikel 11.3 och artikel 22 ¢ i grundférordningen.

L 56, 6.3.1996, s. 1.

L 77, 13.3.2004, s. 12.

L 112, 11.5.2000, s. 4.

L 308, 24.10.1992, s. 41.
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C 70, 20.3.2004, s. 15.
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Oversynen inleddes pd kommissionens initiativ for att
undersoka huruvida det, till foljd av Europeiska unionens
utvidgning den 1 maj 2004 (nedan kallad "utvidgningen”)
och med beaktande av gemenskapens intresse, finns be-
hov av att anpassa dtgdrderna for att undvika en plotslig
och ytterligt negativ inverkan pd berorda parter, dirib-
land anvindare, distributorer och konsumenter.

Alla de berorda parter som kommissionen kinde till,
diribland  gemenskapsindustrin, intresseorganisationer
for tillverkare eller anvdndare i gemenskapen, exporto-
rer/tillverkare i berorda linder, importorer och deras in-
tresseorganisationer och behoriga myndigheter i ber6rda
lander liksom berorda parter i de tio nya medlemsstater
som ansluts till Europeiska unionen den 1 maj 2004
(nedan kallade "EU-10"), underrittades om att undersok-
ningen skulle inledas och gavs méjlighet att limna syn-
punkter skriftligen, att limna in uppgifter samt att fram-
lagga bevisning till stod for dessa inom den tidsfrist som
angavs 1 tillkdnnagivandet om inledande av 6versyn. Alla
berérda parter som begirde att bli horda, och som visade
att det fanns skal till att hora dem, gavs tillfalle att bli
horda.

3. Undersokningsresultat

Enligt vad som anges i rddets forordning (EG) nr 992/
2004, drogs vid undersokningen slutsatsen att det ligger i
gemenskapens intresse att anpassa atgirderna, forutsatt
att en sddan anpassning inte leder till en sinkning av
handelsskyddet till en icke 6nskvird niva.

4. Ataganden

I enlighet med slutsatserna i forordning (EG) nr 992/
2004, foreslog kommissionen i Gverensstimmelse med
artikel 8.2 i grundforordningen dtaganden fér de berérda
foretagen. Ataganden gjordes direfter av i) en exporte-
rande tillverkare av den berdrda produkten i Vitryssland
(Republican Unitary Enterprise Production Amalgamation
Belaruskali) tillsammans med nirstdende foretag i Ryss-
land (JSC International Potash Company), Osterrike (Be-
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(10)

(12)

lurs Handelsgesellschaft m.b.H.) och Litauen (UAB Balt-
kalis), ii) en exporterande tillverkare i Ryssland (JSC Sil-
vinit) tillsammans med narstdende foretag i Ryssland (JSC
International Potash Company) och Osterrike (Belurs
Handelsgesellschaft m.b.H.), och iii) en annan exporte-
rande tillverkare i Ryssland (JSC Uralkali) tillsammans
med ett foretag i Cypern (Fertexim Ltd).

Eftersom dessa dtaganden inte direkt motsvarar nigon
antidumpningstull 4r de att betrakta som sarskilda tgar-
der i enlighet med artikel 22 ¢ i grundférordningen och i
enlighet med slutsatserna i forordning (EG) nr 992/2004.

I enlighet med forordning (EG) nr 992/2004, forpliktas
icke desto mindre varje enskild exporterande tillverkare
genom dtagandena att respektera ldgsta importpris inom
ramen for importtaken. For att dtagandena skall kunna
foljas upp har dessa tillverkare ocksd gitt med pd att i
stort sett respektera sina traditionella forsiljningsmonster
i forhallande till enskilda kunder inom EU-10. De expor-
terande tillverkarna dr ocksd medvetna om att kommis-
sionen har ritt att dra tillbaka godtagandet av deras dta-
ganden om det konstateras att dessa traditionella f6rsilj-
ningsmonster fordndras betydligt eller att dtagandena pé
ndgot sitt blir svara eller omojliga att f6lja upp. Ett till-
bakadragande leder antingen till att slutgiltiga antidump-
ningstullar infors i dtagandets stille eller till att kommis-
sionen anpassar taket eller vidtar andra dtgirder for att
avhjdlpa problemet.

Atagandena har ocksa gjorts pa villkor att kommissionen,
om de pd ndgot sitt overtrdds, har rdtt att dra tillbaka
godtagandet av dem, vilket leder till att slutgiltiga anti-
dumpningstullar i stillet infors.

Foretagen kommer ocksd regelbundet att overlimna de-
taljerade uppgifter till kommissionen om sin export till
gemenskapen, vilket innebér att kommissionen effektivt
kommer att kunna folja upp dtagandena.

For att gora det mojligt for kommissionen att effektivt
overvaka att foretagen efterlever sina dtaganden kommer
tullbefrielse endast att medges nir en faktura som inne-
héller &tminstone de uppgifter som anges i bilagan till
radets forordning (EG) nr 992/2004 uppvisas i samband

(13)

(15)

(16)

17)

med att begdran om overgdng till fri omsittning i enlig-
het med dtagandena foreldggs den relevanta tullmyndig-
heten. Denna uppgiftsniva dr dessutom nédvéndig for att
tullmyndigheterna med tillricklig sdkerhet skall kunna
forvissa sig om att sindningen svarar mot beskrivningen
i de kommersiella dokumenten. I de fall en sidan faktura
inte uppvisas eller den inte motsvarar den produkt som
uppvisas for tullmyndigheterna kommer i stallet den till-
ampliga antidumpningstullen att tas ut.

Mot bakgrund av detta anses de gjorda dtagandena vara

godtagbara.

Godtagandet av dtagandena ar begrinsat till en inledande
period pa tolv médnader, utan att det paverkar dtgérdernas
normala varaktighet. Sex ménader efter det att dtagan-
dena godtagits kommer kommissionen emellertid att ge-
nomfora en utvirdering i friga om ett fortsatt godta-
gande for att klargéra om de extraordinira och negativa
forhallanden som ledde till att dtagandet godtogs fortfa-
rande rader for slutanvindarna inom EU-10.

B. IMPORTREGISTRERING

Pd grund av de ovanliga omstindigheterna kring detta fall
och den inneboende risk for overtriadelser av dtagandena
som orsakas av prisskillnaderna mellan EU-10 och EU-15
och av att skillnaderna endast dr kortvariga, finns det
tillrackliga skil att gora viss import av produkten i friga
till foremdl for registrering under en period pa hogst nio
ménader i enlighet med artikel 14.5 i grundforordningen.

Tullmyndigheterna uppmanas dirfor att vidta limpliga
tgarder fOr att registrera den import till gemenskapen
av den berorda produkten med ursprung i Vitryssland
och Ryssland som har exporterats av de foretag som
gjort godtagbara dtaganden och for vilka befrielse frin
antidumpningstull har sokts.

Om en overtradelse av dtagandena konstateras kan tullar
retroaktivt frdn och med dagen for overtradelsen paliaggas
varor som Overgdtt till fri omsittning i gemenskapen.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Attikel 1

De dtaganden som gjorts av nedan angivna exporterande tillverkare i samband med antidumpningsforfa-
randet rorande import av kaliumklorid med ursprung i Vitryssland och Ryssland skall godstas.

Land Foretag TARIC-tilliggsnummer

Vitryssland Tillverkad av Republican Unitary En- | A518
terprise  Production Amalgamation
Belaruskali, Soligorsk,  Vitryssland,
och sald av JSC International Potash
Company, Moskva, Ryssland, eller Be-
lurs Handelsgesellschaft m.b.H., Wien,
Osterrike, eller UAB Baltkalis, Vilnius,
Litauen, till den foérsta oberoende
kund i gemenskapen som fungerar
som importor

Ryssland Tillverkad av JSC Silvinit, Solikamsk, | A519
Ryssland, och séld av JSC Internatio-
nal Potash Company, Moskva, Ryss-
land, eller Belurs Handelsgesellschaft
m.b.H., Wien, Osterrike, till den for-
sta oberoende kund i gemenskapen
som fungerar som importor

Ryssland Tillverkad av JSC Uralkali, Berezniki, | A520
Ryssland, och sdld av Fertexim Ltd,
Limassol, Cypern, till den forsta obe-
roende kund i gemenskapen som fun-
gerar som importor

Attikel 2

Tullmyndigheterna aldggs i enlighet med artikel 14.5 i férordning (EG) nr 38496 att vidta limpliga dtgdrder
for att registrera importen till gemenskapen av sddan kaliumklorid med ursprung i Vitryssland och Ryssland
som omfattas av KN-numren 3104 20 10 (TARIC-nummer 3104201010 och 3104 20 10 90),
3104 20 50 (TARIC-nummer 3104205010 och 310420 5090), 31042090 (TARIC-nummer
3104 20 90 00), ex 3105 20 10 (TARIC-nummer 3105 20 10 10 och 3105 20 10 20), ex 3105 20 90 (TA-
RIC-nummer 3105 20 90 10 och 3105 20 90 20), ex 3105 60 90 (TARIC-nummer 3105 60 90 10 och
3105 60 90 20), ex 3105 90 91 (TARIC-nummer 3105 90 91 10 och 3105 90 91 20), ex 3105 90 99 (TA-
RIC-nummer 3105 90 99 10 och 3105 90 99 20), och som siljs eller tillverkas och exporteras av de foretag
som anges i artikel 1 och for vilka befrielse frin den antidumpningstull som inférdes genom réidets for-
ordning (EG) nr 992/2004 har sokts.

Artikel 3

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning och den skall forbli i kraft i tolv manader.
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Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 18 maj 2004.

Pd kommissionens vignar
Pascal LAMY
Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1003/2004
av den 19 maj 2004

om faststillande av schablonvirden vid import for bestimning av ingingspriset for vissa frukter och

gronsaker
EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT dukter och de perioder som anges i bilagan till den for-
DENNA FORORDNING ordningen.
med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska () Vid tillimpningen av dessa kriterier bor schablonvirdena
gemenskapen, vid import faststillas till de nivder som anges i bilagan till

med beaktande av kommissionens férordning (EG) nr 3223/94 denna forordning.

av den 21 december 1994 om tillimpningsforeskrifter for im- HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

portordningen for frukt och gronsaker ('), sarskilt artikel 4.1 i

denna, och Artikel 1

av foljande skal: De schablonvirden vid import som avses i artikel 4 i férordning

(1) 1 forordning (EG) nr 3223/94 anges som tillimpning av (EG) nr 322394 skall faststillas enligt tabellen i bilagan.

resultaten av de multilaterala forhandlingarna i Uruguay- Artikel 2
rundan kriterierna f6r kommissionens faststillande av
schablonvirdena vid import frdn tredje land for de pro- Denna forordning trader i kraft den 20 maj 2004.

Denna férordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 19 maj 2004.

Pd kommissionens vagnar
J. M. SILVA RODRIGUEZ
Generaldirektor for jordbruk

(") EGT L 337, 24.12.1994, s. 66. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 1947/2002 (EGT L 299, 1.11.2002, s. 17).



20.5.2004 Europeiska unionens officiella tidning L 183/21

BILAGA

till kommissionens férordning av den 19 maj 2004 om faststillande av schablonvirden vid import for bestim-
ning av ingdngspriset for vissa frukter och gronsaker

(euro/100 kg)

KN-nr Kod for tredje land () Schablonvirde vid import

0702 00 00 052 97,3
204 64,3

212 89,5

999 83,7

0707 00 05 052 106,9
096 64,5

999 85,7

0709 90 70 052 93,6
204 54,4

999 74,0

0805 10 10, 0805 10 30, 0805 10 50 052 55,0
204 45,7

220 39,6

388 49,5

400 35,9

624 58,5

999 47,4

0805 5010 388 73,7
528 51,4

999 62,6

0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 388 81,0
400 125,2

404 105,0

508 60,7

512 69,7

524 68,7

528 71,8

720 101,4

804 96,6

999 86,7

(") Landsbeteckningar som faststills i kommissionens férordning (EG) nr 2081/2003 (EGT L 313, 28.11.2003, s. 11). Koden "999”
betecknar "6vriga ursprung”.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1004/2004
av den 18 maj 2004

om faststillande av enhetsvirdena for tullvirdesbestimmelse nir det giller vissa littfordirvliga

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets férordning (EEG) nr 291392 av den
12 oktober 1992 om upprittandet av en tullkodex for gemen-
skapen (1),

med beaktande av kommissionens forordning (EEG) nr 2454/93
av den 2 juli 1993 om faststillande av tillimpningsforeskrifter
till forordning (EEG) nr 2913/92 (3), sdrskilt artikel 173.1 i
denna, och

av foljande skal:

[ artiklarna 173-177 i férordning (EEG) nr 2454/93 fast-
staller kommissionens kriterier for bestimmande av de
periodiska enhetsviardena for de produkter som avses i
klassificeringen i bilaga 26 i den forordningen.

1

varor

Genom tillimpningen av de regler och kriterier som fast-
stills i ovanndmnda artiklar pd de uppgifter som medde-
lats kommissionen i enlighet med bestimmelserna i arti-
kel 173.2 i den forordningen kan enhetsvirdena for de
avsedda produkterna faststdllas i enlighet med vad som
foreskrivs i bilagan till den hdr forordningen.

()

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De enhetsvirden som avses i artikel 173.1 i férordning (EEG) nr
2454/93 skall faststillas i enlighet med vad som anges i tabellen
i bilagan.

Attikel 2

Denna forordning trader i kraft den 21 maj 2004.

Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 18 maj 2004.

() EGT L 302, 19.10.1992, s. 1. Forordning senast dndrad genom
forordning (EG) nr 2700/2000 (EGT L 311, 12.12.2000, s. 17).

(3 EGT L 253, 11.10.1993, s. 1. Forordning senast 4ndrad genom
kommissionens férordning (EG) nr 2286/2003 (EUT L 343,
31.12.2003, s. 1).

Pd kommissionens vignar
Erkki LIIKANEN
Ledamot av kommissionen
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BILAGA
Varuslag Belopp per enhet a 100kg netto
Nr EUR CYP
CZK DKK EEK HUF
Art, sort, KN-nr LTL LVL
SEK GBP MTL PLN SIT SKK
1.10 Farskpotatis 49,70 29,13 1587,72 369,80 777,61 12 745,21
0701 90 50
171,61 32,41 21,15 236,92 11 868,03 1997,64
455,44 33,49
1.30 Lok (annan dn sittlok) 35,83 21,00 1 144,54 266,58 560,56 9187,63
07031019
123,71 23,37 15,25 170,79 8 555,30 1 440,03
328,31 24,14
1.40 Vitlok 131,69 77,20 4207,20 979,90 2 060,55 33772,70
0703 20 00
454,74 85,89 56,05 627,81 31 448,31 5293,40
1 206,84 88,75
1.50 Purjolok 50,52 29,61 1613,96 375,91 790,47 12 955,85
ex 0703 90 00
174,45 32,95 21,50 240,84 12 064,18 2 030,65
462,97 34,05
1.60 Blomkal — — — — — —
0704 10 00
1.80 Vitkdl och rodkal 59,17 34,69 1 890,32 440,28 925,82 15 174,30
0704 90 10
204,32 38,59 25,18 282,08 14 129,94 2 378,36
542,24 39,88
1.90 Broccoli (Brassica oleracea L. convar. 61,43 36,01 1962,50 457,09 961,17 15753,72
botrytis (L.) Alef var. italica Plenck)
ex 0704 90 90 212,12 40,06 26,14 292,85 14 669,48 2 469,18
562,94 41,40
1.100 Salladskal 75,36 44,18 2 407,53 560,74 1179,13 19 326,07
ex 0704 90 90
260,22 49,15 32,07 359,26 17 995,97 3029,10
690,60 50,79
1.110 Huvudsallad — — — — — —
070511 00
1.130 Mordétter 33,81 19,82 1 080,08 251,56 528,99 8670,22
ex 0706 10 00
116,74 22,05 14,39 161,17 8073,49 1 358,94
309,82 22,78
1.140 Radisor 44,01 25,80 1 405,99 327,47 688,61 11 286,36
ex 0706 90 90
151,97 28,70 18,73 209,80 10 509,59 1768,98
403,31 29,66
1.160 | Arter (Pisum sativum) 438,55 257,08 14 010,49 3263,19 6 861,88 112 467,20
0708 10 00
151433 286,02 186,65 2 090,68 104 726,72 17 627,68
401891 295,54
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Varuslag Belopp per enhet a 100 kg netto
Nr EUR CYP
CZK DKK EEK HUEF
Art, sort, KN-nr LTL LVL
SEK GBP MTL PLN SIT SKK
1.170 Bonor:
1.170.1 — Bonor (Vigna spp., Phaseolus 119,25 69,91 3 809,80 887,34 1 865,91 30 582,61
spp.)
eipom 2000 411,78 77,78 50,75 568,51 28 477,78 4793,40
1092,84 80,37
1.170.2 | — Bonor (Phaseolus spp., vulgaris 240,35 140,89 7 678,46 1788,40 3 760,66 61 637,76
var. Compressus Savi)
ex 0708 20 00 829,93 156,76 102,29 1 145,80 57 395,58 9 660,87
2202,57 161,97
1.180 Bondbénor — — — — — —
ex 0708 90 00
1.190 Kronirtskockor — — — — — —
0709 10 00
1.200 Sparris:
1.200.1 | — grén 363,83 213,28 11 623,28 2707,19 5692,71 93 304,25
ex 0709 20 00
1256,31 237,29 154,85 1734,45 86 882,65 14 624,15
3 334,14 245,19
1.200.2 — annan 330,76 193,89 10 566,93 2 461,15 5175,34 84 824,56
ex 0709 20 00
1142,13 215,72 140,77 1576,82 78 986,56 13 295,08
3031,13 222,90
1.210 Auberginer (dggplantor) 104,96 61,53 3 353,04 780,96 164221 26 916,04
0709 30 00
362,41 68,45 44,67 500,35 25063,56 4 218,72
961,82 70,73
1.220 Stjalkselleri (Apium graveolens L., 101,77 59,66 3 251,25 757,25 159235 26 098,92
var. dulce (Mill.) Pers.)
ex 0709 40 00 351,41 66,37 4331 485,16 24302,68 4090,65
932,62 68,58
1.230 Kantareller 994,91 583,22 31 784,39 7 402,93 15 566,96 255 144,67
0709 59 10
3 435,42 648,88 423,43 474293 237 584,51 39 990,41
9117,36 670,47
1.240 Paprika 203,04 119,02 6 486,66 1510,81 3176,95 52 070,71
0709 60 10
701,11 132,43 86,42 967,95 48 486,98 8161,37
1 860,70 136,83
1.250 fiankal — — — — — —
0709 90 50
1.270 Sattpotatis, hela, firska (avsedda 111,23 65,20 3 553,45 827,64 1 740,36 28 524,81
som livsmedel)
0714 20 10 384,08 72,54 47,34 530,25 26 561,60 447087
1019,31 74,96
2.10 Kastanjer (Castanea spp.), farska — — — — — —
ex 0802 40 00
2.30 Ananas, firsk 98,90 57,98 3159,65 735,92 1 547,50 25 363,67
ex 0804 30 00
341,51 64,50 42,09 471,49 23 618,04 397541
906,35 66,65
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Varuslag Belopp per enhet a 100 kg netto
Nr EUR CYP
CZK DKK EEK HUF
Art, sort, KN-nr LTL LVL
SEK GBP MTL PLN SIT SKK
2.40 Guava och mango, firska 133,44 78,22 4263,04 992,91 2087,90 34 220,94
ex 0804 40 00
460,77 87,03 56,79 636,14 31 865,71 5363,66
1222,85 89,93
2.50 Guava och mango, firska — — — — — —
ex 0804 50
2.60 Apelsiner, farska:
2.60.1 — Blod och halvblodapelsiner 48,60 28,49 1552,62 361,62 760,42 12 463,47
080510 10
167,82 31,70 20,68 231,69 11 605,68 1953,48
445,37 32,75
2.60.2 — Navels, Navelines, Navelates, 36,77 21,55 1174,68 273,60 575,32 9429,62
Salustianas, Vernas, Valencia
Lates, Maltese, Shamoutis, Ova- | 12697 23,98 15,65 175,29 8 780,63 1477,96
lis, Trovita, Hamlins
0805 10 30 336,96 24,78
2.60.3 — Andra 48,60 28,49 1552,62 361,62 760,42 12 463,47
0805 10 50
167,82 31,70 20,68 231,69 11 605,68 1953,48
445,37 32,75
2.70 Mandariner, (inbegripet tangeriner
och satsumas) firska; klementiner,
wilkings och liknande citrushybri-
der, firska:
2.70.1 — Klementiner 86,45 50,68 2761,82 643,26 1352,65 22170,10
ex 0805 20
298,51 56,38 36,79 412,12 20 644,26 3474,86
792,23 58,26
2.70.2 — Monreales och satsumas 75,02 43,98 2 396,70 558,22 1173,82 19 239,14
ex 0805 20
259,05 48,93 31,93 357,64 17 915,01 301547
687,49 50,56
2.70.3 — Mandariner och wilkings 71,22 41,75 227527 529,93 1114,35 18 264,37
ex 0805 20 50
245,92 46,45 30,31 339,52 17 007,34 2 862,69
652,66 48,00
2.70.4 — Tangeriner och andra 34,35 20,13 1097,29 255,57 537,57 8 808,34
ex 0805 20 70
ox 0805 20 90 118,60 22,40 14,62 163,74 8202,11 1380,59
314,76 23,15
2.85 Limefrukter (Citrus aurantifolia, Ci- 109,86 64,40 3 509,70 817,45 1718,94 28 173,65
trus latifolia), firska
0805 50 90 379,35 71,65 46,76 523,73 26 234,62 441583
1 006,76 74,03
2.90 Grapefrukter, firska:
2.90.1 — blonda 58,01 34,01 1853,23 431,64 907,65 14 876,51
ex 0805 40 00
200,31 37,83 24,69 276,54 13 852,64 2 331,69
531,60 39,09
2.90.2 — blod 58,94 34,55 1882,97 438,56 922,22 15115,24
ex 0805 40 00
203,52 38,44 25,08 280,98 14 074,94 2369,11
540,13 39,72
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Varuslag Belopp per enhet a 100kg netto
Nr EUR CYP
CZK DKK EEK HUF
Art, sort, KN-nr LTL LVL
SEK GBP MTL PLN SIT SKK
2.100 Bordsdruvor 165,36 96,93 5282,67 1 230,39 2 587,28 42 405,85
0806 10 10
570,80 107,85 70,38 788,29 39 487,30 6 646,53
1515,33 111,43
2.110 Vattenmeloner 50,05 29,34 1 598,95 372,41 783,11 12 835,32
0807 11 00
172,82 32,64 21,30 238,60 11 951,94 2011,76
458,66 33,73
2.120 Meloner (andra dn vattenmeloner):
2.120.1 — Amarillo, Cuper, Honey Dew 4991 29,26 1 594,56 371,39 780,96 12 800,09
(inbegripet Cantalene), Onteni-
ente, Picl de Sapo (inbegripet 172,35 32,55 21,24 237,94 11919,13 2006,24
Verde Liso), Rochet, Tendral,
Futuro 457,40 33,64
ex 0807 19 00
2.120.2 | — andra slag 89,70 52,58 2 865,60 667,43 1403,48 23 003,21
ex 0807 19 00
309,73 58,50 38,18 427,61 21 420,03 3 605,44
822,00 60,45
2.140 Péron:
2.140.1 | — Piron — Nashi (Pyrus pyrifolia), 54,31 31,84 173511 404,13 849,80 13 928,34
Piron — Ya (Pyrus bretscheideri)
ex 0808 20 50 187,54 35,42 23,12 258,92 12 969,73 2183,07
497,72 36,60
2.140.2 | — Andra 79,81 46,78 2 549,61 593,83 1 248,71 20 466,61
ex 0808 20 50
275,57 52,05 33,97 380,46 19 058,01 3 207,86
731,36 53,78
2.150 Aprikoser 608,11 356,47 19 427,29 4 524,82 9 514,85 155 949,81
0809 10 00
2 099,80 396,61 258,81 2 898,98 145 216,67 24 442,98
5572,72 409,81
2.160 Korsbir 338,62 2519,74 3097,80 228,13 228,13 228,13
0809 20 95
0809 20 05
2.170 Persikor 172,94 101,38 5524,83 1 286,79 2 705,88 44 349,77
0809 30 90
597,15 112,79 73,60 824,43 41 297,43 6 951,21
1 584,80 116,54
2.180 Nektariner 209,78 122,97 6701,93 1 560,95 328239 53798,82
ex 0809 30 10
724,38 136,82 89,28 1 000,08 50 096,16 8 432,22
1922,45 141,37
2.190 Plommon 129,50 75,91 4137,02 963,56 2 026,18 33 209,35
0809 40 05
447,15 84,46 55,11 617,34 30 923,74 5205,11
1186,71 87,27
2.200 Jordgubbar 890,35 521,92 28 444,01 6 624,92 13 930,95 228 330,26
0810 10 00
307438 580,69 378,93 4 244,48 212 615,58 35787,62
8 159,17 600,01
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Varuslag Belopp per enhet a 100kg netto
Nr EUR CYP
CZK DKK EEK HUF
Art, sort, KN-nr LTL LVL
SEK GBP MTL PLN SIT SKK
2.205 Hallon 304,95 178,76 974224 2269,07 4771,43 78 204,43
081020 10
1052,99 198,89 129,79 1 453,76 72 822,06 12 257,47
2 794,56 205,51
2.210 Bar av arten Vaccinium myrtillus 1 605,61 941,21 51 294,42 11 947,34 25122,34 411 758,68
0810 40 30
554417 1047,18 683,35 7 654,26 383 419,67 64 537,49
14 713,81 1082,02
2.220 Kiwifrukter  (Actinidia  chinensis 124,51 72,99 3977,84 926,48 1 948,22 31 931,54
Planch.
)0810 5000 429,95 81,21 52,99 593,58 29 733,87 5004,83
1141,04 83,91
2.230 Granatipplen 241,37 141,49 7 711,05 179599 3776,62 61 899,34
ex 0810 90 95
833,45 157,42 102,73 1150,66 57 639,16 9701,87
2211,91 162,66
2.240 Kaki/persimoner (inbegripet sha- 246,31 144,38 7 868,74 1832,74 3 853,85 63 165,22
ronfrukter)
ex 0810 90 95 850,50 160,64 104,83 117419 58 817,92 9.900,28
2257,15 165,99
2.250 Litchiplommon — — — — — —

ex 0810 90
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1005/2004
av den 19 maj 2004

om en sirskild interventionsdtgird for havre i Finland och Sverige

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EEG) nr 1766/92 av den
30 juni 1992 om den gemensamma organisationen av markna-
den for spannmadl (1), sdrskilt artikel 6 i denna, och

av foljande skal:

Havre riknas till de produkter som omfattas av den ge-
mensamma organisationen av marknaden for spannmal.
Det utgor dock inte en del av det basspannmaél som avses
i artikel 4 i forordning (EEG) nr 1766/92 och som fir
kopas upp for intervention.

Havre dr en viktig och traditionell produkt i Finland och
Sverige och dr vil anpassad till klimatforhéllandena i
dessa lander. Produktionen oGverstiger med rdge behoven
i dessa lander, vilket har lett till att man har varit tvungen
att avsitta Overskottet till tredjeland. Anslutningen till
gemenskapen har inte fordndrat den tidigare situationen.

En eventuell minskning av havreodlingen i Finland och
Sverige skulle gynna produktionen av andra spannmal
som omfattas av interventionssystemet, sirskilt korn. Si-
tuationen for korn kidnnetecknas av en &verproduktion,
saval i dessa tva linder som i Ovriga gemenskapen. Om
man skulle borja odla korn i stillet for havre skulle detta
endast leda till okad 6verskottsproduktion. Det bor dar-
for sikerstdllas att exporten av havre till tredjeland kan
fortsitta.

Havre kan fd det exportbidrag som avses i artikel 13 i
forordning (EEG) nr 1766/92. Finlands och Sveriges geo-
grafiska placering 4r mindre gynnsam ur exportsynpunkt
dn ovriga medlemsstaters. Faststillandet av ett exportbid-
rag pd grundval av nimnda artikel 13 gynnar frimst
exporten fran dessa andra linder. Det kan antas att hav-
reproduktionen i Finland och Sverige mer och mer kom-

() EGT L 181, 1.7.1992, s. 21. Forordningen senast dndrad genom

forordning (EG) nr 1104/2003 (EUT L 158, 27.6.2003, s. 1).

mer att ersittas av kornproduktion. Man kan dirfor
vanta sig att betydande kvantiteter korn, som endast
kan avsittas genom export till tredjeland, under de kom-
mande regleringsdren kommer att interventionslagras i
Finland och Sverige i enlighet med artikel 4 i forordning
(EEG) nr 1766/92. Export fran interventionslagren ar mer
kostsam for gemenskapsbudgeten dn direkt export.

En sirskild interventionsdtgird enligt artikel 6 i forord-
ning (EEG) nr 1766/92 gor det mojligt att undvika extra
kostnader. Denna interventionsdtgird kan utformas som
en dtgdrd avsedd att latta havremarknaden i Finland och
Sverige. Beviljandet av exportbidrag pd grundval av en
anbudsinfordran som endast tillimpas pa havre som pro-
ducerats och exporterats frdn dessa tvd linder utgor den
basta dtgdrden i detta sammanhang.

Denna &tgirds utformning och mal gor det lampligt att i
tillimpliga delar for detta syfte tillimpa artikel 13 i for-
ordning (EEG) nr 1766/92 samt de forordningar som
antagits for tillimpningen av denna, sirskilt kommissio-
nens forordning (EG) nr 1501/95 av den 29 juni 1995
om vissa tillimpningsforeskrifter for forordning (EEG) nr
1766/92 vad avser beviljande av exportbidrag och de
atgdrder som skall vidtas vid storningar inom spannmals-
sektorn (3).

I forordning (EG) nr 1501/95 foreskrivs, férutom anbud-
givarnas ataganden, forpliktelsen att limna in en ansokan
om exportlicens och att stilla en sdkerhet. Storleken pd
denna sikerhet bor faststillas.

Spannmalen i friga bor exporteras frin medlemsstater
for vilka en sirskild interventionstgird har vidtagits.
Det dr dirfor nodvindigt att begrinsa anvindandet av
exportlicenser, dels for exporter frin en medlemsstat
dir ansokan om exportlicens ldmnats in, dels for havre
som har producerats i Finland och Sverige.

For att garantera att alla ber6rda parter behandlas lika ar
det nodvindigt att faststilla att giltighetstiden for alla de
utfirdade licenserna skall vara densamma.

() EGT L 147, 30.6.1995, s. 7. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 777/2004 (EUT L 123, 27.4.2004, s. 50).
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(10)  For att garantera att anbudsforfarandet fungerar smidigt
ar det lampligt att foreskriva en minsta kvantitet som
anbuden skall avse, samt tidsfristen och formen for an-
mélan av de anbud som ldmnats in till de behoriga

myndigheterna.

(11)  De atgirder som foreskrivs i denna forordning 4r foren-
liga med yttrandet frdn Forvaltningskommittén for
spannmal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1.  En sirskild interventionsdtgird, i form av ett exportbidrag,
skall vidtas for 100 000 ton havre som har producerats i Fin-
land och Sverige, och som dr avsedd att exporteras frin Finland
och Sverige till tredjeland foérutom Bulgarien och Ruminien.

Artikel 13 i férordning (EEG) nr 1766/92, samt bestimmelser
for tillimpningen av denna artikel, géller i tillimpliga delar for
detta bidrag.

2. De finska och svenska interventionsorganen skall genom-
fora den 4tgard som foreskrivs i punkt 1.

Artikel 2

1. For att bestimma beloppet for det bidrag som foreskrivs i
artikel 1.1, skall ett anbudsforfarande dga rum.

2. Anbudsforfarandet giller de kvantiteter havre som avses i
artikel 1.1 for export till tredjeland forutom Bulgarien och Ru-
mdnien.

3. Anbudsforfarandet pagdr till och med den 15 juli 2004.
Under denna tid skall fordelningar goras veckovis, for vilka sista
dag for inlimning av anbud skall faststdllas i tillkdnnagivandet
om anbudsinfordran.

Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 4.4 i forordning
(EG) nr 1501/95 skall tidsfristen for inlimnande av anbud for
det forsta anbudsforfarandet ga ut den 27 maj 2004.

4. Anbuden skall limnas in till ett finskt eller svenskt inter-
ventionsorgan, till de adresser som anges i tillkinnagivandet om
anbudsinfordran.

5. Anbudsforfarandet dger rum i enlighet med bestimmel-
serna i denna forordning samt de i forordning (EG) nr 1501/95.

Artikel 3

Ett anbud ir endast giltigt om

a) det giller en kvantitet pd minst 1 000 ton,

b) det atfoljs av ett skriftligt dtagande frin anbudsgivaren i
vilket det specificeras att anbudet endast avser havre som
har producerats i Finland och Sverige och som skall expor-
teras fran Finland eller Sverige.

Om det dtagande som avses i punkt b inte uppfylls skall siker-
heten enligt artikel 12 i kommissionens forordning (EG) nr
1342/2003 (') vara forverkad, utom i fall av force majeure.

Artikel 4

Inom ramen for det anbudsférfarande som avses i artikel 2 skall
ansokan och exportlicensen, i filt 20, bira en av foljande pask-
rifter:

— "Asetus (EY) N:o ...[2004 — Todistus on voimassa ainoas-
taan Suomessa ja Ruotsissa”.

— "Forordning (EG) nr .../2004 — Licensen giltig endast i Fin-
land och Sverige”.

Artikel 5

Bidraget ar endast giltigt for export som verkstills fran Finland
och Sverige.

Attikel 6

Den sikerhet som avses i artikel 5.1 punkt a i forordning (EG)
nr 1501/95 dr pad [12] euro per ton.

Artikel 7

1. Genom undantag frin bestimmelserna i artikel 23.1 i
kommissionens forordning (EG) nr 1291/2000 (3 anses de ex-
portlicenser som utfirdas i enlighet med artikel 8.1 i forordning
(EG) nr 1501/95, ndr deras giltighetstid skall bestimmas, utfar-
dade den dag da anbudet limnats in.

2. De exportlicenser som utfirdas inom ramen for detta an-
budsforfarande, enligt artikel 2, ar giltiga fran och med den dag
de utfirdas, enligt punkt 1 i denna artikel, och under fyra
ménader framat.

3. Genom undantag frdn artikel 11 i forordning (EG) nr
1291/2000 ar de exportlicenser som utfirdas inom ramen for
detta anbudsforfarande, enligt artikel 2 i denna forordning, en-
dast giltiga i Finland och Sverige.

() EGT L 189, 29.7.2003, s. 12.
() EGT L 152, 24.6.2000, s. 1.
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Artikel 8

De anbud som ldmnats in skall anlinda till kommissionen ge-
nom de finska eller de svenska interventionsorganens férmed-
ling senast en och en halv timme efter det att tidsfristen har
16pt ut for veckovisa inlimnanden av anbud som foreskrivs i
tillkdnnagivandet om anbudsinfordran. Anbudet méste skickas i
enlighet med den forlaga som &terfinns i bilagan.

Om det inte inkommer ndgra anbud skall de finska och svenska
interventionsorganen underrdtta kommissionen om detta inom
den tidsfrist som foreskrivs i forsta stycket.

De klockslag som faststillts for inlimnande av anbud avser
belgisk tid.

Artikel 9

Forordning (EG) nr 1814/2003 upphor att gilla.

Artikel 10

Denna férordning trader i kraft den tredje dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 19 maj 2004.

Pd kommissionens vagnar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen

BILAGA

Anbud avseende exportbidrag for export av havre frin Finland och Sverige

(Férordning (EG) nr 1005/2004 ()

(Sista inlimningsdag for anbud)

1

2

3

Antal anbudsgivare Kvantitet i ton Exportbidrag i eurofton

1

2

3

etc.

(*)  Skickas till foljande e-postadress: agri-c1-revente-marche-ue@cec.eu.int
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1006/2004
av den 19 maj 2004

om i vilken utstrickning de ansékningar om importlicens kan beviljas som limnats in for den
delkvot II for fryst notkott som faststills i forordning (EG) nr 780/2003

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets foérordning (EG) nr 1254/1999 av den
17 maj 1999 om den gemensamma organisationen av markna-
den for notkott (1),

med beaktande av kommissionens férordning (EG) nr 2341/
2003 av den 29 december 2003 om undantag frdn férordning
(EG) nr 780/2003 betriffande en delkvot for fryst notkott med
KN-nummer 0202 och produkter med KN-nummer
0206 29 91 (%), sarskilt artikel 1.3 i denna, och

av foljande skl:

I artikel 1.2 a ii i kommissionens forordning (EG) nr 2341/
2003 faststalls den tillgdngliga kvantiteten for delkvot II for

vilken godkinda aktorer far limna in en ans6kan om importli-
cens under perioden 3-7 maj 2004 till 5742 ton. Genom
artikel 1 i férordning (EG) nr 385/2004 minskades denna kvan-
titet till 5708,65929 ton. Eftersom ansokningarna om import-
licens overskrider den tillgangliga kvantiteten bor det enligt
artikel 1.3 i forordning (EG) nr 2341/2003 faststillas en ned-
sdttningskoefficient.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1

Ansokningar om importlicens som limnats in i enlighet med
bestimmelserna i artikel 12.2 forsta stycket i forordning (EG) nr
780/2003 (%) under perioden 3-7 maj 2004 skall beviljas upp
till 3,67984 % av de begirda kvantiteterna.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den 20 maj 2004.

Denna férordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 19 maj 2004.

(") EGT L 160, 26.6.1999, s. 21. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 1782/2003 EUT L 270. 21.10.2003, s. 1).

(3 EUT L 346, 31.12.2003, s. 33. Forordningen 4ndrad genom forord-
ning (EG) nr 385/2004 (EUT L 64, 2.3.2004, s. 24).

Pd kommissionens vagnar
J. M. SILVA RODRIGUEZ
Generaldirektor for jordbruk

() EUT L 114, 8.5.2003, s. 8.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1007/2004
av den 19 maj 2004

om indring av importtullar inom rissektorn

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 3072/95 av den 22
december 1995 om den gemensamma organisationen av mark-
naden for ris (1),

med beaktande av kommissionens férordning (EG) nr 1503/96
av den 29 juli 1996 om tillimpningsforeskrifter for radets for-
ordning (EG) nr 3072/95 vad avser importtullar inom risske-
torn (%), sarskilt artikel 4.1 i denna, och

av foljande skil:

(1)  Importtullarna inom rissektorn faststills av kommissio-
nens forordning (EG) nr 963/2004 (3).

2 1 artikel 4.1 i forordning (EG) nr 1503/96 foreskrivs att
om genomsnittet av de berdknade importtullarna under
den period da de tillimpas skiljer sig med 10 euro/ton
fran den faststdllda tullen skall en justering som motsva-
rar denna goras. Denna skillnad har uppstdtt. Det ar
darfér nodvandigt att justera de importtullar som fast-
stillts i férordning (EG) nr 963/2004.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1

Bilagorna I och 1I till forordning (EG) nr 963/2004 skall ersittas
med bilagorna I och 1I till denna f6rordning.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den 20 maj 2004.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 19 maj 2004.

(") EGT L 329, 30.12.1995, s. 18. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 411/2002 (EGT L 62, 5.3.2002, s. 27).

(3 EGT L 189, 30.7.1996, s. 71. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 2294/2003 (EUT L 340, 24.12.2003, s. 12).

() EUT L 178, 13.5.2004, s. 8.

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER
Ledamot av kommissionen
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BILAGA 1

Importtullar vad giller ris och brutet ris

(EUR/t)
Importtull (%)
KN-nummer Tredje land Basmati
(undantaget AVS och AVS() () () Bangladesh (%) fran Indien och Paki- Egypten (5)
Bangladesh) (%) stan (%)

1006 10 21 () 69,51 101,16 158,25
1006 10 23 () 69,51 101,16 158,25
1006 10 25 ) 69,51 101,16 158,25
1006 10 27 () 69,51 101,16 158,25
1006 10 92 () 69,51 101,16 158,25
1006 10 94 ) 69,51 101,16 158,25
1006 10 96 ) 69,51 101,16 158,25
1006 10 98 () 69,51 101,16 158,25
1006 2011 247,13 82,16 119,23 185,35
1006 20 13 247,13 82,16 119,23 185,35
1006 20 15 247,13 82,16 119,23 185,35
1006 2017 203,91 67,03 97,61 0,00 152,93
1006 20 92 247,13 82,16 119,23 185,35
1006 20 94 247,13 82,16 119,23 185,35
1006 20 96 247,13 82,16 119,23 185,35
1006 20 98 203,91 67,03 97,61 0,00 152,93
1006 30 21 402,53 128,49 186,36 301,90
1006 30 23 402,53 128,49 186,36 301,90
1006 30 25 402,53 128,49 186,36 301,90
1006 30 27 ) 133,21 193,09 312,00
1006 30 42 402,53 128,49 186,36 301,90
1006 30 44 402,53 128,49 186,36 301,90
1006 30 46 402,53 128,49 186,36 301,90
1006 30 48 () 133,21 193,09 312,00
1006 30 61 402,53 128,49 186,36 301,90
1006 30 63 402,53 128,49 186,36 301,90
1006 30 65 402,53 128,49 186,36 301,90
1006 30 67 ) 133,21 193,09 312,00
1006 30 92 402,53 128,49 186,36 301,90
1006 30 94 402,53 128,49 186,36 301,90
1006 30 96 402,53 128,49 186,36 301,90
1006 30 98 ) 133,21 193,09 312,00
1006 40 00 ) 41,18 ) 96,00

For import av ris med ursprung i och som kommer frin AVS-linderna skall importtull tillimpas inom ramen for den ordning som faststills genom rddets indrade
forordning (EG) nr 2286/2002 (EGT L 348, 21.12.2002, s. 5) och kommissionens férordning (EG) nr 638/2003 (EGT L 93, 10.4.2003, s. 3).

I enlighet med forordning (EEG) nr 1706/98, skall importtull inte tillimpas p& produkter som har sitt ursprung i linder i Afrika, Vastindien och Stillahavsomradet och
som direktimporteras till det franska utomeuropeiska departementet Réunion.

I artikel 11.3 i forordning (EG) nr 3072/95 faststills importtullen for import av ris till det franska utomeuropeiska departementet Réunion.

For import av ris, undantaget brutet ris (KN-nummer 1006 40 00), med ursprung i Bangladesh skall importtull tillimpas inom ramen foér den ordning som faststlls
genom rédets férordning (EEG) nr 3491/90 (EGT L 337, 4.12.1990, s. 1) och kommissionens dndrade forordning (EEG) nr 862/91 (EGT L 88, 9.4.1991, s. 7).
Import av produkter med ursprung i de utomeuropeiska linderna och territorierna (ULT) skall befrias fran importtull enligt artikel 101.1 i radets dndrade beslut 91/
482[EEG (EGT L 263, 19.9.1991, s. 1).

Importtullen for raris av sorten Basmati med ursprung i Indien och Pakistan skall nedsittas med 250 EUR[t (artikel 4a i forordning (EG) nr 1503/96, dndrad).
Tull som faststéllts i den Gemensamma tulltaxan.

For import av ris med ursprung i och som kommer fran Egypten skall importtull tillimpas inom ramen f6r den ordning som faststills genom radets forordning (EG)
nr 2184/96 (EGT L 292, 15.11.1996, s. 1) och kommissionens férordning (EG) nr 196/97 (EGT L 31, 1.2.1997, s. 53).
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BILAGA 1
Berikning av importtull inom rissektorn
Paddyris Indicaris Japonicaris Brutet ris
Réris Helt slipat ris Réris Helt slipat ris
1. Importtull (EUR/ton) o) 203,91 416,00 247,13 402,53 ()
2. Berikningsfaktorer:
a) Cif-pris ARAG (EUR/ton) — 340,32 227,43 321,29 404,74 —
b) Pris fritt ombord (EUR/ton) — — — 296,25 379,70 —
) Sjofrakt (EUR/ton) — — — 25,04 25,04 —
d) Killa — USDA och USDA och Operatorer Operatorer —
operatorer operatorer

(') Tull som faststillts i den Gemensamma tulltaxan.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1008/2004
av den 19 maj 2004

om inféorande av en provisorisk utjimningstull pd import av vissa grafitelektrodsystem med ur-
sprung i Republiken Indien

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 2026/97 av den 6 oktober 1997 om skydd mot subventio-
nerad import frdn linder som inte dr medlemmar i Europeiska gemenskapen (!) (nedan kallad "grundfor-
ordningen”), senast dndrad genom férordning (EG) nr 461/2004 av den 8 mars 2004 (%), sarskilt artikel 12 i
denna,

efter samrdd med rddgivande kommittén, och
av foljande skal:

A. FORFARANDE
1. INLEDNING

(1)  Den 21 augusti 2003 meddelade kommissionen genom ett tillkinnagivande (nedan kallat "tillkdnna-
givandet om inledande”) i Europeiska unionens officiella tidning () att den inledde ett antisubven-
tionsforfarande betriffande import till gemenskapen av vissa grafitelektrodsystem med ursprung i
Indien.

(2)  Forfarandet inleddes till foljd av ett klagomdl som ingavs i juli 2003 av European Carbon and
Graphite Association (ECGA) som foretridare for tillverkare som svarar for en betydande del, i detta
fall mer dn 50%, av gemenskapens totala produktion av vissa grafitelektrodsystem. Klagomaélet
inneholl sddan bevisning om subventionering av den ndamnda produkten och om dirav vallad
visentlig skada som ansdgs vara tillricklig for att motivera inledandet av ett antisubventionsforfa-
rande.

(3)  Innan forfarandet inleddes underrittade kommissionen, i enlighet med artikel 10.9 i grundforord-
ningen, Indiens myndigheter om att den hade mottagit ett vederborligen underbyggt klagomal i vilket
det péstods att subventionerad import av vissa grafitelektrodsystem med ursprung i Indien véllade
gemenskapsindustrin visentlig skada. Indiens myndigheter inbjods till samrdd i syfte att klargora
situationen nir det giller pastdendena i klagomadlet och i syfte att nd fram till en 6msesidigt godtag-
bar losning. Indiens myndigheter begirde inte samrdd, men deras skriftliga synpunkter rorande
pastdendena i klagomalet vad betriffar subventionerad import och visentlig skada for gemenskaps-
industrin beaktades.

(40  Samma dag meddelades genom ett tillkinnagivande i Europeiska unionens officiella tidning () att det
inleddes ett parallellt antidumpningsforfarande betriffande import till gemenskapen av samma pro-
dukt med ursprung i Indien.

(5)  Kommissionen meddelade officiellt den klagande samt andra kdnda gemenskapstillverkare, exporte-
rande tillverkare, importorer, anvindare och leverantorer som den visste var berorda om att forfa-
randet inletts. De direkt berorda parterna gavs tillfdlle att inom den tidsfrist som angavs i tillkdnna-
givandet om inledande limna sina synpunkter skriftligen och begira att bli horda.

(6)  De tvé exporterande tillverkarna i Indien, Indiens myndigheter samt tillverkare, anvindare, importorer
och handlare i gemenskapen limnade skriftliga synpunkter. Alla parter som inom ovannimnda
tidsfrist begdrde att bli horda och som visade att det fanns sirskilda skil att hora dem beviljades
mojlighet till detta.

T L 288, 21.10.1997, s. 1.
TL 77, 13.3.2004, s. 12.
T C 197, 21.8.2003, s. 5.
T C 197, 21.8.2003, s. 2.
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(11)

2. STICKPROVSFORFARANDE

Med tanke pa det stora antalet icke-ndrstdende importorer i gemenskapen ansdgs det lampligt att i
enlighet med artikel 27 i grundférordningen undersoka huruvida stickprovsforfarande borde anvin-
das. For att kommissionen skulle kunna besluta om huruvida ett stickprovsforfarande verkligen var
nodvandigt och i sd fall gora ett urval ombads alla kiinda icke-ndrstdende importorer att, i enlighet
med artikel 27.2 i grundférordningen, ge sig till kinna inom 15 dagar efter det att forfarandet inletts
och till kommissionen limna de uppgifter som begirts i tillkinnagivandet om inledande betriffande
perioden 1 april 2002-31 mars 2003. Endast tva icke-nirstdende importorer samtyckte till att ingd i
stickprovet och ldmnade de begirda grundliggande uppgifterna inom tidsfristen. Foljaktligen ansags
stickprovsforfarande inte vara nddvandigt i detta forfarande.

3. FRAGEFORMULAR

Kommissionen sinde frageformulir till alla parter som den visste var berorda, till de tvad icke-nérs-
tdende importorer som nidmns ovan, till alla andra foretag som gav sig till kinna inom de tidsfrister
som faststillts i tillkdnnagivandet om inledande och till Indiens myndigheter.

Svar pé frageformuldret mottogs fran tva indiska exporterande tillverkare, de tvd klagande gemens-
kapstillverkarna, atta anvindarforetag och de tvéd icke-ndrstdende importorer som ndmns ovan. Uto-
ver detta limnade ett anvindarforetag en skriftlig inlaga innehéllande vissa kvantitativa uppgifter och
tvd intresseorganisationer for anvindare limnade ocksd skriftliga inlagor till kommissionen.
Kommissionen inhdmtade och kontrollerade alla uppgifter som den bedémde vara nédvindiga for ett
prelimindrt avgorande i friga om subventionering, dirav vallad skada och gemenskapens intresse.
Kontrollbesok gjordes pé plats hos foljande foretag:

Gemenskapstillverkare:

— SGL Carbon GmbH, Wiesbaden och Meitingen, Tyskland

— SGL Carbon SA, La Corufia, Spanien

— UCAR SNC, Notre Dame de Briancon, Frankrike (inbegripet dess nirstdende foretag, UCAR SA,
Etoy, Schweiz)

— UCAR Electrodos Ibérica SL, Pamplona, Spanien

— Graftech SpA, Caserta, Italien.

Icke-ndrstdende importorer i gemenskapen:

— Promidesa SA, Madrid, Spanien

— AGC-Matov allied graphite & carbon GmbH, Berlin, Tyskland.

Anvandare:

— ISPAT Hamburger Stahlwerke GmbH, Hamburg, Tyskland

— ThyssenKrupp Nirosta GmbH, Krefeld, Tyskland

— Lech-Stahlwerke, Meitingen, Tyskland

— Ferriere Nord, Osoppo, Italien.

Exporterande tillverkare i Indien:

— Graphite India Limited (GIL), Kolkatta

— Hindustan Electro Graphite (HEG) Limited, Bhopal.

Undersokningen av subventionering och skada omfattade perioden fran och med den 1 april 2002
till och med den 31 mars 2003 (nedan kallad "undersokningsperioden” eller i tabeller "UP”). Under-
sokningen av hur de faktorer utvecklades som &r relevanta for bedomningen av skada omfattade

perioden frin och med 1999 till och med slutet av undersokningsperioden (nedan kallad “skade-
undersokningsperioden”).
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12)

(14)

(15)

(16)

B. BERORD PRODUKT OCH LIKADAN PRODUKT
1. BERORD PRODUKT

Den berorda produkten ar grafitelektroder och nipplar som anvinds for sddana elektroder, oavsett
om de importeras tillsammans eller separat. En grafitelektrod ar en keramikinfattad eller pressad
grafitstav. Pd bdda dndar av denna cylinder maskinbearbetas koniska rormuffar si att tva eller flera
elektroder kan forenas till en stav. En anslutande del, dven den av grafit, anvinds for att forbinda tvd
muffar. Denna del kallas "nippel”. Bdde grafitelektroden och nippeln levereras vanligtvis samman-
kopplade som ett "grafitelektrodsystem”.

Grafitelektroder och nipplar som anvinds for sddana elektroder tillverkas av petroleumkoks, som ar
en biprodukt frdn oljeindustrin, och stenkolstjarbeck. Tillverkningsprocessen omfattar sex steg, nér-
mare bestimt formning, bakning, impregnering, ombakning, grafitering och maskinbearbetning. Vid
grafiteringen hettas produkten upp elektriskt till 6ver 3000 °C och 6vergir fysiskt till grafit, som dr en
kristallin form av kol och ett unikt material med ldg elektrisk men hog termisk ledningsférmaga samt
stor styrka och betydande prestanda vid hog temperatur, vilket gor den limplig for anvindning i
elektriska ljusbagsugnar. Tillverkningstiden for ett grafitelektrodsystem dr omkring tvd ménader. Det
finns inga produkter som kan ersitta grafitelektrodsystem.

Grafitelektrodsystem anvinds av staltillverkare i elektriska ljusbdgsugnar, dven kallade ministdlverk,
som stromforande ledare for att tillverka stdl frén dtervunnet skrot. Endast de grafitelektroder och
nipplar som anvinds for sddana elektroder som har en skenbar tithet av minst 1,65 gJem® och en
elektrisk resistans av hogst 6,0 pQ.m omfattas av denna undersokning. Grafitelektrodsystem som
motsvarar dessa tekniska parametrar kan tila en mycket hog strombelastning.

En indisk exportor hivdade att han i vissa fall tillverkade den berorda produkten utan att anvinda
"premium needle coke”, en petroleumkoks av mycket hog kvalitet, och enligt denna exportor skulle
de klagande anse att denna typ av koks var oumbirlig for att tillverka produkten med de specifika-
tioner som namns i skdlen 12-14. Denna exportor begarde sledes att de grafitelektroder och nipplar
som anvinds for sddana elektroder vilka inte tillverkats av "premium needle coke” skulle undantas
fran undersokningens rickvidd. Det ér riktigt att olika kvaliteter av petroleumkoks kan anvindas for
att tillverka grafitelektrodsystem. Produktdefinitionen avgors emellertid av slutproduktens grundlig-
gande fysiska och tekniska egenskaper och slutliga anvindningsomrdden, oavsett vilka rdmaterial som
anvints. Om grafitelektroder och nipplar som anvinds for sidana elektroder med ursprung i Indien
importeras till gemenskapen och motsvarar de grundliggande fysiska och tekniska egenskaper som
beskrivs i produktdefinitionen, anses de utgora den berorda produkten. Begdran avvisades saledes.

2. LIKADAN PRODUKT

Den produkt som exporterades till gemenskapen fran Indien, den produkt som tillverkades och séldes
pa den inhemska marknaden i Indien och den produkt som tillverkades och sdldes i gemenskapen av
gemenskapstillverkarna konstaterades ha samma grundliggande fysiska och tekniska egenskaper och
samma anvandningsomrdden och anses darfor vara likadana produkter i den mening som avses i
artikel 1.5 i grundférordningen.

C. SUBVENTIONERING
1. INLEDNING
Pd grundval av uppgifterna i klagomalet och svaren pd kommissionens frigeformuldr undersoktes
foljande fem system som péstods innefatta exportsubventioner frén Indiens myndigheter:
i) Tullkreditsystemet
ii) Formanstullar i exportfrimjande syfte vid import av kapitalvaror
i) Systemet med forhandslicenser

iv) Industriella frizoner for bearbetning pa export/exportorienterade foretag

v) Befrielse frin inkomstskatt
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(21)

(22)

(23)

(24)

Systemen i, ii, iii och iv grundar sig pd utrikeshandelslagen (Foreign Trade (Development and
Regulation) Act 1992) (nr 22), som tridde i kraft den 7 augusti 1992. Genom utrikeshandelslagen
bemyndigas Indiens myndigheter att gora tillkdnnagivanden inom ramen for export- och importpo-
litiken, vilka sammanfattas i dokument om export- och importpolitiken vilka publiceras av handels-
ministeriet vart femte ar och uppdateras med regelbundna mellanrum. Det dokument om export- och
importpolitiken som ir relevant for undersokningsperioden i detta fall dr femdarsplanen for perioden
1 april 2002-31 mars 2007. De forfaranden som Indiens myndigheter tillimpar i landets utrikes-
handelspolitik beskrivs ocksd nirmare i deras handbok for forfaranden for perioden 1 april 2002-31
mars 2007 (volym 1), vilken uppdateras dven den med regelbundna mellanrum.

Av dokumentet om export- och importpolitiken for perioden 1 april 2002-31 mars 2007 framgér
det tydligt att licenser, certifikat och tillstdind som utfirdats innan denna politik tradde i kraft skall
fortsitta att gilla, 4ven under undersokningsperioden, for det andamal for vilket licensen, certifikatet
och tillstdndet utfirdades, sdvida annat inte foreskrivs.

Hanvisningar till den rittsliga grunden fér ovannimnda undersokta system (i-v) avser hddanefter
dokumentet om export- och importpolitiken for perioden 1 april 2002-31 mars 2007 samt hand-
boken for forfaranden for perioden 1 april 2002-31 mars 2007 (volym 1).

Det system med befrielse frin inkomstskatt (v) som anges ovan grundar sig pa lagen om inkomstskatt
(Income Tax Act) frdn 1961, som dndras varje dr genom skattelagen (Finance Act).

[ artikel 14.5 b i grundforordningen féreskrivs att det subventionstroskelvirde pa 3 % av virdet som
skall gilla for import fran vissa utvecklingslinder, dvs. de utvecklingslinder som dr medlemmar i
WTO och som ndmns i bilaga VII till WTO-avtalet om subventioner och utjgmningsdtgirder samt de
utvecklingslinder som dr medlemmar i WTO och som fullstindigt har undanréjt exportsubventioner,
skall upphora att gilla dtta &r WTO-avtalets ikrafttradande. Eftersom detta avtal tridde i kraft den 1
januari 1995 dr detta troskelvirde inte lingre tillimpligt. Det troskelvirde som skall tillimpas pa
import frén samtliga utvecklingslinder dr numera 2 % enligt vad som foreskrivs i artikel 14.5 a i
grundforordningen. Parallellt med tillimpningen av troskelvirdet pd 3% pa de linder som nimns i
bilaga VII till avtalet om subventioner och utjimningsétgarder har EG haft som praxis att pd dessa
linder dven tillimpa ett troskelvirde pd 0,3% for varje enskilt subventionssystem. Eftersom det
sdrskilda troskelvirde som gillt for linder som ndmns i bilaga VII till avtalet om subventioner
och utjdmningsatgirder inte lingre tillimpas, anses det att troskelvirdet for enskilda subventions-
system inte heller borde tillimpas hidanefter.

2. TULLKREDITSYSTEMET
a) Rattslig grund

Tullkreditsystemet tradde i kraft den 1 april 1997 genom tullkungérelse nr 34/97. En utforlig
beskrivning av systemet ges i punkterna 4.3.1-4.3.4 i dokumentet om export- och importpolitiken
och i punkterna 4.37-4.53 i handboken for forfaranden. Tullkreditsystemet ersdtter det "passbook”-
system som upphorde att gilla den 31 mars 1997. Frén borjan fanns det tvd olika typer, systemet
med tullkredit fére export och systemet med tullkredit efter export.

Indiens myndigheter anforde att systemet med tullkredit fore export avskaffades den 1 april 2000 och
att systemet darfor inte var relevant for unders6kningsperioden. Kommissionen faststillde att inget
foretag hade fatt ndgon formén inom ramen for systemet med tullkredit fore export och foljaktligen
dr det inte nodvindigt att faststilla huruvida systemet med tullkredit fore export dr utjimningsbart.
Foljande analys av detta system giller sdledes endast systemet med tullkredit efter export.

b) Stodberittigade foretag och verksamheter

Systemet med tullkredit efter export ir tillgangligt for exporterande tillverkare eller exporterande
kopmin (dvs. handlare).
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) Praktiskt genomforande av systemet med tullkredit efter export

Enligt detta system kan alla stodberdttigade exportorer ansoka om tullkrediter, vilka berdknas som en
viss procentsats av virdet pa exporterade firdiga produkter. Indiens myndigheter har faststillt sddana
tullkreditsatser for flertalet produkter, inbegripet den berérda produkten, pd grundval av de sk.
standardnormerna f6r inputfoutput. Vid mottagande av en ansokan utfirdas automatiskt en licens
i vilken det beviljade tullkreditbeloppet anges.

Enligt systemet med tullkredit efter export far sddana krediter anvindas for betalning av tillimpliga
tullar pd all slags efterf6ljande import, med undantag av varor vars import ar begrinsad eller for-
bjuden. Varor som importeras med hjilp av sidana krediter fir siljas pd den inhemska marknaden
(under forutsittning att omsittningsskatt betalas) eller anvindas pd annat sitt.

Licenser enligt systemet med tullkredit efter export far Gverforas fritt, och ar foljaktligen ofta foremal
for forsdljning. Licenser, for vilka en ansokningsavgift pd 0,5% av den beviljade krediten madste
betalas, dr giltiga under tolv ménader fran utfirdandedagen. Licenser som utfirdades under tvaarspe-
rioden 1.4.2001-31.3.2003 kunde séledes under undersokningsperioden antingen siljas eller anvin-
das for betalning av importtullar.

Fram till och med den 31 mars 2002, dvs. fore undersokningsperioden, kunde en licens inom ramen
for systemet med tullkredit efter export anvindas for betalning av normal importtull upp till licensens
nominella virde. Licensen méjliggjorde ocksa befrielse fran en annan tull, den sirskilda tillaggstullen.
De sirskilda tilliggstullarna uppgér till 4% av tullvirdet inklusive tullen pd flertalet varor som
importeras till Indien, déribland den berdrda produkten. Aven om befrielsen frin sirskild tilliggstull
enligt detta system forutsatte att licensen uppvisades, drogs beloppet av den insparade sirskilda till-
laggstullen inte av frin den tullkredit som beviljats i licensen. Detta innebdr att systemet med
tullkredit efter export innefattade en ytterligare forman som inte inbegreps i licensens nominella
virde.

Fran och med borjan av undersokningsperioden, dvs. den 1 april 2002, avskaffade Indiens myndig-
heter befrielsen frin sirskild tillaggstull inom ramen for systemet med tullkredit. All betalning av
sarskild tillaggstull under undersokningsperioden drogs sdledes direkt av fran krediten i den licens
som uppvisades av importoren. I syfte att beakta denna fordndring av systemet och i praktiken
kompensera exportorerna for de formdner som tidigare erholls genom befrielsen frén sarskild till-
laggstull hojde Indiens myndigheter den 1 april 2002 tullkreditsatserna inom ramen for systemet,
genom en 4ndring av standardnormerna for inputfoutput avseende den berdrda produkten. P4 be-
giran beviljade Indiens myndigheter dven ytterligare krediter for befintliga licenser som utfirdats fore
den 1 april 2002, i syfte att hoja den beviljade krediten till nivan for den reviderade kreditsatsen
inom ramen for systemet med tullkredit efter export.

d) Slutsatser om systemet med tullkredit efter export

Nir ett foretag exporterar varor beviljas det en kredit som antingen kan anvindas for betalning av tull
pa framtida import av olika varor eller som helt enkelt kan siljas pd den 6ppna marknaden.

Krediten berdknas automatiskt enligt en formel som utgér frin standardnormerna f6r inputfoutput,
oberoende av om insatsvarorna har importerats, om tull har betalats for dem eller om insatsvarorna
verkligen har anvints for tillverkning pé export och i sa fall i vilka méingder. Ett foretag kan alltsd
ansoka om licens pd grundval av tidigare export, oberoende av om det faktiskt genomfér ndgon
import eller koper varor fran andra killor. Krediterna enligt systemet med tullkredit efter export anses
vara ett finansiellt bidrag eftersom de utgor ett icke-dterbetalningspliktigt tillskott. De innefattar en
direkt overforing av medel, eftersom de antingen kan siljas och omvandlas till kontanter eller
anvindas for betalning av importtullar, vilket gor att Indiens myndigheter forlorar intikter som de
annars skulle ha fatt.

Enligt artikel 2 forsta stycket punkt 1 a ii i grundférordningen medges ett undantag bla. for de
restitutionssystem och de restitutionssystem som tilldter substitution vilka uppfyller de strikta reglerna
i punkt i i bilaga I samt i bilaga II (definition av och regler for restitutionssystem) och bilaga III
(definition av och regler for restitutionssystem som tilldter substitution) till grundférordningen.

I foreliggande fall dr exportoren inte skyldig att faktiskt forbruka de varor som importeras tullfritt i
tillverkningsprocessen och krediten beriknas inte pd grundval av de insatsvaror som faktiskt anvinds.
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Det finns inte heller ndgot system eller forfarande f6r att kontrollera vilka insatsvaror som forbrukas
vid tillverkningen av den exporterade produkten eller om det skett en for stor aterbetalning av
importtull i enlighet med vad som avses i punkt i i bilaga I och bilagorna II och III till grundfor-
ordningen.

Dessutom ér exportorer berdttigade till formdner enligt tullkreditsystemet oavsett om de importerar
ndgra insatsvaror over huvud taget. En exportor erhdller forménen genom att helt enkelt exportera
varor, dvs. utan att behdva visa att insatsvaror importeras. Exportorer som koper alla sina insatsvaror
pa den inhemska marknaden och inte importerar varor som kan anvindas som insatsvaror ir sledes
and3 berittigade till formaner enligt systemet. Systemet med tullkredit efter export uppfyller f6lj-
aktligen inte kriterierna i bilagorna I-III till grundférordningen.

[ avsaknad av dels ett krav pé att importerade insatsvaror mdste forbrukas i tillverkningsprocessen,
dels ett kontrollsystem enligt bilaga II till grundforordningen kan systemet med tullkredit efter export
inte anses vara ett godként restitutionssystem eller ett godkint restitutionssystem som tillater sub-
stitution (bilaga IIT) enligt artikel 2 forsta stycket punkt 1 a ii i grundforordningen.

Eftersom det i skil 33 nimnda undantaget nir det giller definitionen pa subventioner enligt restitu-
tionssystem eller restitutionssystem som tillater substitution inte ar tillimpligt, uppkommer inte
fragan huruvida eftergiften 4r for stor, och den utjimningsbara subventionen motsvarar all eftergift
av importtullar vilka normalt tillimpas pd all import.

Eftersom det finansiella bidraget frn Indiens myndigheter innebir att licensinnehavaren inom ramen
for tullkreditsystemet beviljas en forman och statliga intikter som annars skulle erhallits uteblir, utgor
systemet i frdga en subvention. Det r en subvention som ir rittsligt knuten till exportresultat i den
betydelse som avses i artikel 3.4 a i grundférordningen, eftersom den enligt vad som sigs ovan
endast kan erhdllas genom export. Systemet anses darfor vara selektivt och ddrmed utjimningsbart.

€) Berdkning av subventionens storlek nar det galler systemet med tullkredit efter export

Forménen for foretagen berdknades pd grundval av det beviljade kreditbeloppet i de licenser som
utnyttjats eller overforts (sdlts) under undersokningsperioden. For att s exakt som mojligt faststilla
beloppet av uteblivna statliga intdkter méste man skilja mellan de licenser som utfirdats och utnytt-
jats under undersokningsperioden, de licenser som utfirdats och Gverforts under undersokningspe-
rioden, de licenser som utfirdats fore undersokningsperioden och utnyttjats under undersoknings-
perioden och de licenser som utfirdats fore undersdkningsperioden och overforts under undersok-
ningsperioden.

I de fall en licens inom ramen for tullkreditsystemet utfirdats och utnyttjats under undersoknings-
perioden av en samarbetsvillig exporterande tillverkare i syfte att importera varor utan betalning av
tillimplig tull (inbegripet sirskild tillaggstull) berdknades forménen pd grundval av det totala beloppet
av uteblivna importtullar, sd som det dragits av frdn kreditsaldot pd licensen i friga.

I de fall en licens inom ramen for tullkreditsystemet utfirdats och overforts (salts) under undersok-
ningsperioden berdknades formanen pd grundval av det kreditbelopp som beviljats i licensen (det
nominella virdet) oavsett forsiljningspriset for licensen, eftersom forsiljningen av en licens ér ett rent
kommersiellt beslut som inte dndrar beloppet av de formaner (som motsvarar Gverforingen av medel
fran Indiens myndigheter) som mottagits enligt systemet.

[ de fall en licens inom ramen for tullkreditsystemet utfirdats fore undersokningsperioden och
utnyttjats under unders6kningsperioden av en samarbetsvillig exporterande tillverkare i syfte att
importera varor utan betalning av tillimplig tull berdknades formanen pd grundval av det totala
beloppet uteblivna importtullar (inbegripet sarskild tilliggstull), sd som det dragits av fran kreditsaldot
pa licensen i friga. De ytterligare licenser som utfirdats for de hojda krediterna inom ramen for
tullkreditsystemet, enligt vad som beskrivs ovan, beaktades ocksd vid faststillandet av det belopp av
intdakter som Indiens myndigheter avstdtt fran, i den utstrickning som dessa licenser utnyttjats for
betalning av tull.

I de fall en licens inom ramen for tullkreditsystemet utfirdats fore undersdkningsperioden och
overforts (sdlts) under undersokningsperioden konstaterades det att sddana licenser hade sdlts till
ett pris som Oversteg deras nominella virde. Detta paslag forklaras av den ytterligare befrielse fran
sarskild tilliggstull som dessa licenser medgav, enligt vad som sigs ovan. Om man inte kinner till
vilka produkter som importerats av de foretag som kopt dessa licenser kan man inte faststilla det
totala belopp av intdkter som Indiens myndigheter avstétt fran. En forsiktig bedomning ger dock vid
handen att detta belopp minst méste motsvara licensens forsiljningspris, eftersom det dr oekonomiskt
att kopa en licens for ett pris som Overstiger dess riktiga vdrde. Forménen beriknades sdledes pa
grundval av licensernas forsiljningspris.
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Enligt vad som sdgs i skil 26 baseras forménen inom ramen for tullkreditsystemet pd virdet pd
exporterade firdiga produkter och beviljas inte pd grundval av framstillda, tillverkade, exporterade
eller transporterade volymer. Det beriknade subventionsbeloppet fordelades darfor 6ver den samman-
lagda exportomsittningen under undersokningsperioden, i enlighet med artikel 7.2 i grundférord-
ningen. Vid berdkningen av férménen drogs de avgifter av som var nddvindiga for att erhilla
subventionen, i enlighet med artikel 7.1 a i grundférordningen.

Foretagen begirde att kostnader for att betala specialiserade agenter, forsiljningsprovisioner och
diverse andra utgifter skulle dras av vid berdkningen av formdnen enligt detta system. Det bor i
detta avseende noteras att anvandningen av tredje part vid kop och forsiljning av licenser ar ett rent
kommersiellt beslut som inte dndrar det kreditbelopp som beviljats i licenserna. Under alla om-
standigheter far enligt artikel 7.1 a i grundforordningen endast sidana kostnader dras av som dar
noédvindiga for att erhdlla en subvention. Eftersom kostnaderna i fraga inte dr nodvindiga for att det
berdrda foretaget skall vara berittigat till subventionen, avvisades denna begiran.

Foretagen hivdade ocksd att forménerna av deras licenser enligt tullkreditsystemet genererade ytter-
ligare inkomster, vilket hojde det belopp som de maste betala i skatt, framfor allt bolagsinkomstskatt.
Foljaktligen begirde de att formanerna inom ramen for tullkreditsystemet skulle reduceras med den
inkomstskatt som faktiskt paforts.

Hur ett foretag véljer att utnyttja en formdn som beviljats inom ramen for ett subventionssystem, i
detta fall genom att antingen utnyttja licenserna for betalning av importtull eller silja licenserna, kan
fa olika effekter for foretagets skattesituation. Den undersokande myndigheten har inte till uppgift att
utrona de mojliga verkningarna av sddana formdner for ett foretags skattesituation. Begédran avvisades
dirfor.

Bada de samarbetsvilliga foretagen utnyttjade detta system under undersokningsperioden och erhdll
subventioner pa mellan 14,5% och 20,4 %.

3. FORMANSTULLAR I EXPORTFRAMJANDE SYFTE VID IMPORT AV KAPITALVAROR
a) Rattslig grund

Systemet med férmanstullar i exportfrimjande syfte vid import av kapitalvaror kungjordes den 1 april
1992. Under undersokningsperioden reglerades systemet av tullkungérelserna nr 28/97 och 29/97
som tradde i kraft den 1 april 1997. Nirmare uppgifter om systemet finns i kapitel 5 i dokumentet
om export- och importpolitiken for perioden 2002-2007 och i kapitel 5 i handboken for forfar-
anden.

b) Stddberdttigade foretag och verksamheter

Systemet star Oppet for exporterande tillverkare (dvs. alla tillverkare i Indien som exporterar) och for
exporterande handlare som har anknytning till tillverkare.

) Praktiskt genomforande

For att kunna utnyttja detta system madste ett foretag ge de berérda myndigheterna uppgifter om det
slag av och virdet pé kapitalvaror som avses importeras. Beroende pd omfattningen av det exporta-
tagande som fOretaget dr berett att gora far foretaget tillstdnd att importera kapitalvaror till antingen
nolltullsats eller en nedsatt tullsats. For att exportitagandet skall fullgéras méste de importerade
kapitalvarorna anvindas for tillverkning av exportvaror. Pd ansokan frin en exportor utfirdas en
licens som tillater import till forménliga tullsatser. Foretaget méste betala en ansokningsavgift for att
fa licensen.

Innehavaren av en licens enligt detta system kan ocksd anskaffa kapitalvarorna pd den inhemska
marknaden. I detta fall kan den inhemska tillverkaren av kapitalvarorna utnyttja ritten till tullfri
import av delar som behovs for att tillverka sidana kapitalvaror. Alternativt kan den inhemska
tillverkaren ta i ansprik forménen av den export som anses ha dgt rum till foljd av leverans av
kapitalvaror till en innehavare av en licens enligt detta system.

For att bli berittigad till forméner enligt systemet med férmdanstullar i exportfrimjande syfte vid
import av kapitalvaror mdste foretaget gora ett exportitagande. Detta exportitagande maéste fullgoras
genom export av varor som framstillts eller tillverkats med hjilp av kapitalvarorna, och virdet pa
denna export mdste Overstiga det genomsnittliga exportvirde f6r samma produkt som féretaget
uppnétt under de tre foregdende licensiren.
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Systemets villkor i friga om berdkning av exportskyldigheterna 4ndrades nyligen. Enligt de nya
reglerna har foretagen dtta dr pd sig att fullgora sin exportskyldighet (exportens virde mdste vara
minst sex ganger hogre dn virdet pd den totala tullbefrielsen for importerade kapitalvaror). Denna
dndring inverkar dock inte pd systemets grundliggande funktion.

d) Slutsats om systemet med formdnstullar i exportfrimjande syfte vid import av kapitalvaror

Genom att exportoren fir en nedsatt importtull eller kan importera till nolltullsats fir han ett
finansiellt bidrag fran Indiens myndigheter, eftersom intikter som annars skulle tillfallit staten bort-
faller, och mottagaren far en formén genom ligre importtullar eller inga importtullar alls. Licens kan
inte erhallas utan ett dtagande att exportera varor. Detta innebdr att systemet utgor en subvention
som dr rattsligt knuten till exportresultat enligt artikel 3.4 a i grundforordningen, varfor det anses
vara selektivt och dirmed utjamningsbart.

€) Berdkning av subventionens storlek

Férmanen for foretagen beriknades pa grundval av det belopp som inte behovde betalas i tull pd de
importerade kapitalvarorna, fordelat 6ver en period som motsvarar den normala avskrivningstiden for
kapitalvarorna i friga inom den industri som tillverkar den berérda produkten, i enlighet med artikel
7.3 i grundforordningen. I enlighet med etablerad praxis justerades det forménsbelopp som skall
hinféras till undersokningsperioden genom tilligg av rinta under undersokningsperioden, sd att
vardet over tiden pd forménen kunde avspeglas och hela formanen av detta system for mottagaren
kunde faststdllas. Med hinsyn till att denna typ av subvention motsvarar ett engdngsbidrag ansigs
den marknadsrinta som gillde for foretaget under unders6kningsperioden vara limplig. Enligt vad
som sigs i skil 54 ar formdnen inom ramen for systemet med forménstullar i exportfrimjande syfte
vid import av kapitalvaror beroende av det okade virdet pd exporterade firdiga produkter och
beviljas inte pd grundval av framstillda, tillverkade, exporterade eller transporterade volymer. Sub-
ventionsbeloppet fordelades ddrfor over den sammanlagda exportomsittningen under undersoknings-
perioden, i enlighet med artikel 7.2 i grundférordningen.

Bida de samarbetsvilliga exportorerna utnyttjade detta system under undersokningsperioden och
erholl subventioner pd mellan 0,1% och 0,3 %.

4. SYSTEMET MED FORHANDSLICENSER
a) Rattslig grund

Systemet med forhandslicenser har tillimpats sedan 1977-78. Systemet beskrivs ndrmare i punkterna
4.1.1-4.1.7 i dokumentet om export- och importpolitiken och i delar av kapitel 4 i handboken for
forfaranden.

b) Stodberittigade foretag och verksamheter

Forhandslicenser ar tillgangliga for exportorer, exporterande tillverkare och exporterande handlare
som har anknytning till tillverkare och syftar till att dessa tullfritt skall kunna importera insatsvaror
som anvinds i produktionen av varor f6r export.

) Praktiskt genomforande

Den tillitna importvolymen enligt detta system faststills som en procentandel av volymen exporte-
rade firdiga produkter. I forhandslicenserna anges mingden tilliten import bidde som en viss kvan-
titet och som ett visst virde. I bdda fallen faststills miangden tilliten tullfri import for flertalet
produkter, inbegripet den berorda produkten, pd grundval av standardnormerna for inputfoutput.
De insatsvaror som anges i forhandslicenserna ar artiklar som anvénds i tillverkningen av de relevanta
fardiga produkterna.

Forhandslicenser kan anvindas i foljande fall:

i) Fysisk export: Forhandslicenser kan utfirdas till en exporterande tillverkare eller en exporterande
handlare med anknytning till tillverkare f6r import av insatsvaror som behovs for att tillverka
produkter for export.
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ii) Mellanliggande leverans: Forhandslicenser kan utfirdas for mellanliggande leverans till en expor-
terande tillverkare av insatsvaror som krdvs for tillverkning av varor som skall levereras till en
slutgiltig exportorfett foretag som ar likstdllt med exportor som innehar en annan forhandslicens.
En innehavare av en forhandslicens som avser att anskaffa insatsvaror frin inhemska kallor i
stillet for att direktimportera dem har mojlighet att gora detta med hjilp av en férhandslicens for
mellanliggande leverans. De kvantiteter som kopts pd den inhemska marknaden riknas i sd fall av
fran forhandslicensen och en forhandslicens for mellanliggande leverans, utstdlld p& den inhemska
leverantoren, utfirdas. Innehavaren av en forhandslicens for mellanliggande leverans far tullfritt
importera de varor som behovs for att tillverka de insatsvaror som levereras till den slutgiltiga
exportoren.

iif) Leverans likstilld med export: Forhandslicenser kan utfirdas for leverans som ér likstilld med
export till huvudleverantoren for import av insatsvaror som behovs for tillverkning av varor som
skall levereras till de kategorier som anges i punkt 8.2 i dokumentet om export- och importpo-
litiken. Enligt Indiens myndigheter avses med leverans som &r likstdlld med export sddana trans-
aktioner dir de levererade varorna inte limnar landet. Ett antal leveranser anses vara likstillda
med export forutsatt att varorna tillverkas i Indien, t.ex. leverans av varor till exportorienterade
enheter och leverans av kapitalvaror till innehavare av licenser enligt systemet med formdnstullar i
exportfrimjande syfte vid import av kapitalvaror.

iv) Dokument for forhandsbefrielse: En innehavare av en forhandslicens som avser att anskaffa
insatsvaror frdn inhemska kallor i stillet for att direktimportera dem har mojlighet att gora detta
med hjilp av dokument for forhandsbefrielse. 1 sddana fall godkdnns forhandslicenserna som
dokument for forhandsbefrielse och 6verlats pd leverantoren vid leverans av de varor som anges i
dessa. Godkiannande av dokument for forhandsbefrielse berdttigar leverantoren till forménerna av
restitution for leverans likstdlld med export och dterbetalning av slutlig punktskatt. Systemet med
dokument for férhandsbefrielse innebdr pé sitt och vis att skatter och tullar dterbetalas till den
tillverkare som levererar produkten i stillet for att de dterbetalas till exportéren i form av
restitution eller dterbetalning av tullar. Aterbetalningen av skatter och tullar ar tillginglig sdval
for inhemska insatsvaror som importerade insatsvaror.

Vid kontrollen faststilldes att endast det system med forhandslicenser som beskrivs i led i ovan (fysisk
export) hade anvints av en exporterande tillverkare under undersokningsperioden. I denna under-
sokning dr det sdledes inte nodvandigt att faststilla huruvida kategorierna ii, iii och iv av systemet
med forhandslicenser r utjamningsbara.

d) Slutsatser om systemet

Licenser utfirdas endast till exporterande foretag och de kan anvinda licenserna for att avrakna tull
pd import. I detta avseende ir systemet knutet till exportresultat.

Som det nimnts ovan faststilldes det att fysisk export inom ramen for systemet med forhandslicenser
hade anvints av ett undersokt foretag under undersokningsperioden. Foretaget anvinde systemet med
forhandslicenser for att tullfritt importera insatsvaror for exporterade varor.

Indiens myndigheter gjorde gillande att systemet med forhandslicenser 4r ett mingdbaserat system
och att méngden insatsvaror som fir importeras med stod av licensen faststills i férhéllande till
exportkvantiteten. De hdvdade ocksd att oavsett vilka insatsvaror som importeras inom ramen for
systemet med forhandslicenser mdste samma insatsvaror anvindas antingen for att tillverka produkter
som kommer att exporteras eller for att fylla pd lagren av insatsvaror som anvénts for produkter som
redan exporterats. Enligt Indiens myndigheter méste de importerade insatsvarorna anvindas av ex-
portoren och de far inte siljas eller overlitas.

Det noterades emellertid att det inte hade inforts nigot system eller forfarande som gjorde att man
kunde avgora huruvida insatsvaror forbrukats vid tillverkningen av exporterade varor och vilka
insatsvaror som forbrukats. Systemet visar endast att varor som importerats tullfritt har anvints i
tillverkningen, utan atskillnad mellan varornas destination (den inhemska marknaden eller export-
marknaden).

Enligt artikel 2 forsta stycket punkt 1 a ii i grundforordningen medges ett undantag bla. f6r de
restitutionssystem och de restitutionssystem som tillater substitution vilka uppfyller de strikta reglerna
i punkt i i bilaga I samt i bilaga II (definition av och regler for restitutionssystem) och bilaga III
(definition av och regler for restitutionssystem som tillater substitution) till grundférordningen.
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[ avsaknad av ett system eller forfarande for att kontrollera vilka insatsvaror som forbrukas vid
tillverkningen av den exporterade produkten eller om det skett en for stor aterbetalning av importtull
i enlighet med vad som avses i punkt i i bilaga I och bilagorna II och III till grundférordningen kan
systemet med forhandslicenser inte betraktas som ett tilldtet restitutionssystem eller restitutionssystem
som tillater substitution enligt artikel 2 forsta stycket punkt 1 a ii i grundférordningen.

Eftersom det i skdl 68 nimnda undantaget nar det giller definitionen pa subventioner enligt restitu-
tionssystem eller restitutionssystem som tillter substitution inte ar tillimpligt, uppkommer inte
fragan huruvida eftergiften 4r for stor, och den utjimningsbara subventionen motsvarar all eftergift
av importtullar som normalt tillimpas pé all import.

€) Berdkning av subventionens storlek

Férmanen for foretaget berdknades pd grundval av det beviljade kreditbeloppet i de licenser som
utnyttjats under undersokningsperioden. Enligt vad som sdgs i skil 61 baseras formanen inom ramen
for systemet med forhandslicenser bdde pa volymen av och virdet pa exporterade firdiga produkter.
Det beriknade subventionsbeloppet fordelades dirfér over den sammanlagda exportomsittningen
under undersokningsperioden, i enlighet med artikel 7.2 i grundférordningen. Vid berdkningen av
forménen drogs de avgifter av som var nédvindiga for att erhélla subventionen, i enlighet med artikel
7.1 a i grundférordningen. S& berdknad uppgick den erhallna subventionen till 0,2 %.

5. INDUSTRIELLA FRIZONER FOR BEARBETNING PA EXPORT/EXPORTORIENTERADE FORETAG

Det bekriftades att ingen av de exporterande tillverkarna var beligen i en industriell frizon for
bearbetning pa export eller utgjorde ett exportorienterat foretag. I denna undersékning behovde
saledes detta system inte undersokas ytterligare.

6. BEFRIELSE FRAN INKOMSTSKATT
a) Rattslig grund

Systemet med befrielse frdn inkomstskatt grundar sig pd lagen om inkomstskatt (Income Tax Act)
frdn 1961. I denna lag, som éndras varje ar genom skattelagen (Finance Act), faststills grunden for
skatteuppbord samt olika befrielser och avdrag som kan yrkas. Bland de befrielser som kan yrkas av
foretag dr de som omfattas av avsnitten 10A, 10B och 80HHC i lagen, vilka avser befrielse fran
inkomstskatt pa vinster frin exportforsiljning.

b) Praktiskt genomforande

Indiens myndigheter uppgav att systemet med befrielse fran inkomstskatt avskaffades den 31 mars
2003 och tillhandahéll bevisning for detta. Aven om de berérda exportdrerna kan ha ftt formaner
av systemet under undersokningsperioden, kommer exporterande foretag inte att fi ndgra formaner
av systemet efter den dagen. Under dessa omstindigheter 4r det i enlighet med artikel 15.1 i grund-
forordningen inte nodvindigt att faststilla om systemet med befrielse frn inkomstskatt 4r utjam-
ningsbart.

7. DE UTJAMNINGSBARA SUBVENTIONERNAS STORLEK

Storleken pd de utjimningsbara subventionerna enligt grundférordningen, uttryckt i vérde, ar for de
undersokta exporterande tillverkarna 14,6 % respektive 20,9 %. Eftersom den samlade samarbetsviljan
for Indien var hog (de samarbetsvilliga foretagen representerade 100 % av exporten av den berorda
produkten frdn Indien till gemenskapen), faststilldes den ovriga subventionsmarginalen f6r alla andra
foretag till nivdn for foretaget med den storsta individuella marginalen, dvs. 20,9 %.

Subventionstyp Tullkre- F6rmén- Systemet Frizoner/ Befrielse TOTALT
ditsyste- stullar i med for- export- frén in-
met export- handsli- orienter- komst-
frimjande censer ade fore- skatt
syfte vid tag
import av
kapitalva-
ror
Graphite India Limited (GIL) 14,5% 0,1% 14,6 %
Hindustan Electro Graphite (HEG)
Limited 20,4 % 0,3% 0,2% 20,9%
Alla andra foretag 20,9 %
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D. GEMENSKAPSINDUSTRIN
1. SAMMANLAGD PRODUKTION I GEMENSKAPEN

[ gemenskapen tillverkas den likadana produkten av SGL AG ("SGL”) och flera dotterbolag till UCAR
SA ("UCAR”), nimligen UCAR SNC, UCAR Electrodos Ibérica SL och Graftech SpA, pa vilkas vignar
klagomélet ingavs. SGL och UCAR har tillverkningsanlidggningar i Osterrike, Belgien, Tyskland,
Frankrike, Italien och Spanien.

Utover de tva klagande gemenskapstillverkarna, SGL och UCAR, fanns det tvd andra tillverkare i
gemenskapen av den likadana produkten under perioden 1999-undersokningsperioden. En av dessa
tvd ovriga tillverkare kom pa obestdnd och mdste ansoka om rittsligt skydd enligt tysk konkurslag.
Detta foretag upphorde att tillverka den likadana produkten i november 2002. De tvd foretagen
uttryckte stod for klagomélet men avbojde kommissionens inbjudan att samarbeta aktivt i under-
sokningen. Slutsatsen dras att samtliga ovanndmnda fyra tillverkare utgor tillverkningen i gemenska-
pen enligt artikel 9.1 i grundférordningen.

2. DEFINITION AV GEMENSKAPSINDUSTRIN

De tvd klagande gemenskapstillverkarna besvarade frigeformuldren och samarbetade till fullo i under-
sokningen. Under undersokningsperioden stod de fér mer dn 80 % av tillverkningen i gemenskapen.

De anses utgora gemenskapsindustrin enligt artiklarna 9.1 och 10.8 i grundférordningen och kallas
nedan "gemenskapsindustrin”.

E. SKADA
1. INLEDANDE ANMARKNING

Eftersom det bara finns tvd indiska exporterande tillverkare av den berdrda produkten och gemens-
kapsindustrin likasd bara bestdr av tvd tillverkare, mdste antingen uppgifterna avseende importen av
den berorda produkten till gemenskapen med ursprung i Indien eller uppgifterna avseende gemens-
kapsindustrin indexeras, sd att konfidentiella uppgifter skyddas i enlighet med artikel 29 i grundfér-
ordningen.

2. FORBRUKNING I GEMENSKAPEN

Forbrukningen i gemenskapen faststilldes pd grundval av gemenskapsindustrins forsiljning pé ge-
menskapsmarknaden, 6vriga gemenskapstillverkares forsiljning pd gemenskapsmarknaden enligt en
uppskattning pé grundval av basta tillgiangliga uppgifter, de tva indiska samarbetsvilliga exporterande
tillverkarnas forsiljning pd gemenskapsmarknaden, de forsiljningsvolymer som enligt uppgifter som
erhllits inom ramen for samarbetet med SGL importerats fran Polen samt uppgifter fran Eurostat om
den Ovriga importen till gemenskapen, vid behov justerade.

Pd denna grundval 6kade forbrukningen av den berdrda produkten i gemenskapen med 9 % mellan
1999 och undersokningsperioden. Den 6kade nirmare bestimt med 14 % mellan 1999 och 2000,
minskade med 7 procentenheter 2001 och med ytterligare 1 procentenhet 2002 for att sedan 6ka
med 3 procentenheter under undersokningsperioden. Eftersom den berdrda produkten i huvudsak
anvinds inom elektrostdlindustrin méste forbrukningsutvecklingen ses mot bakgrund av de ekono-
miska utvecklingstendenserna for den sirskilda sektorn, vilka pekade kraftigt uppdt 2000 men sedan
borjade peka nedat frin och med 2001.

1999 2000 2001 2002 UP
Total forbrukning i gemenskapen (ton) | 119 802 136 418 128 438 126 623 130 615
Index 1999 = 100 100 114 107 106 109
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3. IMPORT FRAN DET BERORDA LANDET
a) Volym

Importen av den berérda produkten fran Indien till gemenskapen 6kade med 76 % mellan 1999 och
undersokningsperioden. Den okade nirmare bestimt med 45% mellan 1999 och 2000 och med
ytterligare 31 procentenheter 2001 for att sedan ligga kvar pd ungefir den nivdn 2002 och under
undersokningsperioden.

1999 2000 2001 2002 up
Subventionerad import (ton) Uppgifterna kan inte rojas (se skl 80)
Index (1999 = 100) 100 145 176 176 176
Marknadsandel for den subventionerade
importen Uppgifterna kan inte rojas (se skil 80)
Index (1999 = 100) 100 127 164 166 161

b) Marknadsandel

Marknadsandelen for exportorerna i det berorda landet okade med 3,4 procentenheter (eller med
61 %) under skadeundersokningsperioden och var mellan 8 och 10 % under undersokningsperioden.
Den okade forst med 1,5 procentenheter mellan 1999 och 2000 och sedan med ytterligare 2
procentenheter 2001 for att sedan ligga kvar pd ungefar den nivan 2002 och under underséknings-
perioden. Mellan 1999 och undersokningsperioden sammanféll 6kningen av importen frén det
berorda landet och av den importens marknadsandel med en férbrukningsokning pa 9 %.

c) Priser
i) Prisutveckling

Mellan 1999 och undersokningsperioden okade det genomsnittliga priset pd den berorda produkten
med ursprung i Indien med 2% 2000 och med ytterligare 8 procentenheter 2001 varefter det
minskade med 9 procentenheter 2002 for att sedan stabiliseras pd den nivdn under undersoknings-
perioden. Det genomsnittliga importpriset pd den berorda produkten med ursprung i Indien var
under undersokningsperioden 1% hogre dn under 1999.

1999 2000 2001 2002 0)3
Priser for den subventionerade impor-
ten Uppgifterna kan inte rojas (se skdl 80)
Index (1999 = 100) 100 102 110 101 101

ii) Prisunderskridande

Det gjordes en jimforelse, for jamforbara modeller av den berérda produkten, mellan de exporte-
rande tillverkarnas och gemenskapsindustrins genomsnittliga forsdljningspriser i gemenskapen. Ge-
menskapsindustrins priser fritt fabrik till icke-nirstdende kunder, efter avdrag och skatter, jamfordes
med de indiska exporterande tillverkarnas priser cif vid gemenskapens grins, efter justeringar for
kostnader efter import. Jimforelsen visade att priset for den berorda produkt med ursprung i Indien
som sdlts i gemenskapen under undersokningsperioden underskred gemenskapsindustrins priser med
mellan 6,5% och 12,2%.

Dessa marginaler for prisunderskridande belyser inte till fullo vilka effekter den subventionerade
importen fick pd gemenskapsindustrins priser, eftersom priserna bide sjonk och holls nere. Detta
visas av den forhdllandevis ldga 16nsamheten under undersokningsperioden inom gemenskapsindust-
rin som, om det inte hade forekommit ndgon subventionering, borde ha kunnat uppnd en rimligt
hogre vinst.
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4. GEMENSKAPSINDUSTRINS SITUATION

I enlighet med artikel 8.5 i grundférordningen undersokte kommissionen alla relevanta ekonomiska
faktorer och forhéllanden av betydelse f6r gemenskapsindustrins tillstind.

a) Inledande anmarkningar

For att bedomningen av vissa skadeindikatorer skulle bli meningsfull maste vissa uppgifter avseende
UCAR slds samman med uppgifter frdn foretagets producerande dotterbolag i gemenskapen (se skil
76).

Kommissionen dgnade sirskild uppmirksamhet &t hur de bada klagande gemenskapstillverkarnas
tidigare konkurrensbegrinsade beteende skulle ha kunnat péverka skadeindikatorerna. Framfor allt
kontrollerade den att nigra konkurrensbegransande metoder inte hade tillimpats det ar (1999) som
fungerade som utgangsar for bedomningen av skada (se skilen 121, 122 och 125). Nir det gillde att
faststdlla gemenskapsindustrins kostnader och lonsamhet begarde kommissionen vidare uttryckligen
att de direkta kostnaderna for betalningar med anledning av de boter som utdomts av konkurren-
smyndigheterna, liksom alla indirekta kostnader (inklusive finansieringskostnader) for sddana betal-
ningar, klart och tydligt skulle uteslutas s att man skulle fd en uppfattning om vinst utan ndgon av
dessa extraordinidra utgifter. Kommissionen kontrollerade ocksd att kostnaderna hade uteslutits i
enlighet med denna begiran.

b) Produktion

Gemenskapsindustrins produktion 6kade med 14 % 2000, minskade med 16 procentenheter 2001,
minskade med ytterligare 4 procentenheter 2002 och 6kade med 5 procentenheter under undersok-
ningsperioden. Den kraftiga 6kningen 2000 berodde pd det gynnsamma ekonomiska klimatet, som
ocksa ledde till ett okat kapacitetsutnyttjande det éret.

1999 2000 2001 2002 Up
Produktion (ton) Uppgifterna kan inte rojas (se skdl 80)
Index (1999 = 100) 100 114 98 94 99

¢) Kapacitet och kapacitetsutnyttjande

Produktionskapaciteten minskade 2000 med omkring 2% och ldg sedan kvar pd den nivdn 2001.
Under 2002 och undersokningsperioden minskade den ytterligare med 5 respektive 2 procentenheter.
Produktionskapaciteten var under undersokningsperioden 9 % ligre dn 1999, framfor allt beroende
pd att en anliggning som tillhorde en av gemenskapstillverkarna var avstilld ("ldg i malpdse”) under
hela undersokningsperioden.

Kapacitetsutnyttjandet var 70 % 1999 men o6kade till 81 % 2000 till foljd av stark efterfragan, sirskilt
fran elektrostalindustrin. Under 2001 och 2002 foll det tillbaka till 70 % for att sedan oka till 76 %
under undersokningsperioden.

Undersokningen visade att det fanns flera orsaker till de ekonomiska problem som den avstillda
anldggningen (se ovan) brottades med. De tvd viktigaste var hoga produktionskostnader pé grund av
elpriset i landet samt konkurrens fran subventionerad import med ursprung i Indien. Eftersom det var
svart att halla de olika orsakerna isir undersokte kommissionen hur tillverkningskapacitet och ka-
pacitetsutnyttjande skulle ha utvecklats 2002 och under undersokningsperioden om anldggningen
inte hade varit avstilld. Produktionsvolymen forindrades inte i denna simulering, eftersom tillverk-
ningen i gemenskapstillverkarens 6vriga produktionsanlidggningar okades for att kompensera bort-
fallet. Om anldggningen inte hade varit avstilld skulle, som framgér av tabellen nedan, under under-
sokningsperioden bade nivén for produktionskapacitet och nivin for kapacitetsutnyttjande i gemens-
kapsindustrin som helhet ha legat mycket ndra 1999 drs niva.
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1999 2000 2001 2002 Up
Produktionskapacitet (ton) Uppgifterna kan inte rojas (se skdl 80)
Index (1999 = 100) 100 98 98 93 91
Kapacitetsutnyttjande 70 % 81% 70 % 70 % 76 %
Index (1999 = 100) 100 115 99 100 108
1999 2000 2001 2002 up
Produktionskapacitet (ton) utan en an-
laggning avstilld Uppgifterna kan inte rojas (se skdl 80)
Index (1999 = 100) 100 98 98 100 101
Kapacitetsutnyttjande utan en anligg-
ning avstalld 70% 81% 70 % 65% 69 %
Index (1999 = 100) 100 115 99 93 98

d) Lager

Firdiga produkter i lager motsvarade under undersokningsperioden omkring 3 % av gemenskapsin-
dustrins totala produktion. Gemenskapsindustrins utgdende lager okade totalt sett under skadeunder-
sokningsperioden och dess nivd var ungefiar fem ganger s hog under undersokningsperioden som
1999. Det framgick emellertid av undersokningen att lagerutvecklingen inte ses som ndgon sirskilt
relevant indikator for gemenskapsindustrins ekonomiska situation. Tillverkarna i gemenskapen till-
verkar niamligen i regel pd bestdllning och lagren utgors darfor normalt av varor som skall levereras
till kunder.

1999 2000 2001 2002 0)3
Utgdende lager (ton) Uppgifterna kan inte rojas (se skdl 80)
Index (1999 = 100) 100 235 700 663 515

e) Forsiljning

Gemenskapsindustrins forsiljning av egen tillverkning p& gemenskapsmarknaden till icke-nirstdende
kunder minskade med 1% mellan 1999 och unders6kningsperioden. Den 6kade nirmare bestimt
kraftigt 2000 med 16 %, minskade med 17 procentenheter 2001 och med ytterligare 5 procenten-
heter 2002 for att sedan oka igen med 5 procentenheter under undersokningsperioden. Forsiljnings-
utvecklingen avspeglar nira den ekonomiska utvecklingen inom elektrostdlindustrin, som efter ett
kraftigt uppsving 2000 fick vidkdnnas en nedgéng 2001 och 2002.

1999 2000 2001 2002 up
Gemenskapsindustrins  forsdljning  till
icke-ndrstiende kunder (ton) Uppgifterna kan inte rojas (se skdl 80)
Index (1999 = 100) 100 116 99 94 99

f) Marknadsandel

Efter att inledningsvis ha okat nigot med 1 procentenhet 2000 minskade gemenskapsindustrins
marknadsandel avsevirt fram till och med 2002. Gemenskapsindustrin tappade 6,5 procentenheter
i marknadsandelar 2001 och ytterligare 2,8 procentenheter 2002 innan man lyckades dtervinna 1,9
procentenheter under undersokningsperioden. Jimfort med 1999 var gemenskapsindustrins mark-
nadsandel under undersokningsperioden 6,3 procentenheter ligre, eller 9 % lagre uttryckt i indexerad
form.
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1999 2000 2001 2002 0)3
Gemenskapsindustrins marknadsandel Uppgifterna kan inte rdjas (se skil 80)
Index (1999 = 100) 100 102 93 89 91

g) Tillvaxt

Mellan 1999 och undersokningsperioden, nir forbrukningen i gemenskapen 6kade med 9 %, mins-
kade gemenskapsindustrins férsiljningsvolym pd gemenskapsmarknaden med 1%. Gemenskapsin-
dustrin forlorade, som framgédr ovan, 6,3 procentandelar i marknadsandel, medan den subventione-

rade importen 6kade sin marknadsandel med 3,4 procentenheter under samma period.

h) Sysselsattning

Antalet anstillda inom gemenskapsindustrin sjonk med omkring 17 % mellan 1999 och undersok-
ningsperioden. Antalet anstillda minskade med 1% 2000 och med 5 procentenheter 2001. Ar 2002
och under unders6kningsperioden gick antalet anstillda ned med 9 respektive 3 procentenheter.
Anledningen var framfor allt den ovannidmnda avstillningen av en anliggning tillhérande en av
gemenskapstillverkarna och att en del av arbetsstyrkan omférdelades till mera lonsamma affirsseg-

ment.

1999 2000 2001 2002 up
Antal anstillda Uppgifterna kan inte rojas (se skdl 80)
Index (1999 = 100) 100 99 95 86 83

i) Produktivitet

(100) Produktiviteten hos gemenskapsindustrins anstdllda, mitt som produktion per sysselsatt person och

ar, okade forst kraftigt med 15% mellan 1999 och 2000, sjonk med 12 procentenheter 2001, steg
igen med 5 procentenheter 2002 och okade sedan med ytterligare 11 procentenheter under under-
sokningsperioden. I slutet av skadeundersokningsperioden var produktiviteten 19 % hogre dn vid
periodens borjan, vilket speglar gemenskapsindustrins rationaliseringsanstrangningar for att forbli
konkurrenskraftig. Som jimforelse kan nimnas att den genomsnittliga tillvixten i arbetsproduktivitet
i gemenskapsekonomin (samtliga ekonomiska sektorer) var endast 1,5 % per ar under samma period.

1999 2000 2001 2002 Up
Produktivitet (ton per anstilld) Uppgifterna kan inte rojas (se skdl 80)
Index (1999 = 100) 100 115 103 108 119

j)  Loner

(101) Mellan 1999 och undersokningsperioden 6kade den genomsnittliga 16nen per anstilld med 13 %.

Detta 4r ndgot mindre dn den 6kning i genomsnittlig nominell ersittning per anstilld (14 %) som
noterades under samma period i hela gemenskapsekonomin (samtliga sektorer).

1999 2000 2001 2002 UP
Arlig arbetskostnad per anstilld (i tusen
euro) Uppgifterna kan inte rojas (se skdl 80)
Index (1999 = 100) 100 104 105 111 113
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k) Forsaljningspriser

Priset per enhet for gemenskapsindustrins forsiljning av egen tillverkning till icke-ndrstdende kunder i
gemenskapen minskade med 6 % mellan 1999 och 2000, 6kade med 9 procentenheter 2001, mins-
kade med 12 procentenheter 2002 och 6kade med 1 procentenhet under undersokningsperioden.
Den sammanlagda nedgéngen i forsiljningspriset per enhet var 8 % mellan 1999 och underséknings-
perioden. Denna timligen ojiamna utveckling forklaras av foljande.

Priset paverkas framfor allt av f6ljande tvd faktorer: produktionskostnad samt utbuds- och efterfra-
gesituation pd marknaden. Medan forsaljningspriset per enhet minskade med 8 % mellan 1999 och
undersokningsperioden, 6kade produktionskostnaden per enhet med 2 %. Bakom den relativt blyg-
samma kostnadsutvecklingen doljer sig en kraftig 6kning med 10 procentenheter 2001 som var en
forsenad konsekvens av révaruprisokningarna under 2000. De tvé huvudrdvarorna for tillverkning av
grafitelektrodsystem, namligen petroleumkoks och tjira, svarar for ungefar 34 % av de totala produk-
tionskostnaderna. Energi, vars pris likasd i hog grad dr beroende av fluktuationerna i priset pa olja,
svarar for ytterligare 13 %. Dessa tre kostnadsposter, som dr av avgorande betydelse och vars priser
direkt paverkas av svingningarna i oljepriset, svarar tillsammans for nirmare 50 % av totala produk-
tionskostnader for den likadana produkten. Eftersom gemenskapsindustrins priser inte kunde halla
jamna steg med de okade produktionskostnaderna dirfor att priserna holls nere pa grund av den
subventionerade importen, minskade gemenskapsindustrins 16nsamhet.

1999 2000 2001 2002 up
Pris per enhet pd gemenskapsmarkna-
den (euro per ton) Uppgifterna kan inte rojas (se skdl 80)
Index (1999 = 100) 100 94 103 91 92
Produktionskostnader per enhet (euro
per ton) Uppgifterna kan inte rojas (se skdl 80)
Index (1999 = 100) 100 101 111 101 102

1)  Faktorer som paverkar priserna i gemenskapen

Undersokningen visade att priserna for den subventionerade importen underskred gemenskapsindust-
rins genomsnittliga, minskade f6rsdljningspris med i genomsnitt 6-12 % under undersdkningsperio-
den (se skal 86). Det konstaterades emellertid nir man analyserade varje produkttyp for sig att de
priser som erbjods av de berorda exporterande tillverkarna i vissa fall t.o.m. var betydligt ldgre dn det
genomsnittliga underskridandet av gemenskapsindustrins priser enligt ovan. Detta, pd grundval av
enskilda produkttyper faststdllda, prisunderskridande i kombination med den subventionerade im-
portens vixande marknadsandel paverkade helt klart gemenskapsindustrins priser pd hemmamarkna-
den.

m) Lonsamhet och rdntabilitet

Lonsamheten pd gemenskapsindustrins forsdljning av egen tillverkning till icke-narstdende kunder pa
gemenskapsmarknaden under skadeundersokningsperioden, uttryckt i vinst pd nettoforsiljning fore
skatt, minskade med 50% 2000, med ytterligare 3 procentenheter 2001 och med ytterligare 18
procentenheter 2002 for att sé slutligen aterhdmta sig med 4 procentenheter under underséknings-
perioden. Lonsamhetsnedgangen mellan 1999 och undersokningsperioden var 66 %: fran att ha legat
i intervallet 12-15% 1999 sjonk lonsamheten till intervallet 3—6 % under undersokningsperioden.

Rintabiliteten, uttryckt som vinst i procent av investeringarnas bokforda virde (netto), foljde i stort
sett den ovan angivna l6nsamhetsutvecklingen under hela skadeundersokningsperioden. Den sjonk
med 34 % 2000, med 23 procentenheter 2001, med 26 procentenheter 2002 och med ytterligare 8
procentenheter under undersokningsperioden. Jamfort med laget 1999 hade rintabiliteten sjunkit
med omkring 90% fram till och med undersokningsperioden, dvs. frdn att ha legat i intervallet
45-55% 1999 hade den minskat till intervallet 3-10 % under undersokningsperioden.
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Kommissionen isolerade effekterna f6r gemenskapsindustrins samlade lonsamhet under undersok-
ningsperioden av att en anliggning var avstdlld (se skdl 94). Det konstaterades att gemenskapsin-
dustrins lonsamhet utan avstillningen skulle ha varit 0,8 procentenhet hdogre 2002 och 0,5 procent-
enhet hogre under undersokningsperioden, vilket inte skulle ha 4ndrat 16nsamhetstendensen sedan
1999 i ndgon storre utstrickning.

1999 2000 2001 2002 up

Lonsamhet pd gemenskapsindustrins
forsaljning i gemenskapen till icke-nérs-

tdende kunder (i % av nettoforsiljning) Uppgifterna kan inte rojas (se skdl 80)

Index (1999 = 100) 100 ‘ 51 ‘ 48 ‘ 30 ‘ 34

Réntabilitet (avkastning i % av investe-
ringarnas bokforda virde netto)

Index (1999 = 100)

Uppgifterna kan inte rojas (se skdl 80)
w0 | e | e | 17 | 9

Lonsamhet pd gemenskapsindustrins
forsaljning i gemenskapen till icke-nérs-
tdende kunder (i % av nettoforsiljning)

utan en anldggning avstilld Uppgifterna kan inte rojas (se skdl 80)

Index (1999 = 100)

100 ‘ 51 ‘ 48 ‘ 35 ‘ 39

n) Kassaflode och formaga att anskaffa kapital

Kassaflodet (netto) fran rorelsen minskade 2000 med 40 %, dterhimtade sig med 24 procentenheter
2001, minskade igen med 12 procentenheter 2002 och sjonk med ytterligare 7 procentenheter under
undersokningsperioden. Kassaflodet var under undersokningsperioden 35 % lagre dn vid skadeunder-
sokningsperiodens borjan.

1999 2000 2001 2002 Up

Kassaflode (i tusen euro) Uppgifterna kan inte rojas (se skdl 80)

Index (1999 = 100) 100 60 84 72 65

De béada klagande gemenskapstillverkarna har alagts boter av olika nationella och regionala konkur-
rensmyndigheter i virlden for att de faststallt priser och fordelat marknader under 1990-talet. Utéver
dessa boter har de tvé klagande gemenskapstillverkarna haft ytterligare kostnader med anknytning till
dels uppgorelser med kunder och aktiedgare i Forenta staterna och Kanada i samband med ritts-
processer med grupptalan, dels finansieringen av dessa extraordinira kostnader. Skuldsittningen i de
bada koncernerna har darfor okat dramatiskt och bade deras kreditvirdighet och deras kapitalanskaff-
ningsformaga har forsdmrats. Den praktiska konsekvensen av detta 4r att det ndr det galler formédgan
att skaffa kapital inte 4r mojligt att gora ndgon separat bedomning som bara giller den sektor som
tillverkar och siljer den likadana produkten och didr man bortser helt fran kartellbakgrunden. Lon-
samheten, rdntabiliteten och kassaflodet enligt uppgifterna ovan och investeringarna enligt uppgif-
terna nedan, som endast avser den likadana produkten med de eventuella effekterna av foretagens
konkurrensbegrinsande atgirder noggrant franriknade, kan emellertid helt klart ses som forsvarande
omstindigheter som forvirrade den ovanndmnda redan pressade ekonomiska situationen.

o) Investeringar

Gemenskapsindustrins drliga investeringar i den berorda produkten sjonk med ca 50 % mellan 1999
och undersokningsperioden. De minskade ndrmare bestimt med 27 % 2000, dterhimtade sig med 4
procentenheter 2001, sjonk pd nytt med 18 procentenheter 2002 och minskade med ytterligare 8
procentenheter under undersokningsperioden.

1999 2000 2001 2002 up
Investeringar (netto, i tusen euro) Uppgifterna kan inte rojas (se skil 80)
Index (1999 = 100) 100 73 77 59 51
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p) Subventionsmarginalens storlek

Verkningarna for gemenskapsindustrin av den faktiska subventionsmarginalens storlek kan med
hinsyn till volymen av och priserna for importen frdn det berérda landet inte anses vara forsumbara.

q) Aterhamtning fran verkningama av tidigare subventionering eller dumpning

Det finns inga uppgifter om att det skulle ha forekommit ndgon subventionering eller dumpning
innan den situation som bedéms i det hdr forfarandet uppkom. Denna friga dr darfor irrelevant.

5. SLUTSATS OM SKADA

Mellan 1999 och undersokningsperioden 6kade volymen av subventionerad import av den berérda
produkten med ursprung i Indien visentligt, med 76 %, och den subventionerade importens mark-
nadsandel i gemenskapen okade med 3,4 procentenheter. Genomsnittspriserna for den subventione-
rade importen frdn Indien var genomgdende ldgre 4n gemenskapsindustrins genomsnittspriser under
skadeundersokningsperioden. Under undersokningsperioden underskred dessutom priserna pé impor-
ten frin det berdrda landet gemenskapsindustrins priser. P4 vdgd genomsnittlig grundval uppgick
prisunderskridandet under undersokningsperioden till omkring 6-12%. Prisunderskridandet var i
vissa fall visentligt hogre om man ser till enskilda produkttyper.

Det har konstaterats att gemenskapsindustrins situation forsamrades under skadeunders6kningsperio-
den. Mellan 1999 och undersokningsperioden utvecklades sd gott som samtliga skadeindikatorer
negativt: produktionsvolymen sjonk med 1 %, produktionskapaciteten med 9 % och férsiljningsvoly-
men i gemenskapen med 1%. Gemenskapsindustrin forlorade 6,3 procentenheter i marknadsandel.
Forsdljningspriset per enhet minskade med 8 % medan produktionskostnaden per enhet 6kade med
2%, lonsamheten sjonk med 66 % och rintabiliteten samt kassaflodet fran rorelsen foljde samma
negativa trend. Antalet anstillda minskade med 17 % och investeringarna f6ll med 50 %.

Négra indikatorer utvecklades till synes positivt: lonerna 6kade under skadeundersokningsperioden
med 13 %, vilket kan anses som en normal 6kning, och produktiviteten steg med 19 %. Tillsammans
med den nimnda minskningen av antalet anstillda belyser det sistnimnda gemenskapsindustrins
anstrangningar i syfte att forbli konkurrenskraftig trots konkurrensen frin subventionerad import
fran Indien.

Mot bakgrund av det ovanstiende dras preliminirt slutsatsen att gemenskapsindustrin lidit visentlig
skada i den mening som avses i artikel 8 i grundférordningen.

F. ORSAKSSAMBAND
1. INLEDNING

I enlighet med artikel 8.6 och 8.7 i grundférordningen undersokte kommissionen om den sub-
ventionerade importen har véllat gemenskapsindustrin skada i en sidan utstrickning att den kan
betecknas som visentlig. Undersokningen omfattade dven andra kinda faktorer utéver den subven-
tionerade importen vilka eventuellt skadade gemenskapsindustrin samtidigt med denna, for att sikra
att den eventuella skada som viéllats av dessa faktorer inte tillskrevs den subventionerade importen.

2. VERKNINGAR AV DEN SUBVENTIONERADE IMPORTEN

Den kraftiga 6kningen med 76 % av volymen subventionerad import mellan 1999 och undersok-
ningsperioden och med omkring 3,5 procentenheter av denna imports andel av gemenskapsmark-
naden samt det konstaterade prisunderskridandet (med genomsnittligt ca 6-12% under undersok-
ningsperioden) sammanfoll med forsimringen av gemenskapsindustrins ekonomiska situation. Under
samma period fick gemenskapsindustrin vidkidnnas minskad forsaljning (-1 % uttryckt i volym), mins-
kade marknadsandelar (-6,3 procentenheter) och forsimrad lonsamhet (-8,7 procentenheter). Utveck-
lingen bor ses mot bakgrund av tillvixten pd gemenskapsmarknaden under dren 1999 till och med
undersokningsperioden. De subventionerade priserna understeg vidare gemenskapsindustrins priser
under hela skadeunders6kningsperioden och utovade en press pd dem. Det prisfall pd 8% for
gemenskapsindustrins varor som detta ledde till, samtidigt som produktionskostnaderna okade
med nistan 2%, utloste den konstaterade lonsamhetsnedgdngen. Den subventionerade importen
anses darfor prelimindrt ha haft en betydande negativ inverkan pd gemenskapsindustrins situation.
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3. VERKNINGAR AV ANDRA FAKTORER
a) Minskad efterfrigan pd grund av avmattningen pd stdlmarknaden

Tva berorda parter gjorde gillande att den eventuella skadan for gemenskapsindustrin hingde sam-
man med den avmattning som den viktigaste forbrukaren av den likadana produkten, dvs. stilin-
dustrin, drabbades av 2001 och i bérjan av 2002.

Nedgéngen inom stdlindustrin 2001-2002 erkinns och bekriftas ocksd av forbrukningsutvecklingen
for den berorda produkten och den likadana produkten: forbrukningen nddde en topp 2000 och
minskade sedan bdde 2001 och 2002. Det dr ocksd ett faktum att 16nsamheten inom gemenskaps-
industrin minskade stadigt under dren 2000-2002. Argumentet saknar emellertid relevans i friga om
ar 2000, dd gemenskapsindustrin inte kunde dra nytta av den kraftiga uppgdngen pd stdlmarknaden
det dret. Detta visas av det kraftiga fallet i forsdljningspriser och lonsamhet det aret. Daremot Gkade
importen frdn Indien kraftigt, med 45 % uttryckt i volym, samma &r och dess marknadsandel okade
med 1,5 procentenheter. Det noteras ocksé att forbrukningen under perioden fran och med 2000 till
och med undersokningsperioden 1ag vasentligt 6ver 1999 drs nivd. Nedgdngen inom stdlindustrin tog
sig alltsd inte uttryck i en totalt sett minskad efterfrdgan pd den berérda produkten och den likadana
produkten, dven om den exceptionella nivdn &r 2000 av naturliga skal inte ndddes under de f6ljande
dren. Diarfor dras preliminirt slutsatsen att minskad efterfrigan pd grund av avmattningen pé stél-
marknaden inte tillfredsstillande forklarar den negativa utvecklingen f6r gemenskapsindustrin och att
denna faktor endast bidrog i mycket begrinsad utstriackning, om ens alls, till den skada som gemens-
kapsindustrin lidit. Effekterna av den minskade efterfrigan dndrar foljaktligen inte den preliminira
slutsatsen att det finns ett faktiskt och betydande orsakssamband mellan den subventionerade im-
porten fran det berérda landet och den visentliga skada som gemenskapsindustrin lidit.

b) Atergdng till normala konkurrensforhdllanden sedan kartellen upplosts

Flera berorda parter gjorde gillande att den eventuella skadan f6r gemenskapsindustrin endast var en
foljd av atergdngen till normala konkurrensférhéllanden pd gemenskapsmarknaden for grafitelektrod-
system. De ansdg att nedgdngen i gemenskapsindustrins priser och den lagre l16nsamheten frin och
med 1999 berodde pd att utgdngspunkten var konstlat hog, pd grund av kartellen.

Kommissionen konstaterade i sitt beslut 2002/271/EG av den 18 juli 2001 (') att de tvd klagande
gemenskapstillverkarna hade ingétt i en kartell tillsammans med andra tillverkare mellan maj 1992
och mars 1998. Undersokningsperioden i detta antisubventionsforfarande omfattar perioden fran och
med den 1 april 2002 till och med den 31 mars 2003. Perioden for bedomning av utvecklingen av
de faktorer som dr relevanta for bedomningen av skada omfattar perioden fran och med den 1
januari 1999 till och med slutet av undersokningsperioden. Bdde undersokningsperioden och skade-
undersokningsperioden ligger alltsd visentligt lingre fram i tiden dn den period under vilken kartellen
var verksam. Det framkom vidare vid undersokningen att, dven om det finns olika slags avtal och
kontrakt, de storsta transaktionsvolymerna normalt ticks av drskontrakt enligt vilka ett visst antal
leveranser till ett visst pris garanteras under dret. Forhandlingar om sddana drskontrakt brukar dga
rum i oktober och november ménad aret fore det &r da kontraktet borjar gilla. For perioden 1998—
1999 visade undersokningen att omkring 40 % av transaktionerna omfattades av drskontrakt, ungefir
35% av sexmdnaderskontrakt och omkring 25 % av tremanaderskontrakt eller enstaka order. Ling-
tidskontrakt (t.ex. tredrskontrakt) har 6kat i omfattning under senare tid men forekom under &ren
1997-1998 endast marginellt, om ens alls, vilket kan férvintas pa en marknad som utmirktes av
hoga priser. Det konstaterades darfor att praktiskt taget samtliga transaktioner som faktiskt fakture-
rades och betalades 1999 samt de priser som dessa transaktioner innefattade och som granskas i
skilen 102 och 103 idr en foljd av avtal mellan siljare och kopare som ingdtts efter den period under
vilken uppgorelser om marknader och priser konstaterats forekomma.

() EGT L 100, 16.4.2002, s. 1.
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For att understodja sina synpunkter uppmarksammade samma berorda parter kommissionen pa
prisutvecklingen for elektroder med stor diameter (dvs. med en diameter som Gverstiger 700 mm),
ett marknadssegment dir, hivdade de, de indiska exporterande tillverkarna inte var verksamma.
Undersokningen visade att de bada indiska exporterande tillverkarna visserligen inte exporterade detta
produktsortiment till gemenskapen under undersékningsperioden, men att de utvecklade sin tekniska
kapacitet att kunna tillverka det. Det framkom ocksd vid unders6kningen att gemenskapsindustrins
priser for detta sirskilda produktsortiment hade sjunkit forhallandevis mer mellan 1999 och under-
sokningsperioden dn dess genomsnittliga priser for den likadana produkten som helhet. Produktsor-
timentet i friga representerar en begrinsad andel, omkring 8 %, av gemenskapsindustrins totala
forsiljningsvolym pd gemenskapsmarknaden for den likadana produkten. Detta sirskilda marknads-
segment har ytterligare tvd kdnnetecken. Det utgor for det forsta en forhdllandevis ny och vixande
marknad, vilket betyder att marknaden blev allt mer konkurrenspraglad under perioden 1999 till och
med undersokningsperioden. Det utmirks, for det andra, av att det finns ett mycket litet antal stora
kunder som ocksd koper elektroder med en mindre diameter. Som kan férvintas utnyttjar dessa
kunder, som alltsd ar storre 4n genomsnittskunden, sin forhéllandevis starkare position som kopare
till att utverka storre rabatter dn vad en "normal” kund skulle kunna fa. Pristendensen for detta
sirskilda marknadssegment forvrings alltsd genom dessa stora kunders tilltagande dominans. Aven,
slutligen, om de indiska tillverkarna inte exporterade detta produktsortiment regelbundet under
undersokningsperioden, konstaterades det vid undersékningen att det omfattas av indiska priserbju-
danden som kunder i gemenskapen utnyttjat som ytterligare argument i sina forhandlingar med
gemenskapsindustrin.

Kommissionen begirde frin gemenskapsindustrin in, och erh6ll, linga prisserier (sedan mitten av
1980-talet) som var representativa for den likadana produkten pa gemenskapsmarknaden. Prisserierna
visar att priserna okade undan for undan under 1990-talet och nadde en topp 1998. Mellan 1998
och 1999 noterades en kraftig nedgdng med 14 %, vilket tydligt avspeglar att perioden med mark-
nads- och prisuppgorelser hade upphort.

Argumentet om dtergdng till normala konkurrensforhéllanden sedan kartellen brutits upp forklarar
vidare inte den forlust av marknadsandelar som gemenskapsindustrin fick vidkdnnas under perioden
1999 till och med undersokningsperioden, medan den subventionerade importen i gengild 6kade sin
marknadsandel i motsvarande man. Av det ovanstdende foljer att dtergdngen till normala konkur-
rensforhéllanden sedan kartellen brutits upp bara till liten del kan forklara den negativa utvecklingen
for gemenskapsindustrin och att verkningarna av atergdngen alltsd inte kan dndra det preliminira
undersokningsresultatet, ndmligen att det finns ett faktiskt och betydande orsakssamband mellan den
subventionerade importen frdn det berdrda landet och den visentliga skada som gemenskapsindustrin
lidit.

¢) De dvriga gemenskapstillverkarnas resultat

Ingen annan gemenskapstillverkare som inte ingick i gemenskapsindustrin samarbetade vid under-
sokningen. Det bor emellertid noteras att en av de tvd 6vriga kinda tillverkarna i gemenskapen blev
konkursmissig och upphérde med sin tillverkning i november 2002 (se skdl 77). Enligt tillgangliga
uppgifter 6kade de tvd Gvriga tillverkarnas forsaljning i gemenskapen frdn omkring 15 000 ton 1999
till omkring 21 000 ton 2002 for att sedan minska till ca 19 000 ton under undersokningsperioden.
Deras marknadsandel okade frdn 12,5 % 1999 till 16,6 % 2002 och minskade sedan till 14,4 % under
undersokningsperioden. Om undersokningen hade omfattat hela 2003 skulle marknadsandelen for
den enda aterstdende Gvriga tillverkaren i gemenskapen ha varit 9,7 %. Det forhaller sig visserligen sa
att de tvd ovriga tillverkarna i gemenskapen 6kade sin marknadsandel med 1,9 procentenheter mellan
1999 och undersokningsperioden, men det faktum att den ena av dem blev konkursmassig tyder
emellertid, liksom f6r gemenskapsindustrin, pd att det foreldg en situation dir foretagen led skada.
Dirfor dras prelimindrt slutsatsen att de Gvriga gemenskapstillverkarnas resultat endast i mycket
begrinsad omfattning, om ens alls, bidrog till den skada som gemenskapsindustrin lidit och att deras
resultat inte fick sddana verkningar att det kan dndra det preliminira undersokningsresultatet, nim-
ligen att det finns ett faktiskt och betydande orsakssamband mellan den subventionerade importen
frn det berorda landet och den visentliga skada som gemenskapsindustrin lidit.
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d) Import fran andra tredjelinder

Enligt tillgdngliga uppgifter okade den totala importen (i volym) av den likadana produkten med
ursprung i andra tredjelinder 4n Indien med 20%, frdn omkring 13 000 ton 1999 till omkring
15000 ton under undersokningsperioden, och dess marknadsandel okade fran 10,7 % 1999 till
11,8 % under undersokningsperioden. Det vigda genomsnittliga priset cif fér denna import minskade
med 8% mellan 1999 och undersokningsperioden, fran omkring 2 400 euro per ton 1999 till
omkring 2 200 euro per ton under undersdkningsperioden. Det bor noteras att priserna for importen
fran andra tredjelinder 4n Indien under hela skadeundersokningsperioden ldg betydligt 6ver priserna
for import fran det berorda landet.

Det konstaterades vidare att endast import med ursprung i tre andra linder dn Indien, ndmligen
Japan, Polen och Forenta staterna, hade en andel av gemenskapsmarknaden pd mer 4n 1% under
undersokningsperioden. Fram till och med undersokningsperioden okade marknadsandelen for im-
porten frin Japan fran 2,1% 1999 till 2,6 %, for importen frdn Polen frdn 3,3 % 1999 till 4,4 % och
for importen frén Forenta staterna sjonk andelen fran 5,3% 1999 till 4,7 %. Nar det giller import
med ursprung i dessa tre linder forefaller priserna cif for importen fran Japan och frén Forenta
staterna ha underskridit gemenskapsindustrins priser, medan priserna for importen med ursprung i
Polen var hogre dn gemenskapsindustrins priser. Priserna cif fér importen frin dessa tre lander har
vidare alltid legat over priserna for importen frdn det berorda landet. Dessutom finns ingen bevisning
tillginglig som tyder pé att denna import skulle ha skett till subventionerade priser.

Det konstaterades i undersokningen att de tvd anldggningar som tillverkar den likadana produkten i
Polen och exporterar den till gemenskapen bigge 4r dotterbolag till en av de klagande gemenskap-
stillverkarna. Importen frén Polen under undersokningsperioden foretogs dirfor uteslutande for den
ndmnda gemenskapstillverkarens rikning. Det konstaterades ocksd i undersokningen att omkring
40% av de volymer av den likadana produkten som importerades frin Forenta staterna i sjilva
verket importerades av den andra klagande gemenskapstillverkaren for att slutligt siljas i gemenska-
pen. Det framkom inget som tydde pd att denna dterforsiljning vallade andra gemenskapstillverkare
skada eller att importen skedde pd bekostnad av den egna tillverkningen i gemenskapen. De bada
klagande gemenskapstillverkarna dger ocksd anldggningar i andra tredjelinder dir den likadana pro-
dukten tillverkas. Det konstaterades emellertid i undersokningen att importen frdn dessa anldggningar,
bade var for sig och sammantaget, var férsumbar, dvs. den motsvarade mindre 4n 1% av forbruk-
ningen i gemenskapen.

De bada klagande gemenskapstillverkarna ar stora, globalt verksamma foretag. Deras verksamhetsfalt
begrinsar sig alltsa inte till gemenskapen. Forutom att de importerar vissa mindre mingder av den
likadana produkten for slutlig forsaljning i gemenskapen exporterar de ocksd en betydande del av sin
tillverkning i gemenskapen till linder utanfor gemenskapen. Forklaringen till dessa internationella
varurorelser dr att foretagen i 6kande utstrickning tenderar att specialinrikta de olika anliggningarna
pa vissa dimensioner och kvaliteter av den likadana produkten. Den direkta konsekvensen av detta dr
att de bada klagande gemenskapstillverkarna méste importera vissa dimensioner och kvaliteter frdn
anldggningar utanfor gemenskapen som kompletterar det produktsortiment de 6nskar kunna erbjuda
kunderna i gemenskapen.

Med tanke pd de genomsnittliga priserna och smé mangderna f6r denna import och pé dess be-
grinsade marknadsandel samt med hinsyn till vad som anforts ovan nir det giller produktsortimen-
tet finns det inget som tyder pé att denna import frén tredjeland, vare sig den kommer frdn anldgg-
ningar som de tvd klagande gemenskapstillverkarna dger i tredjelinder eller ej, bidrog till att det
forelag en situation dir gemenskapsindustrin led skada avseende bland annat marknadsandelar, for-
sdljningsvolym, antal anstillda, investeringar, lonsamhet, rantabilitet och kassaflode.

Det gjordes ocksd gillande att detta forfarande skulle vara diskriminerande, eftersom man i forfa-
randet hade bortsett fran att det forekom import av den likadana produkten med ursprung i Kina,
vilket anfordes det, visades av de forhéllandevis stora importkvantiteter frdn Kina som redovisades
enligt KN-undernummer 8545 11 00. Det bor for det forsta uppmarksammas att KN-undernummer
854511 00 inte bara omfattar den berérda produkten och den likadana produkten utan ocksd andra
varor. Dirfor bor man inte dra slutsatser endast pd grundval av detta KN-undernummer. Denna
aspekt uppmérksammades emellertid sirskilt vid kontrollbesoken hos de samarbetsvilliga anvindarna.
Flera anvindare hade i sitt svar pd frageformuldret redovisat import av den likadana produkten fran
Kina, men det visade sig vid kontrollerna pé platsen att ingen av dessa kinesiska elektroder uppfyllde
de parametrar som anvindes for att definiera den berorda produkten. Den ena av de tvd intresseor-
ganisationerna for anviandare av produkten framh6ll vidare i en skriftlig inlaga att Kina inte var i
stnd att tillverka och till gemenskapen exportera den likadana produkten under perioden 1999 till
och med undersokningsperioden. Argumentet avvisas darfor.
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) Gemenskapsindustrins exportresultat

En ber6rd part hinvisade till den stora nedgingen i gemenskapsindustrins exportpriser och hivdade
dels att detta var ett tecken pa att det inte fanns nigot orsakssamband mellan subventionerad import
och den skada som gemenskapsindustrin lidit pd gemenskapsmarknaden, dels att skadan kunde
betraktas som sjalvforvallad.

Som framhéllits redan i det foregdende dr de bada klagande gemenskapstillverkarna globalt verk-
samma. Det framgick av undersokningen att gemenskapsindustrin exporterar ungefir 15 % mer 4n
vad den saljer i gemenskapen, uttryckt i volym. Fran en niva i utgdngsliget pd omkring 100 000 ton
1999 okade gemenskapsindustrins exportvolym med 12% 2000, sjonk med 20 procentenheter
2001, okade med 2 procentenheter 2002 och fortsatte sedan att 6ka med 6 procentenheter under
undersokningsperioden. Exporten ldg under undersokningsperioden mycket nira 1999 érs niva och
en eventuell forlust av stordriftsfordelar kan dirfor inte anses bero pd exportverksamheten. Det
framgick av undersokningen att priserna pd exporten sjonk med omkring 14 % mellan 1999 och
undersokningsperioden. Beaktat separat frin andra faktorer som kan spela en roll pd virldsmark-
nadsnivé dr konstaterandet irrelevant i detta forfarande, som giller gemenskapsmarknaden och inte
virldsmarknaden. Det bor ocksd noteras att analysen av lonsamhetsutvecklingen i samband med
bedémningen av skada uteslutande avsdg forsiljning i gemenskapen av gemenskapsindustrins egen
tillverkning. Aven om lénsamhetsutvecklingen var ndgot simre fér exporten dn for forsiljningen i
gemenskapen anses dven detta sakna betydelse i samband med detta forfarande. Exporten anses
darfor inte pa ndgot sitt ha kunnat bidra till den skada som gemenskapsindustrin lidit.

1999 2000 2001 2002 0)3
Export (ton) Uppgifterna kan inte rojas (se skdl 80)
Index (1999 = 100) 100 112 91 93 99
Pris per enhet for exporten (euro per
ton) Uppgifterna kan inte rojas (se skdl 80)
Index (1999 = 100) 100 96 102 88 86

4. SLUTSATS OM ORSAKSSAMBAND

Sammanfattningsvis bekriftas att den visentliga skadan for gemenskapsindustrin, som framfor allt
utmirks av nedgdngen mellan 1999 och undersokningsperiodens slut i marknadsandel och i forsalj-
ningspris per enhet (-8 %) samtidigt som produktionskostnaden per enhet 6kade med 2 %, av ddrav
foljande forsimring av lonsamhet, rdntabilitet och kassaflode frdn rorelsen och av minskade invester-
ingar och minskat antal anstdllda, vallades av den berorda subventionerade importen.

Verkningarna av minskad efterfrigan beroende pd avmattningen pé stdlmarknaden, av dtergdngen till
normala konkurrensforhdllanden efter kartellens upplosning, av de 6vriga gemenskapstillverkarnas
resultat, av importen frin andra tredjelinder och av gemenskapsindustrins exportresultat var obefint-
liga eller endast mycket begrinsade och kan darfor inte dndra det prelimindra undersokningsresul-
tatet, namligen att det finns ett faktiskt och betydande orsakssamband mellan den subventionerade
importen fran det berérda landet och den visentliga skada som gemenskapsindustrin lidit.

Kommissionen drar darfor prelimindrt slutsatsen att subventionerad import med ursprung i Indien
har véllat gemenskapsindustrin visentlig skada i den mening som avses i artikel 8.6 i grundférord-
ningen.

G. GEMENSKAPENS INTRESSE

Kommissionen undersokte huruvida det, trots slutsatserna om subventionering, skada och orsaks-
samband, finns ndgra tvingande skl att dra slutsatsen att det inte ligger i gemenskapens intresse att
vidta dtgdrder i detta sirskilda fall. Kommissionen 6vervigde for detta andamdl, i enlighet med artikel
31.1 i grundforordningen, vilka verkningar eventuella dtgarder skulle fd for alla de parter som
berordes.
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1. GEMENSKAPSINDUSTRINS INTRESSE

Gemenskapsindustrin utgors av tva foretagskoncerner med totalt nio produktionsanldggningar i olika
linder i gemenskapen och med 1800 personer direkt engagerade i produktion, forsilining och
administrativa uppgifter som géller den likadana produkten. Som en foljd av att det infors dtgarder
vintas bdde gemenskapsindustrins forsiljning av den berdrda produkten, uttryckt i volym, pad ge-
menskapsmarknaden och dess forsdljningspriser pa den marknaden komma att oka. Gemenskapsin-
dustrins priser skulle emellertid med all sikerhet inte 6ka med den eventuella utjgmningstullens fulla
belopp, eftersom det fortfarande skulle forekomma konkurrens mellan gemenskapstillverkare, import
med ursprung i det berorda landet till icke-subventionerade priser och import med ursprung i andra
tredjelinder. Sammanfattningsvis vintas Gkningen av produktions- och férsiljningsvolym, & ena
sidan, och den fortsatta minskningen av kostnaderna per enhet, & andra sidan, i kombination med
en mattlig prisokning, gora det mojligt f6r gemenskapsindustrin att forbéttra sin ekonomiska situ-
ation.

Om det inte infors antisubventionsatgarder dr det diremot sannolikt att den negativa utvecklingen for
gemenskapsindustrin skulle komma att fortsitta. Gemenskapsindustrin kommer sannolikt att fortsitta
att forlora marknadsandelar och att fi vidkdnnas en forsimrad lonsamhet. Detta kommer med all
sannolikhet att leda till nedskdrningar i produktion och investeringar, nedliggning av viss produk-
tionskapacitet samt ytterligare sysselsttningsminskning i gemenskapen.

Om det infors antisubventionsdtgirder skulle gemenskapsindustrin kunna aterhimta sig fran verk-
ningarna av den konstaterade skadevallande subventioneringen.

2. INTRESSET HOS ICKE-NARSTAENDE IMPORTORER OCH HANDLARE I GEMENSKAPEN

De bdda samarbetsvilliga importorerna svarade under undersokningsperioden fér omkring 20 % av
den totala importen (uttryckt i volym) till gemenskapen av den berorda produkten med ursprung i
det berorda landet. Av uppgifter frin de tvd samarbetsvilliga indiska exporterande tillverkarna att
déma svarar importorer och handlare i gemenskapen (dvs. de tvd ovannimnda samarbetsvilliga
importorerna plus de icke-samarbetsvilliga importorerna och handlarna) for omkring 40 % av den
totala importen till gemenskapen av den berérda produkten med ursprung i Indien.

Om det infors utjgmningsdtgirder ar det mojligt att importvolymen med ursprung i det berorda
landet kommer att minska. Det kan vidare inte uteslutas att det kan leda till att priserna pd den
berorda produkten i gemenskapen Okar ndgot, vilket skulle paverka importorernas och handlarnas
ekonomiska situation. For de bada samarbetsvilliga importorerna svarar verksamheten med anknyt-
ning till handel med den berdrda produkten med ursprung i Indien for omkring 40 % av deras totala
omsittning. Av deras totalt 10 anstillda dr 4 direkt verksamma med uppgifter som géller handel med
den berdrda produkten med ursprung i Indien. Vilka verkningar 6kade importpriser for den berorda
produkten kommer att fi for importorerna kommer ocksd att bero pd deras formdaga att Gverfora
prisokningarna p& kunderna. Den berorda produkten svarar for en liten andel av anvindarnas
sammanlagda kostnader (se skil 147), vilket kan gora det littare for importorerna att verfora
eventuella prisokningar pd anvindarna.

Dirfor dras preliminirt slutsatsen att inforandet av antisubventionsdtgarder sannolikt inte kommer att
paverka situationen for importorerna i gemenskapen negativt i nigon betydande utstrickning.

3. ANVANDARINDUSTRINS INTRESSE

Den viktigaste anvindarindustrin, med omkring 80 % av den totala férbrukningen i gemenskapen av
den berorda produkten och den likadana produkten, ir elektrostdlindustrin. De &tta samarbetsvilliga
slutliga anvindarna var under undersokningsperioden avndmare av omkring 27 % av den totala
importen (uttryckt i volym) till gemenskapen av den berorda produkten med ursprung i det berérda
landet. De kvantiteter som de forbrukade importerades antingen direkt frdn de tvd indiska exporte-
rande tillverkarna eller via importérer och handlare. Av uppgifter frin de bida samarbetsvilliga
exporterande indiska tillverkarna att doma svarar de slutliga anvindarna i gemenskapen (dvs. de
atta ovannamnda samarbetsvilliga anvindarna plus de icke-samarbetsvilliga anvindarna) for omkring
56 % av den totala direkta importvolymen till gemenskapen av den berérda produkten med ursprung
i Indien. Den &terstdende delen (4 %) importeras av gemenskapsindustrin.

De samarbetsvilliga anvindarna gor gillande att deras ekonomiska situation skulle paverkas negativt
av att det infors antisubventionsétgirder, dels direkt genom hogre priser for de varor de koper fran
Indien, dels indirekt genom de prishojningar som sannolikt kommer att goras nir det galler den del
av deras forbrukning som tillgodoses genom kop fran gemenskapstillverkarna.
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Undersokningen visade att forbrukningen av den berdrda produkten och den likadana produkten
genomsnittligt representerar 1% av de samarbetsvilliga anvindarnas produktionskostnader. De moj-
liga kostnadskonsekvenserna for anvidndarna dr som foljer: Om det infors utjdmningsatgirder kan
anvandarnas produktionskostnader komma att 6ka med mellan 0,15% (i det mest ogynnsamma
fallet, dir priserna pd bade den ber6rda produkten och den likadana produkten skulle oka med
tullens belopp, oavsett produktens ursprung) och 0,03 % (i det fall dd endast de varor som kops frdn
Indien skulle drabbas av pris6kningen). Sammantaget vintas det faktiska resultatet ligga nigonstans
mellan dessa tvd scenarier, detta av foljande skil: Gemenskapsindustrin kan komma att hoja sina
priser i viss man, men den kommer sannolikt ocksd att utnyttja liget med ldgre prispress for att
genom konkurrenskraftig prissttning i forhallande till de indiska priserna aterta forlorade marknads-
andelar. Ledig produktionskapacitet finns, och dtergangen till rittvisa marknadsvillkor som méjliggor
en mera lonsam verksamhet skulle med all sannolikhet 6ka det potentiella utbudet oavsett ursprung
och frimja nya investeringar. Vidare kops ungefir 15 % av de varor som forbrukas i gemenskapen
fran andra leverantorer (dvs. de kops fran andra tillverkare i gemenskapen eller importeras fran andra
tredjelinder 4n Indien). Det dr ddrfor osannolikt att det kommer att bli ndgon generell prisokning.
Det dr slutligen majligt att dtminstone en del av de enligt ovan mycket begrinsade sannolika verk-
ningarna for anvindarnas produktionskostnader kan &verforas pa kunderna i senare led, vilket skulle
innebira att den slutliga paverkan pé anvindarnas vinst blir dnnu mindre.

De samarbetsvilliga anvindarna motsitter sig att det infors utjgmningsdtgirder dven av det skalet att
det skulle utgora ett hinder for konkurrens pd marknaden och i sjilva verket bidra till att den kartell
som kommissionen konstaterade 2001 dteruppstar.

De bada klagande gemenskapstillverkarna, som samarbetade i en kartell mellan maj 1992 och mars
1998, alades boter av kommissionen 2001. Det bekriftades vid undersokningen i det har forfarandet
att de tvd tillverkare som utgjorde gemenskapsindustrin hade upphort med att fordela marknader och
faststilla priser. Detta ifrdgasitts inte av nigon part. Vad det nu handlar om 4r att ateruppritta lika
villkor p& marknaden efter den snedvridning som de indiska exportdrernas illojala handelsmetoder
lett till. Syftet med antisubventionsdtgarder r inte att hindra import frén det berorda landet frin att
komma in i gemenskapen utan att undanroja verkningarna av den snedvridning av marknadsvillkoren
som uppstitt pd grund av subventionerad import. Inte bara gemenskapstillverkarna utan ocksd
alternativa forsorjningskallor, till exempel icke-subventionerad import, kommer att ha fordel av att
det dterupprittas rattvisa marknadsvillkor. Det faktum att gemenskapsindustrin samarbetade i en
kartell dren 1992-1998 bor inte innebdra att den frdntas ritten att inom ramen for grundférord-
ningen skyddas mot illojala handelsmetoder.

Med hinsyn till dessa undersokningsresultat kan preliminirt slutsatsen dras att inforandet av anti-
subventionsdtgirder sannolikt inte kommer att allvarligt paverka anvindarnas ekonomiska situation
och sannolikt inte kommer att f nigra negativa verkningar for konkurrensen totalt sett pd gemens-
kapsmarknaden.

4. SLUTSATS BETRAFFANDE GEMENSKAPENS INTRESSE

Inforandet av tgarder kan forvintas leda till att gemenskapsindustrin fir mojlighet att himta igen
utebliven forsiljning, dterta forlorade marknadsandelar och forbattra sin l6nsamhet. Om det inte
infors atgdrder dr det ddremot, med tanke pd gemenskapsindustrins forsimrade lage, risk for att
vissa gemenskapstillverkare kommer att ldgga ned produktionsanlidggningar och fristilla en del av sin
arbetsstyrka. Aven om 4tgérderna sannolikt fir vissa negativa verkningar i form av minskade im-
portvolymer och mattliga prisokningar for importorer, handlare och anvindare, kan deras omfattning
begrinsas genom att prisokningen Gverviltras pd kunder i senare led i foradlingskedjan. Kommissio-
nen drar dirfor prelimindrt slutsatsen att det inte finns ndgra tvingande skil for att inte infora
atgirder i det hir fallet och att det inte skulle strida mot gemenskapens intresse att tillimpa atgarder.

H. FORSLAG TILL PROVISORISKA UT]AMNINGS;\TGARDER

Med hinsyn till slutsatserna avseende subventionering, skada, orsakssamband och gemenskapens
intresse bor provisoriska atgdrder inforas for att forhindra att subventionerad import véllar gemens-
kapsindustrin ytterligare skada.
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1. NIVA FOR UNDANROJANDE AV SKADA

De provisoriska utjgmningsdtgirderna bor inféras pd en nivd som, utan att de konstaterade subven-
tionsmarginalerna Gverskrids, dr tillrdcklig for att undanrdja den skada som den subventionerade
importen vallar gemenskapsindustrin. Vid berdkningen av den tull som 4r nodvindig for att undan-
roja verkningarna av den skadevéllande subventioneringen ansdgs det att eventuella tgirder borde
gora det mojligt for gemenskapsindustrin att uppnd en vinst fore skatt pd den nivd som rimligen
skulle kunna uppnds under normala konkurrensférhillanden, dvs. om det inte férekom ndgon sub-
ventionerad import.

Pd grundval av tillgangliga uppgifter konstaterades det preliminirt att en vinstmarginal pd 9,4 % av
omsittningen kunde betraktas som den nivd som gemenskapsindustrin kunde forvdntas uppnd i
avsaknad av skadevillande subventionering. De klagande gemenskapstillverkarna framforde att den
vinstmarginal som de rimligen kunde forvintas uppnd om det inte férekom négon subventionerad
import var 10-15 %. Undersokningen visade att gemenskapsindustrins vinst 1ag i intervallet 12-15 %
av omsittningen 1999 (se skdl 105), nir marknadsandelen f6r den subventionerade importen var
som ldgst. Kommissionen undersokte om marknadsvillkoren ar 1999 kunde betraktas som repre-
sentativa for de normala villkoren pd marknaden f6r den berdrda produkten. Det framgick att
atergangen till normala konkurrensvillkor efter perioden med pris- och marknadsuppgorelser fick
en effekt pd priserna och att priset pd de viktigaste ravarorna hade okat avsevirt mellan 1999 och
undersokningsperioden. Under dessa omstindigheter bedoms det som osannolikt att gemenskaps-
industrin skulle ha haft en l6nsamhet i intervallet 12-15% under undersokningsperioden. Kommis-
sionen undersokte vidare sektoriell statistik frn foretags balansrikningar sammanstilld av central-
bankerna i Tyskland, Frankrike, Italien, Japan och Forenta staterna. Den databas i vilken dessa data
sammanstillts handhas av kommissionen. Undersokningen visade att vinsten, fore extraordinira
poster, i foretag i den mest niraliggande sektorn, for vilken uppgifter fanns tillgingliga, i de nimnda
storsta industrilinderna genomsnittligt uppgick till 9,4 % 2002. Med beaktande av samtliga omstin-
digheter och faktorer anser kommissionen att 9,4 % 4r den vinst som gemenskapsindustrin rimligen
skulle kunna uppnd om det inte forekom ndgon subventionerad import.

Den nodvindiga prisokningen faststdlldes sedan pd grundval av en jimforelse, transaktion for trans-
aktion, mellan det vigda genomsnittliga importpriset, sddant detta faststdllts for berikningen av
prisunderskridandet, och det icke-skadevallande priset for den likadana produkt som gemenskaps-
industrin sdlt pd gemenskapsmarknaden. Det icke-skadevallande priset erh6lls genom att gemenskap-
sindustrins forsaljningspris justerades for att dterspegla den ovannimnda vinstmarginalen. Den even-
tuella skillnad som jamforelsen resulterade i uttrycktes sedan i procent av det totala importvardet cif.

Av prisjamforelsen enligt ovan framkom att skademarginalerna uppgar till foljande:

Graphite India Limited (GIL) 20,3%

Hindustan Electro Graphite (HEG) Limited 12,8%

2. PROVISORISKA ATGARDER

Mot bakgrund av det ovanstdende anser kommissionen att en provisorisk utjgmningstull bor inféras
pd nivan for den subventionsmarginal som konstaterats. Tullen bor dock, i enlighet med artikel 12.1 i
grundférordningen, inte vara hogre 4n den skademarginal som berdknats ovan.

3. SLUTBESTAMMELSE

Av forvaltningsskil bor en period faststillas inom vilken de berorda parter som gav sig till kdnna
inom tidsfristen enligt tillkinnagivandet om inledande far ldimna skriftliga synpunkter och begira att
bli horda. Vidare bor det anges att de undersokningsresultat nér det giller inférandet av tullar som
redovisas i denna forordning ar prelimindra och kan komma att beh6va ses over i samband med
faststdllandet av en eventuell slutgiltig tull.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1

1. En provisorisk utjgamningstull skall inforas pd import av grafitelektroder av det slag som anvinds for
elektrougnar, med en skenbar tithet av minst 1,65 g/cm? och en elektrisk resistans av hégst 6,0 pQ.m, enligt
KN-nummer ex 8545 11 00 (TARIC-nummer 8545 11 00 10), och av nipplar som anvinds for sidana
elektroder, enligt KN-nummer ex 8545 90 90 (TARIC-nummer 8545 90 90 10) oavsett om de importeras
tillsammans eller separat, med ursprung i Indien.

2. Foljande provisoriska utjamningstullsats skall tillimpas pé nettopriset fritt gemenskapens gréins, fore
tull, for produkter som tillverkats av nedanstiende foretag i Indien:

Foretag Provisorisk tull TARIC-tilliggsnummer

Graphite India Limited (GIL), 31 Cho-
wringhee Road, Kolkatta — 700016,
West Bengal 14,6 % A530

Hindustan Electro Graphite (HEG) Li-
mited, Bhilwara Towers, A-12, Sector-
1, Noida — 201301, Uttar Pradesh 12,8% A531

Alla andra foretag 14,6 % A999

3. Om inte annat anges skall gillande bestimmelser om tullar tillimpas.

4. For att den produkt som avses ovan skall fa Gverga till fri omsittning i gemenskapen skall det stillas
en sikerhet som motsvarar den provisoriska tullens belopp.

Attikel 2

Utan att det pdverkar tillimpningen av artikel 30 i radets forordning (EG) nr 2026/97 far berorda parter
inom femton dagar efter denna forordnings ikrafttridande begdra att bli underrittade om de viktigaste
omstindigheter och overviganden som ligger till grund for antagandet av denna f6rordning, limna skriftliga
synpunkter och begdra att bli horda av kommissionen.

Berorda parter far enligt artikel 31.4 i rddets férordning (EG) nr 2026/97 limna synpunkter pa tillimp-
ningen av denna forordning inom en ménad efter dess ikrafttradande.

Artikel 3

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

Artikel 1 skall tillimpas i fyra ménader.
Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel 19 maj 2004.

P4 kommissionens vignar
Pascal LAMY
Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1009/2004
av den 19 maj 2004

om inférande av en preliminir antidumpningstull pd import av vissa grafitelektrodsystem med
ursprung i Republiken Indien

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 384/96 av den 22 december 1995 om skydd mot dumpad
import fran linder som inte 4r medlemmar i Europeiska gemenskapen (), senast dndrad genom forordning
(EG) nr 461/2004 (3), (nedan kallad "grundférordningen”), sdrskilt artikel 7 i denna,

efter samrdd med rddgivande kommittén, och
av foljande skal:

A. FORFARANDE
1. INLEDNING

(1) Den 21 augusti 2003 meddelade kommissionen genom ett tillkinnagivande (nedan kallat "tillkdnna-
givandet om inledande”) i Europeiska unionens officiella tidning (%) att den inledde ett antidumpnings-
forfarande betriffande import till gemenskapen av vissa grafitelektrodsystem med ursprung i Indien.

(2)  Forfarandet inleddes till foljd av ett klagomal som ingavs i juli 2003 av European Carbon and
Graphite Association (ECGA) som foretradare for tillverkare som svarar for en betydande del, i detta
fall mer 4n 50%, av gemenskapens totala produktion av vissa grafitelektrodsystem. Klagomalet
inneholl bevisning om dumpning av produkten i friga och om dirav villad visentlig skada. Bevis-
ningen ansdgs tillricklig for att motivera att ett antidumpningsforfarande inleddes.

(3)  Inledandet av ett parallellt antisubventionsforfarande betriffande import till gemenskapen av samma
produkt med ursprung i Indien offentliggjordes samma dag genom ett tillkdnnagivande i Europeiska
unionens officiella tidning (*).

(4 Kommissionen meddelade officiellt den klagande samt andra kdnda gemenskapstillverkare, exporte-
rande tillverkare, importorer, anvindare och leverantdrer som den visste var berorda samt foretradare
for Indien om att forfarandet hade inletts. De direkt ber6rda parterna gavs tillfille att inom den

tidsfrist som angavs i tillkdnnagivandet om inledande limna synpunkter skriftligen och begira att bli
horda.

(5) De bada exporterande tillverkarna i Indien, Indiens myndigheter samt tillverkare, anvindare, impor-
torer och handlare i gemenskapen limnade skriftliga synpunkter. Alla parter som inom den ovan-
nidmnda tidsfristen begirde att bli horda och som visade att det fanns sirskilda skal att hora dem
beviljades mojlighet till detta.

2. STICKPROVSFORFARANDE

(6)  Med tanke pd det stora antalet icke-nirstdende importorer i gemenskapen ansdgs det lampligt att i
enlighet med artikel 17 i grundférordningen unders6ka huruvida stickprovsforfarande borde anvin-
das. For att kommissionen skulle kunna besluta om huruvida ett stickprovsforfarande verkligen var
nodvindigt och i sd fall gora ett urval ombads alla kinda icke-nirstdende importorer att, i enlighet
med artikel 17.2 i grundférordningen, ge sig till kinna inom 15 dagar efter det att forfarandet inletts
och till kommissionen limna de uppgifter som begirts i tillkinnagivandet om inledande betriffande
perioden 1 april 2002-31 mars 2003. Endast tva icke-nirstdende importorer samtyckte till att ingd i
stickprovet och ldmnade de begirda grundliggande uppgifterna inom tidsfristen. Foljaktligen ansdgs
stickprovsforfarande inte vara nodvindigt i detta forfarande.

T L 56, 6.3.1996, s. 1.

TL 77, 13.3.2004, s. 12.
T C 197, 21.8.2003, s. 2.
T C 197, 21.8.2003, s. 5.
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3. FRAGEFORMULAR

Kommissionen sinde frigeformular till alla parter som den visste var berorda, till de tvd icke-nir-
stdende importorer som ndmns ovan och till alla andra foretag som gav sig till kdnna inom de
tidsfrister som faststallts i tillkinnagivandet om inledande.

Svar pé frageformuldret mottogs fran tva indiska exporterande tillverkare, de tvd klagande gemens-
kapstillverkarna, dtta anvindarforetag och de tvd icke-nirstdende importérer som nimns ovan. Ut6-
ver detta limnade ett anvindarforetag en skriftlig inlaga innehéllande vissa kvantitativa uppgifter, och
tvd intresseorganisationer for anvindare limnade ocksd skriftliga inlagor till kommissionen.
Kommissionen inhimtade och kontrollerade alla uppgifter som den bedomde vara nédvindiga for ett
preliminirt avgorande i friga om dumpning, ddrav vallad skada och gemenskapens intresse. Kon-
trollbesok gjordes hos foljande foretag:

Gemenskapstillverkare:

— SGL Carbon GmbH, Wiesbaden och Meitingen, Tyskland

— SGL Carbon SA, La Corufia, Spanien

— UCAR SNC, Notre Dame de Briangon, Frankrike och dess nirstiende foretag UCAR SA, Etoy,
Schweiz

— UCAR Electrodos Ibérica SL, Pamplona, Spanien

— Graftech SpA, Caserta, Italien.

Icke-narstdende importorer i gemenskapen:

— Promides SA, Madrid, Spanien

— AGC-Matov allied graphite & carbon GmbH, Berlin, Tyskland.

Anvindare:

— ISPAT Hamburger Stahlwerke GmbH, Hamburg, Tyskland

— ThyssenKrupp Nirosta GmbH, Krefeld, Tyskland

— Lech-Stahlwerke, Meitingen, Tyskland

— Ferriere Nord, Osoppo, Italien.

Exporterande tillverkare i Indien:

— Graphite India Limited (GIL), Kolkatta och Nasik

— Hindustan Electro Graphite (HEG) Limited, Bhopal.

Undersokningen av dumpning och skada omfattade perioden frdn och med den 1 april 2002 till och
med den 31 mars 2003 (nedan kallad "undersokningsperioden” eller i tabeller "UP”). Undersokningen
av hur de faktorer utvecklades som ir relevanta fér bedomningen av skada omfattade perioden frin

och med 1999 till och med slutet av undersokningsperioden (nedan kallad “skadeundersoknings-
perioden”).

B. BERORD PRODUKT OCH LIKADAN PRODUKT
1. BERORD PRODUKT

Den berorda produkten ar grafitelektroder och nipplar som anvinds for sddana elektroder, oavsett
om de importeras tillsammans eller separat. En grafitelektrod dr en keramikinfattad eller pressad
grafitstav. P4 bdda dndar av denna cylinder maskinbearbetas koniska rormuffar sé att tva eller flera
elektroder kan forenas till en stav. En anslutande del, dven den av grafit, anvinds for att forbinda tva
muffar. Denna del kallas "nippel”. Bdde grafitelektroden och nippeln levereras vanligtvis samman-
kopplade som ett "grafitelektrodsystem”.
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Grafitelektroder och nipplar som anvinds for sddana elektroder tillverkas av petroleumkoks, som ar
en biprodukt frdn oljeindustrin, och stenkolstjarbeck. Tillverkningsprocessen omfattar sex steg, nér-
mare bestimt formning, bakning, impregnering, ombakning, grafitering och maskinbearbetning. Vid
grafiteringen hettas produkten upp elektriskt till Gver 3000 °C och overgdr fysiskt till grafit, som dr
en kristallin form av kol och ett unikt material med ldg elektrisk men hog termisk ledningsformaga
samt stor styrka och betydande prestanda vid hog temperatur, vilket gor den lamplig for anvindning
i elektriska ljusbdgsugnar. Tillverkningstiden for ett grafitelektrodsystem dr omkring tvd manader. Det
finns inga produkter som kan ersitta grafitelektrodsystem.

Grafitelektrodsystem anvinds av staltillverkare i elektriska ljusbdgsugnar, dven kallade ministdlverk,
som stromforande ledare for att tillverka stdl frdn tervunnet skrot. Endast de grafitelektroder och
nipplar som anvinds for sddana elektroder som har en skenbar tithet av minst 1,65 g/cm? och en
elektrisk resistans av hogst 6,0 pQm omfattas av denna undersokning. Grafitelektrodsystem som
motsvarar dessa tekniska parametrar kan Gverfora kraft i mycket hog grad.

En indisk export6r hivdade att han i vissa fall tillverkade den berérda produkten utan att anvinda
”premium needle coke”, en petroleumkoks av mycket hog kvalitet, och enligt denna exportor skulle
de klagande anse att denna typ av koks var oumbirlig for att tillverka produkten med de specifika-
tioner som namns i skil 13. Denna exportor begirde darfor att grafitelektroder och nipplar som
anvinds for sddana elektroder vilka inte tillverkats av “premium needle coke” skulle undantas fran
undersokningens rickvidd. Det dr riktigt att olika kvaliteter av petroleumkoks kan anvindas for att
tillverka grafitelektrodsystem. Produktdefinitionen avgérs emellertid av slutproduktens grundliggande
fysiska och tekniska egenskaper och slutliga anvindningsomrdden, oavsett vilka rdmaterial som
anvints. Om grafitelektroder och nipplar som anvinds for sidana elektroder med ursprung i Indien
importeras till gemenskapen och motsvarar de grundliggande fysiska och tekniska egenskaper som
beskrivs i produktdefinitionen, anses de utgora den berorda produkten. Begdran avvisades saledes.

2. LIKADAN PRODUKT

Den produkt som exporterades till gemenskapen fran Indien, den produkt som tillverkades och saldes
pd den inhemska marknaden i Indien och den produkt som tillverkades och séldes i gemenskapen av
gemenskapstillverkarna konstaterades ha samma grundliggande fysiska och tekniska egenskaper och
samma anviandningsomrdden och anses darfor vara likadana produkter i den mening som avses i
artikel 1.4 i grundférordningen.

C. DUMPNING
1. NORMALVARDE

For att bestimma normalvirdet faststillde kommissionen forst, for varje exporterande tillverkare,
huruvida dess sammanlagda forsaljning pd hemmamarknaden av den likadana produkten var repre-
sentativ i forhdllande till dess sammanlagda exportforsiljning till gemenskapen. I enlighet med artikel
2.2 i grundférordningen ansdgs forsiljningen pd hemmamarknaden vara representativ om den sam-
manlagda forsiljningsvolymen pa den marknaden for varje exporterande tillverkare motsvarade minst
5 % av tillverkarens sammanlagda exportforsiljning till gemenskapen.

Kommissionen faststllde ddrefter vilka av de typer av grafitelektroder, silda pd den inhemska
marknaden av de foretag vilkas forsdljning pd den marknaden var representativ, som var identiska
eller direkt jamforbara med de typer som séldes pd export till gemenskapen. De faktorer som
beaktades vid avgransningen av de olika produkttyperna av grafitelektroder var i) huruvida de séldes
med nippel eller inte, ii) deras diameter och iii) deras langd. De olika produkttyperna for nipplar som
sdldes separat faststilldes pd grundval av diameter och lingd.

Det undersoktes sedan for var och en av de samarbetsvilliga exporterande tillverkarna och for var och
en av produkttyperna om forsiljningen pd hemmamarknaden var representativ, dvs. om forsiljningen
pd den marknaden motsvarade minst 5% av forsiljningsvolymen till gemenskapen av samma pro-
duktttyp. For dessa produkttyper undersoktes sedan, for var och en av de exporterande tillverkarna,
huruvida forsiljningen dgt rum vid normal handel, i enlighet med artikel 2.4 i grundforordningen.
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Provningen av huruvida den inhemska forsiljningen av varje produkttyp som sdlts i representativa
volymer kunde anses ha dgt rum vid normal handel gjordes genom att man faststillde andelen
lonsam forsiljning av den berdrda typen till oberoende kunder. For bigge exporterande tillverkare
faststilldes det att, i samtliga fall d& forsiljningen pd hemmamarknaden av en viss produkttyp dgde
rum 1 tillrdckliga méngder, mer dn 80 % av de f6rsdlda mingderna sdldes med vinst pd den inhemska
marknaden och att det vigda genomsnittliga forsdljningspriset pd produkttypen i friga oversteg den
vigda genomsnittliga kostnaden per enhet for produkttypen. For dessa produkttyper faststilldes
normalvirdet dirfor pd grundval av det faktiska priset pd den inhemska marknaden, berdknat som
ett vigt genomsnitt av priserna for all forsdljning pd den marknaden av produkttypen i friga under
undersokningsperioden.

For de aterstdende produkttyperna, for vilka forsiljningen pd hemmamarknaden inte var representa-
tiv, konstruerades normalvardet i enlighet med artikel 2.3 i grundférordningen. Normalvardet kon-
struerade genom att man till tillverkningskostnaden for de exporterade typerna, vid behov justerade,
lade en skilig procentandel for f6rsiljnings- och administrationskostnader och andra allminna kost-
nader samt en skilig vinstmarginal, baserade pd faktiska uppgifter om de exporterande tillverkarnas
produktion och forsiljning av den likadana produkten vid normal handel under undersokningspe-
rioden, i enlighet med artikel 2.6 forsta meningen i grundforordningen.

2. EXPORTPRIS

Undersokningen visade att de bada samarbetsvilliga indiska exporterande tillverkarnas exportforsalj-
ning uteslutande gjordes direkt till icke-nérstdende kunder i gemenskapen.

Exportpriset faststilldes darfor i enlighet med artikel 2.8 i grundférordningen pé grundval av de
exportpriser som faktiskt betalats eller skulle betalas.

3. JAMFORELSE

Normalvirdet och exportpriserna jamfordes fritt fabrik. For att jimforelsen mellan normalvirdet och
exportpriset skulle bli rittvis togs i enlighet med artikel 2.10 i grundférordningen vederbérlig hidnsyn
i form av justeringar till olikheter som péaverkade prisernas jamforbarhet.

Séledes gjordes, dir sd var tillimpligt och olikheterna kunde styrkas av bevisning, justeringar for
olikheter i landtransport-, oceanfrakt-, forsikrings-, hanterings- och lastningskostnader och dirmed
sammanhidngande kostnader, kreditkostnader samt provisioner och rabatter.

Bada foretagen begirde med stod av artikel 2.10 b i grundférordningen en justering for tullrestitu-
tion, med motiveringen att importavgifter, hdvdade de, togs ut pa den likadana produkten nir denna
var avsedd for forbrukning i exportlandet, men dterbetalades eller betalades inte nir produkten séldes
for export till gemenskapen. Foretagen utnyttjade av det skilet systemet med tullkredit efter export. I
detta avseende framgick det av undersokningen att det inte kunde faststillas ndgon direkt koppling
mellan de krediter som Indiens myndigheter beviljat exporterande tillverkare inom ramen f6r tull-
kreditsystemet och inkopta rdvaror, eftersom krediterna kunde anvindas for att betala tullar pd alla
slags importerade varor utom kapitalvaror och varor som omfattades av importbegriansningar eller
importforbud. Krediterna kunde dessutom siljas pa den inhemska marknaden eller anvindas pd nigot
annat sitt och det fanns inget som hindrade att de anvindes for import av rdvaror som sedan
inforlivades i den exporterade produkten. Foretagens begiran avvisades dirfor.

Alternativt begirde de bada foretagen samma justering enligt artikel 2.10 k. Justeringen kunde
emellertid inte beviljas, eftersom foretagen inte kunde bevisa att systemet med tullkredit efter export
paverkade prisernas jamforbarhet och i synnerhet att konsumenterna, till foljd av de forméner som
systemet ger, genomgdende betalade olika priser pd den inhemska marknaden.
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Bada foretagen begirde en justering for olikheter i handelsled. Eftersom béda foretagen endast silde
till slutliga anvindare pa den inhemska marknaden, medan deras forsiljning till gemenskapen gjordes
bade till slutliga anvindare och till handlare, begirde de en sirskild justering i enlighet med artikel
2.10 d ii) i grundférordningen. Det ena foretaget grundade sin begdran pé det forhdllandet att dess
priser pa forsiliningen i gemenskapen till distributorer var ligre 4n de priser som det tog ut av
slutliga anvindare. Detta skulle enligt foretaget berittiga till en sirskild justering. I detta avseende
konstaterades att foretaget inte kunde bevisa att det svarade for olika funktioner for olika kundka-
tegorier. Det faststilldes vidare att de priser som foretaget tog ut av distributorerna inte genomgédende
var lagre dn de priser som det tog ut av de slutliga anvindarna. Justeringen kunde dérfor inte beviljas.

Den andra foretaget hivdade att distributorernas példgg nir de silde den berorda produkten vidare till
slutliga anvindare pd gemenskapsmarknaden berittigade till en justering for olikheter i handelsled.
Det bor noteras att exportpriset, s& som nimns i skilen 21 och 22, faststilldes pd grundval av de
exportpriser som faktiskt betalats eller skulle betalas. De aterforsiljningspriser som, enligt foretaget,
distributorerna tillimpade i gemenskapen ansdgs darfor irrelevanta. Foretagets begiran avvisas dirfor.

4. DUMPNINGSMARGINAL

Det justerade vigda genomsnittliga normalvirdet for varje produkttyp jimfordes med det justerade
vigda genomsnittliga exportpriset for varje motsvarande typ av den berorda produkten, i enlighet
med artikel 2.11 i grundférordningen.

Jamforelsen visade att dumpning foérekommit. De prelimindra dumpningsmarginalerna utryckta i
procent av importpriset cif vid gemenskapens grins fére tull uppgar till foljande:

Graphite India Limited (GIL) 343%

Hindustan Electro Graphite (HEG) Limited 24,0 %

Eftersom samarbetsviljan var stor (de samarbetsvilliga foretagen representerade 100 % av exporten av
den berorda produkten fran Indien till gemenskapen) faststilldes den Gvriga preliminira dumpnings-
marginalen till nivan f6r den hogsta dumpningsmarginal som faststallts for ett samarbetsvilligt fore-
tag, dvs. till 34,3 %.

D. GEMENSKAPSINDUSTRIN
1. SAMMANLAGD PRODUKTION I GEMENSKAPEN

I gemenskapen tillverkas den likadana produkten av SGL AG ("SGL”) och flera dotterbolag (UCAR
SNC, UCAR Electrodos Ibérica SL och Graftech SpA) till UCAR SA ("UCAR”), pd vilkas vignar
klagomdlet ingavs. SGL och UCAR har tillverkningsanlidggningar i Osterrike, Belgien, Tyskland,
Frankrike, Italien och Spanien.

Utover de tvd klagande gemenskapstillverkarna, SGL och UCAR, fanns det tvd andra tillverkare i
gemenskapen av den likadana produkten under perioden 1999-undersokningsperioden. En av dessa
tvd Ovriga tillverkare kom pa obestdnd och mdste ansoka om rittsligt skydd enligt tysk konkurslag.
Detta foretag upphorde att tillverka den likadana produkten i november 2002. De tvd foretagen
uttryckte stod for klagomélet men avbojde kommissionens inbjudan att samarbeta aktivt i under-
sokningen. Slutsatsen dras att samtliga ovanndmnda fyra tillverkare utgor tillverkningen i gemenska-
pen enligt artikel 4.1 i grundforordningen.

2. DEFINITION AV GEMENSKAPSINDUSTRIN

De tre klagande gemenskapstillverkarna besvarade frageformuliren och samarbetade till fullo i under-
sokningen. Under undersokningsperioden stod de for mer dn 80 % av tillverkningen i gemenskapen.

De anses dirfor utgora gemenskapsindustrin enligt artiklarna 4.1 och 5.4 i grundférordningen och
kallas nedan “gemenskapsindustrin”.
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E. SKADA
1. INLEDANDE ANMARKNING

Eftersom det bara finns tvd indiska exporterande tillverkare av den berorda produkten och gemens-
kapsindustrin likasd bara bestdr av tvé tillverkare, miste antingen uppgifterna avseende importen av
den berorda produkten till gemenskapen med ursprung i Indien eller uppgifterna avseende gemens-
kapsindustrin indexeras, sd att konfidentiella uppgifter skyddas i enlighet med artikel 19 i grundfér-
ordningen.

2. FORBRUKNING I GEMENSKAPEN

Forbrukningen i gemenskapen faststilldes pd grundval av gemenskapsindustrins forsiljning pa ge-
menskapsmarknaden, ovriga gemenskapstillverkares forsljning pd gemenskapsmarknaden enligt en
uppskattning pd grundval av tillgdngliga uppgifter, de tvé indiska samarbetsvilliga exporterande till-
verkarnas forsiljning pd gemenskapsmarknaden, de forsiljningsvolymer som enligt uppgifter som
erhdllits inom ramen for samarbetet med SGL importerats fran Polen samt uppgifter fran Eurostat om
den Gvriga importen till gemenskapen, vid behov justerade.

Pi denna grundval 6kade forbrukningen av den berdrda produkten i gemenskapen med 9 % mellan
1999 och undersokningsperioden. Den okade nirmare bestimt med 14 % mellan 1999 och 2000,
minskade med 7 procentenheter 2001 och med ytterligare 1 procentenhet 2002 for att sedan 6ka
med 3 procentenheter under undersokningsperioden. Eftersom den berdrda produkten i huvudsak
anvands inom elektrostdlindustrin mdste forbrukningsutvecklingen ses mot bakgrund av de ekono-
miska utvecklingstendenserna for den sirskilda sektorn, vilka pekade kraftigt uppdt 2000 men sedan
borjade peka nedat frén och med 2001.

1999 2000 2001 2002 UpP
Total forbrukning i gemenskapen 119 802 136 418 128 438 126 623 130 615
(ton)
Index (1999 =100) 100 114 107 106 109
3. IMPORT FRAN DET BERORDA LANDET
a) Volym

Importen av den berérda produkten fran Indien till gemenskapen 6kade med 76 % mellan 1999 och
undersokningsperioden. Den okade nirmare bestimt med 45% mellan 1999 och 2000 och med
ytterligare 31 procentenheter 2001 for att sedan ligga kvar pd ungefir den nivdn 2002 och under
undersokningsperioden.

1999 2000 2001 2002 UP

Dumpad import (ton) Uppgifterna kan inte rojas (se skdl 36)
Index (1999 =100) 100 145 176 176 176

Marknadsandel for den dumpade importen Uppgifterna kan inte rojas (se skdl 36)
Index (1999 =100) 100 127 164 166 161

b) Marknadsandel

Marknadsandelen for exportérerna i det berorda landet 6kade med 3,4 procentenheter (eller med
61 %) under skadeundersokningsperioden och var mellan 8 och 10 % under undersokningsperioden.
Den okade forst med 1,5 procentenheter mellan 1999 och 2000 och sedan med ytterligare 2
procentenheter 2001 for att sedan ligga kvar pd ungefar den nivan 2002 och under underséknings-
perioden. Mellan 1999 och undersokningsperioden sammanfoll 6kningen av importen frén det
berorda landet och av den importens marknadsandel med en forbrukningsokning pd 9 %.
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¢) Priser
i) Prisutveckling

Mellan 1999 och undersokningsperioden ckade det genomsnittliga priset pd den berérda produkten
med ursprung i Indien med 2% 2000 och med ytterligare 8 procentenheter 2001 varefter det
minskade med 9 procentenheter 2002 for att sedan stabiliseras pd den nivdn under undersoknings-
perioden. Det genomsnittliga importpriset pd den berérda produkten med ursprung i Indien var
under undersokningsperioden 1% hogre dn under 1999.

1999 2000 2001 2002 UpP

c

Priser for den dumpade importen ppgifterna kan inte rojas (se skil 36)

Index (1999 =100) 100 102 110 101 101

ii) Prisunderskridande

Det gjordes en jimforelse, for jamférbara modeller av den berdrda produkten, mellan de exporte-
rande tillverkarnas och gemenskapsindustrins genomsnittliga forsiljningspriser i gemenskapen. Ge-
menskapsindustrins priser fritt fabrik till icke-nirstdende kunder, efter avdrag och skatter, jamfordes
med de indiska exporterande tillverkarnas priser cif vid gemenskapens grins, efter justeringar for
kostnader efter import. Jimforelsen visade att priset for den berorda produkt med ursprung i Indien
som sdlts i gemenskapen under undersékningsperioden underskred gemenskapsindustrins priser med
mellan 6,5% och 12,2 %.

Dessa marginaler for prisunderskridande belyser inte till fullo vilka effekter den dumpade importen
fick pa gemenskapsindustrins priser, eftersom priserna bade sjonk och holls nere. Detta visas av den
forhallandevis ldga 16nsamheten under undersokningsperioden inom gemenskapsindustrin som, om
det inte hade férekommit ndgon dumpning, borde ha kunnat uppnd en rimligt hogre vinst.

4. GEMENSKAPSINDUSTRINS SITUATION

I enlighet med artikel 3.5 i grundforordningen undersokte kommissionen alla relevanta ekonomiska
faktorer och forhéllanden av betydelse f6r gemenskapsindustrins tillstind.

a) Inledande anmdrkningar

For att beddmningen av vissa skadeindikatorer skulle bli meningsfull méste vissa uppgifter avseende
UCAR slds samman med uppgifter frdn foretagets producerande dotterbolag i gemenskapen (se skil
32).

Kommissionen dgnade sirskild uppmirksamhet &t hur de bada klagande gemenskapstillverkarnas
tidigare konkurrensbegrinsade beteende skulle ha kunnat pdverka skadeindikatorerna. Framfor allt
kontrollerade den att nigra konkurrensbegrinsande metoder inte hade tillimpats det &r (1999) som
fungerade som utgangsar for bedomningen av skada (se skilen 77, 78, 80 och 81). Nir det gillde att
faststdlla gemenskapsindustrins kostnader och lonsamhet begarde kommissionen vidare uttryckligen
att de direkta kostnaderna for betalningar med anledning av de boter som utdomts av konkurrens-
myndigheterna, liksom alla indirekta kostnader (inklusive finansieringskostnader) for sddana betal-
ningar, klart och tydligt skulle uteslutas s att man skulle fd en uppfattning om vinst, rantabilitet och
kassaflode utan nigon av dessa extraordinira utgifter. Kommissionen kontrollerade ocksa att kost-
naderna hade uteslutits i enlighet med denna begiran.

b) Produktion

Gemenskapsindustrins produktion 6kade med 14 % 2000, minskade med 16 procentenheter 2001,
minskade med ytterligare 4 procentenheter 2002 och okade med 5 procentenheter under undersok-
ningsperioden. Den kraftiga uppgdngen 2000 berodde pa det gynnsamma ekonomiska klimatet, som
ocksd ledde till ett 6kat kapacitetsutnyttjande det dret.
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1999 2000 2001 2002 upP
Produktion (ton) Uppgifterna kan inte rojas (se skdl 36)
Index (1999 =100) 100 114 98 94 99

¢) Kapacitet och kapacitetsutnyttjande

Produktionskapaciteten minskade 2000 med omkring 2% och 1ig sedan kvar pd den nivin 2001.
Under 2002 och undersokningsperioden minskade den ytterligare med 5 respektive 2 procentenheter.
Produktionskapaciteten var under undersokningsperioden 9 % lagre dn 1999, framfér allt beroende
pa att en anliggning som tillhorde en av gemenskapstillverkarna var avstilld ("lag i malpése”) under
hela undersokningsperioden.

Kapacitetsutnyttjandet var 70 % 1999 men 6kade till 81 % 2000 till foljd av stark efterfrdgan, sarskilt
fran elektrostdlindustrin. Under 2001 och 2002 foll det tillbaka till 70 % for att sedan oka till 76 %
under undersokningsperioden.

Undersokningen visade att det fanns flera orsaker till de ekonomiska problem som den avstillda
anliggningen (se ovan) brottades med. De tvd viktigaste var hoga produktionskostnader pd grund av
elpriset i landet samt konkurrens fran dumpad import med ursprung i Indien. Eftersom det var svért
att hdlla de olika orsakerna isir undersokte kommissionen hur tillverkningskapacitet och kapacitets-
utnyttjande skulle ha utvecklats 2002 och under undersokningsperioden om anliggningen inte hade
varit avstdlld. Produktionsvolymen fordndrades inte i denna simulering, eftersom tillverkningen i
gemenskapstillverkarens 6vriga produktionsanldggningar okades for att kompensera bortfallet. Om
anldggningen inte hade varit avstilld skulle, som framgar av tabellen nedan, under undersoknings-
perioden béade nivin for produktionskapacitet och nivan for kapacitetsutnyttjande i gemenskapsin-
dustrin som helhet ha legat mycket ndra 1999 ars niva.

1999 2000 2001 2002 up
Produktionskapacitet (ton) Uppgifterna kan inte rojas (se skil 36)
Index (1999 =100) 100 98 98 93 91
Kapacitetsutnyttjande 70 % 81% 70 % 70% 76 %
Index (1999 =100) 100 115 99 100 108
1999 2000 2001 2002 8)3
Produktionskapacitet (ton) utan en anliggning av- Uppgifterna kan inte rojas (se skil 36)
stalld
Index (1999 =100) 100 98 98 100 101
Kapacitetsutnyttjande utan en anldggning avstalld 70% 81% 70 % 65% 69 %
Index (1999 =100) 100 115 99 93 98
d) Lager

Fardiga produkter i lager motsvarade under undersokningsperioden omkring 3 % av gemenskapsin-
dustrins totala produktion. Gemenskapsindustrins utgdende lager okade totalt sett under skadeunder-
sokningsperioden och dess nivd var ungefir fem gdnger s hog under undersokningsperioden som
1999. Det framgick emellertid av undersokningen att lagerutvecklingen inte ses som ndgon sirskilt
relevant indikator for gemenskapsindustrins ekonomiska situation. Tillverkarna i gemenskapen till-
verkar ndmligen i regel pd bestallning och lagren utgors dérfor normalt av varor som skall levereras
till kunder.
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1999 2000 2001 2002 UP

c

Utgdende lager (ton) ppgifterna kan inte rojas (se skil 36)

Index (1999 =100) 100 235 700 663 515

e) Forsaljning

Gemenskapsindustrins forsdljning av egen tillverkning pa gemenskapsmarknaden till icke-ndrstdende
kunder minskade med 1% mellan 1999 och undersokningsperioden. Den 6kade nirmare bestimt
kraftigt 2000 med 16 %, minskade med 17 procentenheter 2001 och med ytterligare 5 procenten-
heter 2002 for att sedan oka igen med 5 procentenheter under undersékningsperioden. Forsiljnings-
utvecklingen avspeglar nira den ekonomiska utvecklingen inom elektrostdlindustrin, som efter ett
kraftigt uppsving 2000 fick vidkdnnas en nedgéng 2001 och 2002.

1999 2000 2001 2002 UP

c

Gemenskapsindustrins  forsaljning  till ~icke-nars- ppgifterna kan inte rojas (se skil 36)

tdende kunder (ton)

Index (1999 =100) 100 116 99 94 99

f) Marknadsandel

Efter att inledningsvis ha okat nigot med 1 procentenhet 2000 minskade gemenskapsindustrins
marknadsandel avsevirt fram till och med 2002. Gemenskapsindustrin tappade 6,5 procentenheter
i marknadsandelar 2001 och ytterligare 2,8 procentenheter 2002 innan man lyckades dtervinna 1,9
procentenheter under undersokningsperioden. Jimfort med 1999 var gemenskapsindustrins mark-
nadsandel under undersokningsperioden 6,3 procentenheter ligre, eller 9 % lagre uttryckt i indexerad
form.

1999 2000 2001 2002 UpP

c

Gemenskapsindustrins marknadsandel ppgifterna kan inte rojas (se skil 36)

Index (1999 =100) 100 102 93 89 91

g) Tillvéxt

Mellan 1999 och undersokningsperioden, nir forbrukningen i gemenskapen 6kade med 9 %, mins-
kade gemenskapsindustrins forsiljningsvolym pd gemenskapsmarknaden med 1%. Gemenskapsin-
dustrin forlorade, som framgédr ovan, 6,3 procentandelar i marknadsandel, medan den dumpade
importen 6kade sin marknadsandel med 3,4 procentenheter under samma period.

h) Sysselsdttning

Antalet anstillda inom gemenskapsindustrin sjénk med omkring 17 % mellan 1999 och undersok-
ningsperioden. Arbetsstyrkan minskade med 1% 2000 och med 5 procentenheter 2001. Ar 2002
och under unders6kningsperioden gick antalet anstillda ned med 9 respektive 3 procentenheter.
Anledningen var framfér allt den ovannimnda avstillningen av en anliggning tillhérande en av
gemenskapstillverkarna och att en del av arbetsstyrkan omfordelades till mera l16nsamma affirsseg-
ment.
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1999 2000 2001 2002 upP
Antal anstillda Uppgifterna kan inte rojas (se skdl 36)
Index (1999 =100) 100 99 95 86 83

i) Produktivitet

Produktiviteten hos gemenskapsindustrins anstdllda, mitt som produktion per sysselsatt person och
ar, okade forst kraftigt med 15 % mellan 1999 och 2000, sjonk med 12 procentenheter 2001, steg
igen med 5 procentenheter 2002 och okade sedan med ytterligare 11 procentenheter under under-
sokningsperioden. I slutet av skadeunders6kningsperioden var produktiviteten 19 % hogre dn vid
periodens borjan, vilket speglar gemenskapsindustrins rationaliseringsanstrangningar for att forbli
konkurrenskraftig. Som jimforelse kan nimnas att den genomsnittliga tillvixten i arbetsproduktivitet
i gemenskapsekonomin (samtliga ekonomiska sektorer) var endast 1,5 % per &r under samma period.

1999 2000 2001 2002 up
Produktivitet (ton per anstilld) Uppgifterna kan inte rojas (se skdl 36)
Index (1999 =100) 100 115 103 108 119

j) Loner

Mellan 1999 och undersokningsperioden okade den genomsnittliga 16nen per anstilld med 13 %.
Detta dr ndgot mindre dn den Okning i genomsnittlig nominell ersittning per anstilld (14 %) som
noterades under samma period i hela gemenskapsekonomin (samtliga sektorer).

1999 2000 2001 2002 up

c

Arlig arbetskostnad per anstilld (i tusen euro) ppgifterna kan inte rojas (se skil 36)

Index (1999 =100) 100 104 105 111 113

k) Forsaljningspriser

Priset per enhet for gemenskapsindustrins forsiljning av egen tillverkning till icke-ndrstdende kunder i
gemenskapen minskade med 6 % mellan 1999 och 2000, ékade med 9 procentenheter 2001,
minskade med 12 procentenheter 2002 och 6kade med 1 procentenhet under undersékningsperio-
den. Den sammanlagda nedgdngen i forsaljningspriset per enhet var 8 % mellan 1999 och under-
sokningsperioden. Denna timligen ojamna utveckling forklaras av foljande:

Priset paverkas framfor allt av foljande tvd faktorer: produktionskostnad samt utbuds- och efterfra-
gesituation pd marknaden. Medan forsaljningspriset per enhet minskade med 8 % mellan 1999 och
undersokningsperioden, okade produktionskostnaden per enhet med 2 %. Bakom den relativt blyg-
samma kostnadsutvecklingen doljer sig en kraftig 6kning med 10 procentenheter 2001 som var en
forsenad konsekvens av révaruprisokningarna under 2000. De tvd huvudrdvarorna for tillverkning av
grafitelektrodsystem, namligen petroleumkoks och tjira, svarar for ungefir 34 % av de totala produk-
tionskostnaderna. Energi, vars pris likasd i hog grad dr beroende av fluktuationerna i priset pd olja,
svarar for ytterligare 13 %. Dessa tre kostnadsposter, som dr av avgorande betydelse och vars priser
direkt paverkas av svingningarna i oljepriset, svarar tillsammans for nirmare 50 % av totala produk-
tionskostnader f6r den likadana produkten. Eftersom gemenskapsindustrins priser inte kunde halla
jamna steg med de okade produktionskostnaderna dirfor att priserna holls nere pa grund av den
dumpade importen, minskade gemenskapsindustrins l6nsamhet.
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1999 2000 2001 2002 UP

c

Pris per enhet pd gemenskapsmarknaden (euro per
ton)

ppgifterna kan inte rojas (se skil 36)

Index (1999 =100) 100 94 103 91 92

c

Produktionskostnad per enhet (euro per ton) ppgifterna kan inte rojas (se skil 36)

Index (1999 =100) 100 101 111 101 102

1) Faktorer som pdverkar priserna i gemenskapen

Undersokningen visade att priserna for den dumpade importen underskred gemenskapsindustrins
genomsnittliga, minskade forsdljningspris med i genomsnitt 6-12% under undersokningsperioden
(se skl 42). Det konstaterades emellertid nir man analyserade varje produkttyp for sig att de priser
som erbjods av de berorda exporterande tillverkarna i vissa fall t.o.m. var betydligt ligre dn det
genomsnittliga underskridandet av gemenskapsindustrins priser enligt ovan. Detta, pd grundval av
enskilda produkttyper faststillda, prisunderskridande i kombination med den dumpade importens
vixande marknadsandel péaverkade helt klart gemenskapsindustrins priser pd hemmamarknaden.

m) Lonsamhet och rantabilitet

Lonsamheten pd gemenskapsindustrins forsiljning av egen tillverkning till icke-nirstdende kunder pd
gemenskapsmarknaden under skadeundersokningsperioden, uttryckt i vinst pd nettoforsiljning fore
skatt, minskade med 50% 2000, med ytterligare 3 procentenheter 2001 och med ytterligare 18
procentenheter 2002 for att sa slutligen dterhdmta sig med 4 procentenheter under undersoknings-
perioden. Lonsamhetsnedgdngen mellan 1999 och undersokningsperioden var 66 %: fran att ha legat
i intervallet 12-15% 1999 sjonk lonsamheten till intervallet 3—6 % under undersdkningsperioden.

Rantabiliteten, uttryckt som vinst i procent av investeringarnas bokforda virde (netto), foljde i stort
sett den ovan angivna lonsamhetsutvecklingen under hela skadeundersokningsperioden. Den sjonk
med 34 % 2000, med 23 procentenheter 2001, med 26 procentenheter 2002 och med ytterligare 8
procentenheter under undersokningsperioden. Jamfort med laget 1999 hade rintabiliteten sjunkit
med omkring 90% fram till och med undersokningsperioden, dvs. fran att ha legat i intervallet
45-55% 1999 hade den minskat till intervallet 3-10 % under undersckningsperioden.

Kommissionen isolerade effekterna f6r gemenskapsindustrins samlade lonsamhet under undersok-
ningsperioden av att en anldggning var avstilld (se skdl 50). Det konstaterades att gemenskapsin-
dustrins l6nsamhet utan avstillningen skulle ha varit 0,8 procentenhet hogre 2002 och 0,5 procent-
enhet hogre under undersokningsperioden, vilket inte skulle ha 4ndrat 16nsamhetstendensen sedan
1999 i ndgon storre utstrickning.

1999 2000 2001 2002 UP
Lonsamhet pd gemenskapsindustrins forsiljning i Uppgifterna kan inte rojas (se skdl 36)
gemenskapen till icke-ndrstdende kunder (i % av
nettoforsiljning)
Index (1999 =100) 100 51 48 30 34
Réntabilitet (avkastning i % av investeringarnas Uppgifterna kan inte rojas (se skdl 36)

bokforda virde netto)

Index (1999 =100) 100 66 43 17 9

Lonsamhet pd gemenskapsindustrins forsiljning i Uppgifterna kan inte rojas (se skdl 36)
gemenskapen till icke-ndrstdende kunder (i % av
nettoforsiljning) utan en anldggning avstalld

Index (1999 =100) 100 51 48 35 39
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n) Kassaflode och formaga att anskaffa kapital

Kassaflodet (netto) frén rorelsen minskade 2000 med 40 %, aterhamtade sig med 24 procentenheter
2001, minskade igen med 12 procentenheter 2002 och sjonk med ytterligare 7 procentenheter under
undersokningsperioden. Kassaflodet var under undersokningsperioden 35 % lagre 4n vid skadeunder-
sokningsperiodens borjan.

1999 2000 2001 2002 upP
Kassaflode (i tusen euro) Uppgifterna kan inte rojas (se skil 36)
Index (1999 =100) 100 60 84 72 65

De bada klagande gemenskapstillverkarna har dlagts boter av olika nationella och regionala konkur-
rensmyndigheter i virlden for att de faststillt priser och fordelat marknader under 1990-talet. Ut6ver
dessa boter har de tvd klagande gemenskapstillverkarna haft ytterligare kostnader med anknytning till
dels uppgorelser med kunder och aktiedgare i Forenta staterna och Kanada i samband med ritts-
processer med grupptalan, dels finansieringen av dessa extraordinira kostnader. Skuldsittningen i de
bdda koncernerna har dirfor okat dramatiskt och bade deras kreditvirdighet och deras kapitalanskaff-
ningsformdaga har férsimrats. Den praktiska konsekvensen av detta ar att det nir det giller formdgan
att skaffa kapital inte dr mojligt att gora ndgon separat bedomning som bara giller den sektor som
tillverkar och siljer den likadana produkten och didr man bortser helt fran kartellbakgrunden. Lon-
samheten, rintabiliteten och kassaflodet enligt uppgifterna ovan och investeringarna enligt uppgif-
terna nedan, som endast avser den likadana produkten med de eventuella effekterna av foretagens
konkurrensbegransande atgirder noggrant franriknade, kan emellertid helt klart ses som forsvirande
omstindigheter som forvirrade den ovannimnda redan pressade ekonomiska situationen.

o) Investeringar

Gemenskapsindustrins drliga investeringar i den berorda produkten sjonk med ca 50 % mellan 1999
och undersokningsperioden. De minskade ndrmare bestimt med 27 % 2000, dterhdmtade sig med 4
procentenheter 2001, sjonk pd nytt med 18 procentenheter 2002 och minskade med ytterligare 8
procentenheter under undersokningsperioden.

1999 2000 2001 2002 Up

c

Investeringar (netto, i tusen euro) ppgifterna kan inte rojas (se skil 36)

Index (1999 =100) 100 73 77 59 51

p) Dumpningsmarginalens storlek

Den faktiska dumpningsmarginalen dr s hog att dess verkningar for gemenskapsindustrin inte kan
anses forsumbara, med tanke pé volymen av och priserna for importen frin det berdrda landet.

) Aterhimtning frin verkningarna av tidigare dumpning eller subventionering

Det finns inga uppgifter om att det skulle ha férekommit ndgon dumpning eller subventionering
innan den situation som bedoms i det hir forfarandet uppkom. Denna frdga dr darfor irrelevant.

5. SLUTSATS OM SKADA

Mellan 1999 och undersokningsperioden 6kade volymen av dumpad import av den berérda pro-
dukten med ursprung i Indien 6kade visentligt, med 76 %, och den dumpade importens marknads-
andel i gemenskapen 6kade med 3,4 procentenheter. Genomsnittspriserna for den dumpade importen
frin Indien var genomgdende ldgre 4n gemenskapsindustrins genomsnittspriser under skadeundersok-
ningsperioden. Under undersokningsperioden underskred dessutom priserna pd importen fran det
berdrda landet gemenskapsindustrins priser. P4 vigd genomsnittlig grundval uppgick prisunderskri-
dandet under undersokningsperioden till omkring 6-12 %. Prisunderskridandet var i vissa fall visent-
ligt hogre om man ser till enskilda produkttyper.
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Det har konstaterats att gemenskapsindustrins situation forsimrades under skadeundersokningsperio-
den. Mellan 1999 och undersokningsperioden utvecklades sd gott som samtliga skadeindikatorer
negativt: produktionsvolymen sjonk med 1%, produktionskapaciteten med 9 % och forsiljningsvoly-
men i gemenskapen med 1 %. Gemenskapsindustrin férlorade 6,3 procentenheter i marknadsandelar.
Forsaljningspriset per enhet minskade med 8 % medan produktionskostnaden per enhet 6kade med
2%, lonsamheten sjonk med 66 %. Rantabiliteten samt kassaflodet frdn rorelsen f6ljde samma nega-
tiva trend. Antalet anstillda minskade med 17 % och investeringarna foll med 50 %.

Négra indikatorer utvecklades till synes positivt: lonerna 6kade under skadeundersokningsperioden
med 13 %, vilket kan anses som en normal 6kning, och produktiviteten steg med 19 %. Tillsammans
med den nimnda minskningen av antalet anstdllda belyser det sistnimnda gemenskapsindustrins
anstringningar i syfte att forbli konkurrenskraftig trots konkurrensen fran dumpad import frdn
Indien.

Mot bakgrund av det ovanstiende dras preliminirt slutsatsen att gemenskapsindustrin lidit visentlig
skada i den mening som avses i artikel 3 i grundforordningen.

F. ORSAKSSAMBAND
1. INLEDNING

I enlighet med artikel 3.6 och 3.7 i grundférordningen undersokte kommissionen om den dumpade
importen har véllat gemenskapsindustrin skada i en sddan utstrickning att den kan betecknas som
vasentlig. Undersokningen omfattade dven andra kidnda faktorer utéver den dumpade importen vilka
eventuellt skadade gemenskapsindustrin samtidigt med denna, for att sikra att den eventuella skada
som véllats av dessa faktorer inte tillskrevs den dumpade importen.

2. VERKNINGAR AV DEN DUMPADE IMPORTEN

Den kraftiga 6kningen med 76 % av volymen dumpad import mellan 1999 och undersoknings-
perioden och med omkring 3,5 procentenheter av denna imports andel av gemenskapsmarknaden
samt det konstaterade prisunderskridandet (med genomsnittligt ca 6-12% under undersokningspe-
rioden) sammanfoll med forsimringen av gemenskapsindustrins ekonomiska situation. Under samma
period fick gemenskapsindustrin vidkdnnas minskad forsiljning (-1% uttryckt i volym), minskade
marknadsandelar (-6,3 procentenheter) och forsimrad 16nsamhet (-8,7 procentenheter). Utvecklingen
bor ses mot bakgrund av tillvixten pd gemenskapsmarknaden under dren 1999 till och med under-
sokningsperioden. De dumpade priserna understeg vidare gemenskapsindustrins priser under hela
skadeundersokningsperioden och utévade en press pd dem. Det prisfall pd 8% for gemenskapsin-
dustrins varor som detta ledde till, samtidigt som produktionskostnaderna 6kade med nistan 2 %,
utloste den konstaterade l6nsamhetsnedgdngen. Den dumpade importen anses dirfor preliminért ha
haft en betydande negativ inverkan pd gemenskapsindustrins situation.

3. VERKNINGAR AV ANDRA FAKTORER
a) Minskad efterfrigan pd grund av avmattningen pd stdlmarknaden

Tvé berorda parter gjorde gillande att den eventuella skadan f6r gemenskapsindustrin hingde sam-
man med den avmattning som den viktigaste forbrukaren av den likadana produkten, dvs. stalin-
dustrin, drabbades av 2001 och i bérjan av 2002.
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Nedgangen inom stélindustrin 2001-2002 erkdnns och bekriftas ocksd av forbrukningsutvecklingen
for den berorda produkten och den likadana produkten: férbrukningen nddde en topp 2000 och
minskade sedan bade 2001 och 2002. Det dr ocksa ett faktum att lonsamheten inom gemenskaps-
industrin minskade stadigt under dren 2000-2002. Argumentet saknar emellertid relevans i friga om
ar 2000, d& gemenskapsindustrin inte till fullo kunde dra nytta av den kraftiga uppgdngen pa
stalmarknaden det &ret. Detta visas av det kraftiga fallet i forsiljningspriser och lonsamhet det
aret. Ddremot Okade importen frdn Indien kraftigt, med 45% uttryckt i volym, samma dr och
dess marknadsandel okade med 1,5 procentenheter. Det noteras ocksd att forbrukningen under
perioden frén och med 2000 till och med undersdkningsperioden lag visentligt 6ver 1999 Aars
nivd. Nedgdngen inom stdlindustrin tog sig alltsd inte uttryck i en totalt sett minskad efterfrdgan
pd den berdrda produkten och den likadana produkten, dven om den exceptionella nivin dr 2000 av
naturliga skil inte ndddes under de foljande dren. Darfor dras preliminirt slutsatsen att minskad
efterfrigan pd grund av avmattningen pé stlmarknaden inte tillfredsstillande forklarar den negativa
utvecklingen for gemenskapsindustrin och att denna faktor endast bidrog i mycket begrinsad ut-
strackning, om ens alls, till den skada som gemenskapsindustrin lidit. Effekterna av den minskade
efterfrigan dndrar foljaktligen inte slutsatsen att det finns ett faktiskt och betydande orsakssamband
mellan den dumpade importen frén det berorda landet och den visentliga skada som gemenskaps-
industrin lidit.

b) Atergdng till normala konkurrensforhdllanden sedan kartellen upplosts

Flera berorda parter gjorde gillande att den eventuella skadan for gemenskapsindustrin endast var en
foljd av atergdngen till normala konkurrensforhallanden pd gemenskapsmarknaden for grafitelektrod-
system. De ansdg att nedgingen i gemenskapsindustrins priser och den ligre l6nsamheten fran och
med 1999 berodde pé att utgdngspunkten var konstlat hog, pd grund av kartellen.

Kommissionen konstaterade i sitt beslut 2002/271/EG av den 18 juli 2001 (!) att de tva klagande
gemenskapstillverkarna hade ingétt i en kartell tillsammans med andra tillverkare mellan maj 1992
och mars 1998. Undersokningsperioden i detta antidumpningsférfarande omfattar perioden frdn och
med den 1 april 2002 till och med den 31 mars 2003. Perioden for bedomning av utvecklingen av
de faktorer som ir relevanta for bedomningen av skada omfattar perioden frin och med den 1
januari 1999 till och med slutet av unders6kningsperioden. Bide undersokningsperioden och skade-
undersokningsperioden ligger alltsd visentligt lingre fram i tiden dn den period under vilken kartellen
var verksam. Det framkom vidare vid undersokningen att, dven om det finns olika slags avtal och
kontrakt, de storsta transaktionsvolymerna normalt ticks av arskontrakt enligt vilka ett visst antal
leveranser till ett visst pris garanteras under dret. Forhandlingar om sddana drskontrakt brukar dga
rum i oktober och november ménad dret fore det ar dd kontraktet borjar gilla. For perioden 1998-
1999 visade undersokningen att omkring 40 % av transaktionerna omfattades av drskontrakt, ungefir
35% av sexmdnaderskontrakt och omkring 25% av tremanaderskontrakt eller enstaka order. Ling-
tidskontrakt (t.ex. tredrskontrakt) har 6kat i omfattning under senare tid men férekom under dren
1997-1998 endast marginellt, om ens alls, vilket kan forvintas pa en marknad som utmarktes av
héga priser. Det konstaterades darfor att praktiskt taget samtliga transaktioner som faktiskt fakture-
rades och betalades 1999 samt de priser som dessa transaktioner innefattade och som granskas i
skdlen 58 och 59 dr en foljd av avtal mellan siljare och kopare som ingétts efter den period under
vilken uppgorelser om marknader och priser konstaterats forekomma.

For att understodja sina synpunkter uppmarksammade samma berorda parter kommissionen pd
prisutvecklingen for elektroder med stor diameter (dvs. med en diameter som Gverstiger 700 mm),
ett marknadssegment dir, hivdade de, de indiska exporterande tillverkarna inte var verksamma.
Undersokningen visade att de bada indiska exporterande tillverkarna visserligen inte exporterade detta
produktsortiment till gemenskapen under unders6kningsperioden, men att de utvecklade sin tekniska
kapacitet att kunna tillverka det. Det framkom ocksd vid unders6kningen att gemenskapsindustrins
priser for detta sirskilda produktsortiment hade sjunkit forhallandevis mer mellan 1999 och under-
sokningsperioden dn dess genomsnittliga priser for den likadana produkten som helhet. Produktsor-
timentet i friga representerar en begrinsad andel, omkring 8 %, av gemenskapsindustrins totala
forsdljningsvolym pd gemenskapsmarknaden for den likadana produkten. Detta sirskilda marknads-
segment har ytterligare tvd kdnnetecken. Det utgor for det forsta en forhdllandevis ny och vixande
marknad, vilket betyder att marknaden blev allt mer konkurrenspriglad under perioden 1999 till och
med undersokningsperioden. Det utmirks, for det andra, av att det finns ett mycket litet antal stora
kunder som ocksd koper elektroder med en mindre diameter. Som kan férvintas utnyttjar dessa
kunder, som alltsd ar storre dn genomsnittskunden, sin férhéllandevis starkare position som kopare
till att utverka storre rabatter dn vad en "normal” kund skulle kunna fa. Pristendensen for detta
sirskilda marknadssegment forvrings alltsd genom dessa stora kunders tilltagande dominans. Aven,
slutligen, om de indiska tillverkarna inte exporterade detta produktsortiment regelbundet under
undersokningsperioden, konstaterades det vid underskningen att det omfattas av indiska priserbju-
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danden som kunder i gemenskapen utnyttjat som ytterligare argument i sina forhandlingar med
gemenskapsindustrin.

Kommissionen begirde frin gemenskapsindustrin in, och erhéll, ldnga prisserier (sedan mitten av
1980-talet) som var representativa for den likadana produkten pd gemenskapsmarknaden. Prisserierna
visar att priserna okade undan for undan under 1990-talet och nadde en topp 1998. Mellan 1998
och 1999 noterades en kraftig nedgdng med 14 %, vilket tydligt avspeglar att perioden med mark-
nads- och prisuppgorelser hade upphort.

Argumentet om atergdng till normala konkurrensforhallanden sedan kartellen brutits upp forklarar
vidare inte den forlust av marknadsandelar som gemenskapsindustrin fick vidkdnnas under perioden
1999 till och med undersokningsperioden, medan den dumpade importen i gengild okade sin
marknadsandel i motsvarande mén. Av det ovanstdende f6ljer att dtergdngen till normala konkur-
rensforhéllanden sedan kartellen brutits upp bara till liten del kan forklara den negativa utvecklingen
for gemenskapsindustrin och att verkningarna av dtergdngen alltsd inte kan dndra det preliminira
undersokningsresultatet, ndmligen att det finns ett faktiskt och betydande orsakssamband mellan den
dumpade importen frin det berorda landet och den visentliga skada som gemenskapsindustrin lidit.

) De dvriga gemenskapstillverkarnas resultat

Ingen annan gemenskapstillverkare som inte ingick i gemenskapsindustrin samarbetade vid under-
sokningen. Det bor emellertid noteras att en av de tvd vriga kinda tillverkarna i gemenskapen blev
konkursmissig och upphorde med sin tillverkning i november 2002 (se skil 33). Enligt tillgangliga
uppgifter okade de tvd ovriga tillverkarnas forsiljning i gemenskapen fran omkring 15 000 ton 1999
till omkring 21 000 ton 2002 for att sedan minska till ca 19 000 ton under undersokningsperioden.
Deras marknadsandel 6kade frdn 12,5% 1999 till 16,6 % 2002 och minskade sedan till 14,4 % under
undersokningsperioden. Om unders6kningen hade omfattat hela 2003 skulle marknadsandelen for
den enda aterstdende 6vriga tillverkaren i gemenskapen ha varit 9,7 %. Det forhdller sig visserligen sd
att de tvd ovriga tillverkarna i gemenskapen 6kade sin marknadsandel med 1,9 procentenheter mellan
1999 och undersokningsperioden, men det faktum att den ena av dem blev konkursmissig tyder
emellertid, liksom for gemenskapsindustrin, pd att det foreldg en situation dir foretagen led skada.
Dirfor dras preliminirt slutsatsen att de ovriga gemenskapstillverkarnas resultat endast i mycket
begrinsad omfattning, om ens alls, bidrog till den skada som gemenskapsindustrin lidit och att deras
resultat inte fick sddana verkningar att det kan dndra det prelimindra undersokningsresultatet, nim-
ligen att det finns ett faktiskt och betydande orsakssamband mellan den dumpade importen frén det
berdrda landet och den visentliga skada som gemenskapsindustrin lidit.

d) Import frin andra tredjelinder

Enligt tillgdngliga uppgifter 6kade den totala importen (i volym) av den likadana produkten med
ursprung i andra tredjelinder 4n Indien med 20%, fran omkring 13 000 ton 1999 till omkring
15000 ton under undersokningsperioden, och dess marknadsandel okade frin 10,7 % 1999 till
11,8 % under undersokningsperioden. Det vigda genomsnittliga priset cif for denna import minskade
med 8% mellan 1999 och undersokningsperioden, fran omkring 2 400 euro per ton 1999 till
omkring 2 200 euro per ton under undersékningsperioden. Det bor noteras att priserna for importen
fran andra tredjeldnder 4n Indien under hela skadeundersokningsperioden 1&g betydligt over priserna
for import fran det berorda landet.
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Det konstaterades vidare att endast import med ursprung i tre andra linder 4n Indien, nimligen
Japan, Polen och Forenta staterna, hade en andel av gemenskapsmarknaden p& mer dn 1% under
undersokningsperioden. Fran 1999 till och med unders6kningsperioden 6kade marknadsandelen for
importen frdn Japan frin 2,1% till 2,6 % och for importen fran Polen fran 3,3% till 4,4%. For
importen frin Forenta staterna sjonk den frin 5,3 % till 4,7 %. Nar det giller import med ursprung i
dessa tre linder forefaller priserna cif for importen fran Japan och frdn Forenta staterna ha under-
skridit gemenskapsindustrins priser, medan priserna for importen med ursprung i Polen var hogre dn
gemenskapsindustrins priser. Priserna cif for importen frn dessa tre linder har vidare alltid legat over
priserna for importen frin det berorda landet. Dessutom finns ingen bevisning tillgdnglig som tyder
pa att denna import skulle ha skett till dumpade priser.

Det konstaterades i undersokningen att de tvd anlidggningar som tillverkar den likadana produkten i
Polen och exporterar den till gemenskapen bigge dr dotterbolag till en av de klagande gemenskap-
stillverkarna. Importen frdn Polen under undersokningsperioden foretogs darfor uteslutande for den
namnda gemenskapstillverkarens rikning. Det konstaterades ocksd i unders6kningen att omkring
40% av de volymer av den likadana produkten som importerades frin Forenta staterna i sjilva
verket importerades av den andra klagande gemenskapstillverkaren for att slutligt siljas i gemenska-
pen. Det framkom inget som tydde pd att denna &terforsiljning véllade andra gemenskapstillverkare
skada eller att importen skedde pd bekostnad av den egna tillverkningen i gemenskapen. De bada
klagande gemenskapstillverkarna dger ocksa anldggningar i andra tredjelinder dir den likadana pro-
dukten tillverkas. Det konstaterades emellertid i undersokningen att importen frdn dessa anldggningar,
bade var for sig och sammantaget, var férsumbar, dvs. den motsvarade mindre 4n 1% av forbruk-
ningen i gemenskapen.

De bada klagande gemenskapstillverkarna ér stora, globalt verksamma foretag. Deras verksamhetsfilt
begransar sig alltsd inte till gemenskapen. Forutom att de importerar vissa mindre mangder av den
likadana produkten for slutlig forsljning i gemenskapen exporterar de ocksd en betydande del av sin
tillverkning i gemenskapen till linder utanfér gemenskapen. Forklaringen till dessa internationella
varurorelser dr att foretagen i okande utstrickning tenderar att specialinrikta de olika anldggningarna
pa vissa dimensioner och kvaliteter av den likadana produkten. Den direkta konsekvensen av detta dr
att de bada klagande gemenskapstillverkarna mdste importera vissa dimensioner och kvaliteter fran
anldggningar utanfor gemenskapen som kompletterar det produktsortiment de énskar kunna erbjuda
kunderna i gemenskapen.

Med tanke pd de genomsnittliga priserna och smd méingderna f6r denna import och péa dess be-
gransade marknadsandel samt med hinsyn till vad som anforts ovan nir det giller produktsortimen-
tet finns det inget som tyder pé att denna import, vare sig den kommer frin anliggningar som de tva
klagande gemenskapstillverkarna édger i tredjelinder eller €j, bidrog till att det foreldg en situation dir
gemenskapsindustrin led skada avseende bland annat marknadsandelar, forsiljningsvolym, sysselsitt-
ning, investeringar, lonsamhet, rntabilitet och kassaflode.

Det gjordes ocksd gillande att detta forfarande skulle vara diskriminerande, eftersom man i forfa-
randet hade bortsett frin att det forekom import av den likadana produkten med ursprung i Kina,
vilket anfordes det, visades av de forhallandevis stora importkvantiteter frin Kina som redovisades
enligt KN-undernummer 8545 11 00. Det bor for det forsta uppmirksammas att KN-undernummer
8545 11 00 inte bara omfattar den berorda produkten och den likadana produkten utan ocksd andra
varor. Darfor bor man inte dra slutsatser endast pd grundval av detta KN-undernummer. Denna
aspekt uppmirksammades emellertid sarskilt vid kontrollbes6ken hos de samarbetsvilliga anvindarna.
Flera anvindare hade i sitt svar pa frageformuldret redovisat import av den likadana produkten fran
Kina, men det visade sig vid kontrollerna pé platsen att ingen av dessa kinesiska elektroder uppfyllde
de parametrar som anvindes for att definiera den berdrda produkten. Den ena av de tvéd intresseor-
ganisationerna for anvindare av produkten framholl vidare i en skriftlig inlaga att Kina inte var i
stand att tillverka och till gemenskapen exportera den likadana produkten under perioden 1999 till
och med undersokningsperioden. Argumentet avvisas darfor.

e) Gemenskapsindustrins exportresultat

En ber6rd part hinvisade till den stora nedgingen i gemenskapsindustrins exportpriser och hivdade
dels att detta var ett tecken pd att det inte fanns ndgot orsakssamband mellan dumpad import och
den skada som gemenskapsindustrin lidit pd gemenskapsmarknaden, dels att skadan kunde betraktas
som sjilvforvallad.
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Som framhillits redan i det foregdende dr de bada klagande gemenskapstillverkarna globalt verk-
samma. Det framgick av undersokningen att gemenskapsindustrin exporterar ungefiar 15% mer in
vad den sdljer i gemenskapen, uttryckt i volym. Fran en nivé i utgdngsliget pd omkring 100 000 ton
1999 okade gemenskapsindustrins exportvolym med 12% 2000, sjonk med 20 procentenheter
2001, okade med 2 procentenheter 2002 och fortsatte sedan att 6ka med 6 procentenheter under
undersokningsperioden. Exporten ldg under undersokningsperioden mycket nira 1999 érs nivd och
en eventuell forlust av stordriftsfordelar kan darfor inte anses bero pd exportverksamheten. Det
framgick av unders6kningen att priserna pd exporten sjonk med omkring 14 % mellan 1999 och
undersokningsperioden. Beaktat separat frn andra faktorer som kan spela en roll pd varldsmark-
nadsnivd dr konstaterandet irrelevant i detta forfarande, som giller gemenskapsmarknaden och inte
virldsmarknaden. Det bor ocksd noteras att analysen av lonsamhetsutvecklingen i samband med
bedomningen av skada uteslutande avsdg forsiljning i gemenskapen av gemenskapsindustrins egen
tillverkning. Aven om lénsamhetsutvecklingen var ndgot simre fér exporten dn for forsiljningen i
gemenskapen anses dven detta sakna betydelse i samband med detta forfarande. Exporten anses
ddrfor inte pd ndgot sitt ha kunnat bidra till den skada som gemenskapsindustrin lidit.

1999 2000 2001 2002 UpP

c

Export (ton) ppgifterna kan inte rojas (se skil 36)

Index (1999 =100) 100 112 91 93 99

c

Pris per enhet for exporten (euro per ton) ppgifterna kan inte rojas (se skil 36)

Index (1999 =100) 100 96 102 88 86

4. SLUTSATS OM ORSAKSSAMBAND

Sammanfattningsvis bekriftas att den visentliga skadan for gemenskapsindustrin, som framfor allt
utmirks av nedgdngen mellan 1999 och undersokningsperiodens slut i marknadsandel och i forsalj-
ningspris per enhet (-8 %) samtidigt som produktionskostnaden per enhet 6kade med 2 %, av dirav
foljande forsimring av lonsamhet, rintabilitet och kassaflode frén rorelsen samt av minskade inve-
steringar och nedgéng i sysselsittningen, vallades av den ber6érda dumpade importen.

Verkningarna av minskad efterfrdgan beroende pé avmattningen pa stdlmarknaden, av dtergdngen till
normala konkurrensforhdllanden efter kartellens upplosning, av de ovriga gemenskapstillverkarnas
resultat, av importen frin andra tredjelinder och av gemenskapsindustrins exportresultat var obefint-
liga eller endast mycket begransade och kan darfor inte 4ndra det preliminira undersokningsresul-
tatet, ndmligen att det finns ett faktiskt och betydande orsakssamband mellan den dumpade importen
fran det berorda landet och den visentliga skada som gemenskapsindustrin lidit.

Kommissionen drar darfor preliminirt slutsatsen att dumpad import med ursprung i Indien har vallat
gemenskapsindustrin visentlig skada i den mening som avses i artikel 3.6 i grundférordningen.

G. GEMENSKAPENS INTRESSE

Kommissionen undersokte huruvida det, trots slutsatserna om dumpning, skada och orsakssamband,
finns négra tvingande skil att dra slutsatsen att det inte ligger i gemenskapens intresse att vidta
atgarder i detta sirskilda fall. Kommissionen overvigde for detta dndamal, i enlighet med artikel 21.1
i grundforordningen, vilka verkningar eventuella atgirder skulle f& for alla de parter som berordes.
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1. GEMENSKAPSINDUSTRINS INTRESSE

Gemenskapsindustrin utgors av tva foretagskoncerner med totalt nio produktionsanldggningar i olika
linder i gemenskapen och med 1800 personer direkt engagerade i produktion, forsilining och
administrativa uppgifter som géller den likadana produkten. Som en foljd av att det infors dtgarder
vintas bade gemenskapsindustrins forsiljning av den berorda produkten, uttryckt i volym, pd ge-
menskapsmarknaden och dess forsdljningspriser pd den marknaden komma att dka. Gemenskapsin-
dustrins priser skulle emellertid med all sikerhet inte 6ka med den eventuella antidumpningstullens
fulla belopp, eftersom det fortfarande skulle forekomma konkurrens mellan gemenskapstillverkare,
import med ursprung i det ber6rda landet till icke-dumpade priser och import med ursprung i andra
tredjeldnder. Sammanfattningsvis vintas 6kningen av produktions- och férsiljningsvolym, & ena
sidan, och den fortsatta minskningen av kostnaderna per enhet, & andra sidan, i kombination med
en mattlig prisokning, gora det mojligt for gemenskapsindustrin att forbattra sin ekonomiska situ-
ation.

Om det inte inf6rs antidumpningsdtgirder dr det diremot sannolikt att den negativa utvecklingen for
gemenskapsindustrin skulle komma att fortsdtta. Gemenskapsindustrin kommer sannolikt att fortsitta
att forlora marknadsandelar och att fi vidkdnnas en forsimrad lonsamhet. Detta kommer med all
sannolikhet att leda till nedskdrningar i produktion och investeringar, nedliggning av viss produk-
tionskapacitet samt ytterligare sysselsdttningsminskning i gemenskapen.

Om det infors antidumpningsdtgirder skulle gemenskapsindustrin kunna aterhdmta sig fran verk-
ningarna av den konstaterade skadevillande dumpningen.

2. INTRESSET HOS ICKE-NARSTAENDE IMPORTORER OCH HANDLARE I GEMENSKAPEN

De bdda samarbetsvilliga importorerna svarade under undersokningsperioden f6r omkring 20 % av
den totala importen (uttryckt i volym) till gemenskapen av den berorda produkten med ursprung i
det berorda landet. Av uppgifter frin de tvd samarbetsvilliga indiska exporterande tillverkarna att
doma svarar importorer och handlare i gemenskapen (dvs. de tvd ovannimnda samarbetsvilliga
importorerna plus de icke-samarbetsvilliga importorerna och handlarna) for omkring 40 % av den
totala importen till gemenskapen av den berorda produkten med ursprung i Indien.

Om det infors antidumpningsétgarder dr det mojligt att importvolymen med ursprung i det berorda
landet kommer att minska. Det kan vidare inte uteslutas att det kan leda till att priserna pd den
berorda produkten i gemenskapen okar ndgot, vilket skulle paverka importorernas och handlarnas
ekonomiska situation. For de bada samarbetsvilliga importorerna svarar verksamheten med anknyt-
ning till handel med den berérda produkten med ursprung i Indien for omkring 40 % av deras totala
omsittning. Av deras totalt 10 anstillda dr 4 direkt verksamma med uppgifter som giller handel med
den berérda produkten med ursprung i Indien. Vilka verkningar okade importpriser for den berorda
produkten kommer att fi for importorerna kommer ocksé att bero pd deras formdga att overfora
prisokningarna pd kunderna. Den berorda produkten svarar for en liten andel av anvindarnas
sammanlagda kostnader (se skil 103), vilket kan gora det littare for importorerna att overfora
eventuella prisokningar pd anvindarna.

Dirfor dras prelimindrt slutsatsen att inforandet av antidumpningsdtgarder sannolikt inte kommer att
paverka situationen for importorerna i gemenskapen negativt i nigon betydande utstrickning.

3. ANVANDARINDUSTRINS INTRESSE

Den viktigaste anvdndarindustrin, med omkring 80 % av den totala férbrukningen i gemenskapen av
den berorda produkten och den likadana produkten, ar elektrostdlindustrin. De dtta samarbetsvilliga
slutliga anvindarna var under undersokningsperioden avnidmare av omkring 27 % av den totala
importen (uttryckt i volym) till gemenskapen av den berorda produkten med ursprung i det berorda
landet. De kvantiteter som de forbrukade importerades antingen direkt frdn de tvd indiska exporte-
rande tillverkarna eller via importérer och handlare. Av uppgifter fran de bida samarbetsvilliga
exporterande indiska tillverkarna att doma svarar de slutliga anvindarna i gemenskapen (dvs. de
atta ovanndmnda samarbetsvilliga anvindarna plus de icke-samarbetsvilliga anvindarna) for omkring
56 % av den totala direkta importvolymen till gemenskapen av den berorda produkten med ursprung
i Indien. Den dterstdende delen (4 %) importeras av gemenskapsindustrin.

De samarbetsvilliga anvindarna gor gillande att deras ekonomiska situation skulle paverkas negativt
av att det infors antidumpningsétgirder, dels direkt genom hogre priser for de varor de koper frén
Indien, dels indirekt genom de prishojningar som sannolikt kommer att goras nédr det giller den del
av deras forbrukning som tillgodoses genom kop frin gemenskapstillverkarna.
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Undersokningen visade att forbrukningen av den berorda produkten och den likadana produkten
genomsnittligt representerar 1 % av de samarbetsvilliga anvindarnas produktionskostnader. De moj-
liga kostnadskonsekvenserna for anvidndarna dr som foljer: Om det infors antidumpningsdtgarder kan
anvindarnas produktionskostnader komma att 6ka med mellan 0,15% (i det mest ogynnsamma
fallet, ddr priserna pd bide den berdrda produkten och den likadana produkten skulle oka med
tullens belopp, oavsett produktens ursprung) och 0,03 % (i det fall dd endast de varor som kops frdn
Indien skulle drabbas av prisdkningen). Sammantaget vintas det faktiska resultatet ligga nigonstans
mellan dessa tvd scenarier, detta av foljande skil: Gemenskapsindustrin kan komma att hoja sina
priser i viss mdn, men den kommer sannolikt ocksd att utnyttja liget med ldgre prispress for att
genom konkurrenskraftig prissittning i forhallande till de indiska priserna aterta forlorade marknads-
andelar. Ledig produktionskapacitet finns, och dtergdngen till rittvisa marknadsvillkor som méjliggor
en mera lonsam verksamhet skulle med all sannolikhet 6ka det potentiella utbudet oavsett ursprung
och frimja nya investeringar. Vidare kops ungefir 15 % av de varor som forbrukas i gemenskapen
fran andra leverantérer (dvs. de kops fran den andra tillverkaren i gemenskapen eller importeras fran
andra tredjelinder 4n Indien). Det dr ddrfor osannolikt att det kommer att bli nigon generell pris-
okning. Det ar slutligen mojligt att dtminstone en del av de enligt ovan mycket begrinsade sannolika
verkningarna for anvindarnas produktionskostnader kan overforas pd kunderna i senare led, vilket
skulle innebdra att den slutliga paverkan pd anvindarnas vinst blir 4annu mindre.

De samarbetsvilliga anvidndarna motsitter sig att det infors antidumpningsitgirder dven av det skilet
att det skulle utgora ett hinder for konkurrens pd marknaden och i sjilva verket bidra till att den
kartell som kommissionen konstaterade 2001 ateruppstar.

De bada klagande gemenskapstillverkarna, som samarbetade i en kartell mellan maj 1992 och mars
1998, dlades boter av kommissionen 2001. Det bekriftades vid undersokningen i det hir forfarandet
att de tva tillverkare som utgjorde gemenskapsindustrin hade upphort med att fordela marknader och
faststdlla priser. Detta ifrdgasitts inte av ndgon part. Vad det nu handlar om 4r att dteruppritta lika
villkor pd marknaden efter den snedvridning som de indiska exportorernas illojala handelsmetoder
lett till. Syftet med antidumpningsdtgirder ar inte att hindra import fran det berorda landet fran att
komma in i gemenskapen utan att undanrdja verkningarna av den snedvridning av marknadsvillkoren
som uppstatt pd grund av dumpad import. Inte bara gemenskapstillverkarna utan ocksd alternativa
forsorjningskallor, till exempel icke-dumpad import, kommer att ha fordel av att det dterupprittas
rittvisa marknadsvillkor. Det faktum att gemenskapsindustrin samarbetade i en kartell dren 1992-
1998 bor inte innebéra att den frantas ritten att inom ramen for grundforordningen skyddas mot
illojala handelsmetoder.

Med hinsyn till dessa undersokningsresultat kan preliminart slutsatsen dras att inférandet av anti-
dumpningsdtgirder sannolikt inte kommer att allvarligt paverka anvindarnas ekonomiska situation
och sannolikt inte kommer att f nigra negativa verkningar for konkurrensen totalt sett pd gemens-
kapsmarknaden.

4. SLUTSATS BETRAFFANDE GEMENSKAPENS INTRESSE

Inférandet av atgirder kan forvintas leda till att gemenskapsindustrin fir mojlighet att himta igen
utebliven forsiljning, dterta forlorade marknadsandelar och forbittra sin lonsamhet. Om det inte
infors atgirder dr det ddremot, med tanke pd gemenskapsindustrins forsimrade lige, risk for att
vissa gemenskapstillverkare kommer att ldgga ned produktionsanliggningar och fristilla en del av sin
arbetsstyrka. Aven om dtgdrderna sannolikt fér vissa negativa verkningar i form av minskade im-
portvolymer och mattliga prisokningar fér importorer, handlare och anvindare, kan deras omfattning
begrinsas genom att prisokningen Gverviltras pd kunder i senare led i foradlingskedjan. Kommissio-
nen drar darfor preliminirt slutsatsen att det inte finns ndgra tvingande skil for att inte infora
atgarder i det hér fallet och att det ligger i gemenskapens intresse att tillimpa atgarder.

H. FORSLAG TILL PROVISORISKA ANTIDUMPNINGSATGARDER

Med hinsyn till slutsatserna avseende dumpning, skada, orsakssamband och gemenskapens intresse
bor provisoriska étgarder inféras for att forhindra att dumpad import véllar gemenskapsindustrin
ytterligare skada.
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1. NIVA FOR UNDANROJANDE AV SKADA

De provisoriska antidumpningsatgirderna bor inforas pd en nivd som, utan att de konstaterade
dumpningsmarginalerna overskrids, ar tillrdcklig for att undanrdja den skada som den dumpade
importen vallar gemenskapsindustrin. Vid berdkningen av den tull som 4r nodvindig for att undan-
r6ja verkningarna av den skadevallande dumpningen ansdgs det att eventuella tgarder borde gora det
mojligt for gemenskapsindustrin att uppnd en vinst fore skatt pd den nivd som rimligen skulle kunna
uppnés under normala konkurrensforhdllanden, dvs. om det inte forekom ndgon dumpad import.

P& grundval av tillgingliga uppgifter konstaterades det prelimindrt att en vinstmarginal pd 9,4% av
omsittningen kunde betraktas som den nivd som gemenskapsindustrin kunde forvintas uppni i
avsaknad av skadevillande dumpning. De klagande gemenskapstillverkarna framforde att den vinst-
marginal som de rimligen kunde férvintas uppnd om det inte férekom ndgon dumpad import var
10-15 %. Undersokningen visade att gemenskapsindustrins vinst 1ag i intervallet 12-15 % av omsitt-
ningen 1999 (se skil 61), ndr marknadsandelen for den dumpade importen var som ligst. Kom-
missionen undersdkte om marknadsvillkoren 4r 1999 kunde betraktas som representativa for de
normala villkoren pd marknaden for den berérda produkten. Det framgick att dtergangen till normala
konkurrensvillkor efter perioden med pris- och marknadsuppgorelser fick en effekt pd priserna och
att priset pd de viktigaste rdvarorna hade okat avsevirt mellan 1999 och undersokningsperioden.
Under dessa omstindigheter bedoms det som osannolikt att gemenskapsindustrin skulle ha haft en
lonsamhet i intervallet 12-15% under undersokningsperioden. Kommissionen undersokte vidare
sektoriell statistik frin foretags balansrikningar sammanstilld av centralbankerna i Tyskland, Frank-
rike, Italien, Japan och Forenta staterna. Den databas i vilken dessa data sammanstillts handhas av
kommissionen. Undersokningen visade att vinsten, fore extraordinira poster, i foretag i den mest
ndraliggande sektorn for vilken uppgifter fanns tillgingliga i de nidmnda storsta industrilinderna
genomsnittligt uppgick till 9,4% 2002. Med beaktande av samtliga omstindigheter och faktorer
anser kommissionen att 9,4 % dr den vinst som gemenskapsindustrin rimligen skulle kunna uppna
om det inte férekom ndgon dumpad import.

Den nodvindiga prisokningen faststilldes sedan pd grundval av en jimforelse, transaktion for trans-
aktion, mellan det vdgda genomsnittliga importpriset, sidant detta faststillts for berikningen av
prisunderskridandet, och det icke-skadevallande priset for den likadana produkt som gemenskaps-
industrin sdlt pd gemenskapsmarknaden. Det icke-skadevallande priset erh6lls genom att gemenskap-
sindustrins forsaljningspris justerades for att dterspegla den ovannimnda vinstmarginalen. Den even-
tuella skillnad som jamforelsen resulterade i uttrycktes sedan i procent av det totala importvardet cif.

Av prisjamforelsen enligt ovan framkom att skademarginalerna uppgar till foljande:

Graphite India Limited (GIL) 20,3 %

Hindustan Electro Graphite (HEG) Limited 12,8 %

2. PROVISORISKA ATGARDER

Mot bakgrund av det ovanstdende anser kommissionen att en prelimindr antidumpningstull bor
inféras pd nivin for den dumpningsmarginal som konstaterats. Tullen bor dock, i enlighet med
artikel 7.2 i grundférordningen, inte vara hogre dn den skademarginal som berdknats ovan.

[ det parallella antisubventionsforfarandet infors utjamningstullar pa grafitelektrodsystem med ur-
sprung i Indien, i enlighet med artikel 12.1 i rddets forordning (EG) nr 2026/97 (') (nedan kallad
"antisubventionsgrundforordningen”). Eftersom, enligt artikel 14.1 i grundfoérordningen, ingen pro-
dukt far beldggas med bade antidumpnings- och utjamningstull i syfte att rdda bot pa en och samma
situation som uppstétt till foljd av dumpning eller exportsubvention, bedéms det som nédvindigt att
faststidlla huruvida, och i vilken utstrickning, subventions- och dumpningsmarginalerna hirror ur en
och samma situation.

() EGT L 288, 21.10.1997, s. 1.
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(115) De subventionsordningar som undersokts inom ramen for antisubventionsforfarandet och konstate-
rats vara utjgmningsbara utgjorde exportsubventioner i den mening som avses i artikel 3.4 a i
antisubventionsgrundforordningen. De prelimindra dumpningsmarginaler som faststillts for de ex-
porterande tillverkarna i Indien ar darfor delvis en f6ljd av férekomsten av exportsubventioner som
konstaterats vara utjgmningsbara. Den preliminira antidumpningstullen bor dirfor vara den lagre av
den dumpningsmarginal och den skademarginal som faststillts i detta forfarande, minus den provi-
soriska utjgmningstull som kompenserar for effekterna av exportsubventionerna.

(116) Foljande prelimindra antidumpningstullar bor dirfor inforas:

Foretag Nivéd for undanro- Dumpningsmargi- Provisorisk utjam- Foreslagen anti-
jande av skada nal ningstull dumpningstull
Graphite India Limited 20,3 % 34,3% 14,6 % 5,7 %
(GIL)
Hindustan Electro Grap- 12,8% 24,0 % 12,8% 0%
hite (HEG) Limited
Alla andra foretag 20,3% 34,3% 14,6 % 57 %

3. SLUTBESTAMMELSE

(117) Av forvaltningsskdl bor en period faststillas inom vilken de berorda parter som gav sig till kdnna
inom tidsfristen enligt tillkinnagivandet om inledande far ldimna skriftliga synpunkter och begira att
bli horda. Vidare bor det anges att de undersokningsresultat nér det giller inférandet av tullar som
redovisas i denna forordning ar prelimindra och kan komma att beh6va ses over i samband med
faststillandet av en eventuell slutgiltig tull.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE

Artikel 1

1. En prelimindr antidumpningstull skall inforas pa import av grafitelektroder av det slag som anvinds
for elektriska ljusbagsugnar, med en skenbar tithet av minst 1,65 g/cm3 och en elektrisk resistans av hogst
6,0 pQ.m, enligt KN-nummer ex 8545 11 00 (TARIC-nummer 8545 11 00 10), och av nipplar som an-
vinds for sidana elektroder, enligt KN-nummer ex 8545 90 90 (TARIC-nummer 8545 90 90 10), oavsett
om de importeras tillsammans eller separat, med ursprung i Indien.

2. Foljande prelimindra antidumpningstullsats skall tillimpas pa nettopriset fritt gemenskapens grins, fore
tull, for produkter som tillverkats av nedanstdende foretag i Indien:

Foretag Prelimindr tull TARIC-tilliggsnummer
Graphite India Limited (GIL), 31 Chowringhee Road, Kolkatta — 5,7 % A530
700016, West Bengal
Hindustan Electro Graphite (HEG) Limited, Bhilwara Towers, A-12, 0% A531

Sector-1, Noida — 201301, Uttar Pradesh

Alla andra foretag 5.7 % A999

3. Om inte annat anges skall gillande bestimmelser om tullar tillimpas.

4. For att den produkt som avses ovan skall fa 6vergd till fri omsittning i gemenskapen skall det stillas
en sikerhet som motsvarar den preliminira tullens belopp.
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Attikel 2

Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 20 i rddets forordning (EG) nr 384/96 far berérda parter
inom femton dagar efter denna forordnings ikrafttridande begdra att bli underrittade om de viktigaste
omstindigheter och overviganden som ligger till grund for antagandet av denna f6rordning, limna skriftliga
synpunkter och begira att bli horda av kommissionen.

Berorda parter far enligt artikel 21.4 i radets forordning (EG) nr 384/96 limna synpunkter pa tillimpningen
av denna forordning inom en ménad efter dess ikrafttradande.

Artikel 3

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

Artikel 1 skall tillimpas i sex ménader.
Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 19 maj 2004.

P4 kommissionens vagnar
Pascal LAMY
Ledamot av kommissionen
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(Rattsakter vilkas publicering inte dr obligatorisk)

RADET

RADETS BESLUT
av den 17 maj 2004

om ingdende av ett avtal mellan Europeiska gemenskapen och Amerikas forenta stater om luft-
trafikforetags behandling och 6verforing av passageraruppgifter till Bureau of Customs and Border
Protection inom Forenta staternas Department of Homeland Security

(2004/496EG)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sdrskilt artikel 95 jimford med artikel 300.2
forsta stycket forsta meningen i detta,

med beaktande av kommissionens forslag, och
av foljande skil:

(1)  Den 23 februari 2004 bemyndigade rddet kommissionen
att pa gemenskapens vignar forhandla om ett avtal med
Forenta staterna om lufttrafikforetags behandling och
overforing av passageraruppgifter till Bureau of Customs
and Border Protection inom Forenta staternas Department of
Homeland Security.

(2)  Europaparlamentet har inte avgivit ett yttrande inom den
tid som radet faststallt i enlighet med artikel 300.3 forsta
stycket i fordraget och det dr synnerligen bradskande att
atgirda den situation av osdkerhet som lufttrafikforetag
och passagerare befinner sig i samt skydda de berdrdas
finansiella intressen.

(3)  Detta avtal bor godkdnnas.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Avtalet mellan Europeiska gemenskapen och Amerikas forenta
stater om lufttrafikforetags behandling och 6verforing av passa-
geraruppgifter till Bureau of Customs and Border Protection inom
Forenta staternas Department of Homeland Security godkénns hir-
med pd gemenskapens vignar.

Texten till avtalet atfoljer detta beslut.
Artikel 2
Rédets ordforande bemyndigas att utse den eller de personer

som skall ha ritt att pd Europeiska gemenskapens vagnar under-
teckna avtalet.

Utfdrdat i Bryssel den 17 maj 2004.

Pd radets vignar
B. COWEN
Ordférande
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AVTAL

mellan europeiska gemenskapen och amerikas forenta stater om lufttrafikforetags behandling och éverforing av
passageraruppgifter till bureau of customs and border protection inom férenta staternas department of home-
land security

EUROPEISKA GEMENSKAPEN OCH AMERIKAS FORENTA STATER,

SOM ERKANNER vikten av att grundlaggande fri-och rittigheter respekteras, sarskilt privatlivets helgd, och vikten av att
dessa virden respekteras i samband med forebyggandet och bekimpandet av terrorism och didrmed nirstiende brotts-
lighet och annan allvarlig brottslighet av Gverstatlig karaktir, ddribland organiserad brottslighet,

SOM BEAKTAR de amerikanska lagar och forordningar enligt vilka alla lufttrafikforetag som bedriver passagerartrafik till
och frdn Forenta staterna skall ge enheten for tullar och grinsskydd (Bureau of Customs and Border Protection, nedan kallat
"CBP”) inom departementet for inrikes sikerhet (Department of Homeland Security, nedan kallat "DHS”), elektronisk tillgdng
till passageraruppgifter (Passenger Name Record, nedan kallade "PNR uppgifter”) i den mén sddana samlas in och forvaras i
lufttrafikforetagens automatiserade boknings-och avgangskontrollsystem,

SOM BEAKTAR Europaparlamentets och radets direktiv 95/46/EG av den 24 oktober 1995 om skydd for enskilda
personer med avseende pd behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sidana uppgifter, sarskilt artikel 7
c i detta,

SOM BEAKTAR CBP:s dtagandeforklaring av den 11 maj 2004, som kommer att offentliggoras i Federal Register (nedan
kallad "atagandeforklaringen”),

SOM BEAKTAR kommissionens beslut C (2004) 1799 av den 17 maj 2004, som antagits i enlighet med artikel 25.6 i
direktiv 95/46[EG, enligt vilket CBP anses ge en adekvat skyddsnivd for saidana PNR-uppgifter om flyg till eller frin USA
som overforts frin Europeiska gemenskapen (nedan kallad "gemenskapen”) i enlighet med &tagandeforklaringen, som
atfoljer beslutet (nedan kallat "beslutet”),

SOM KONSTATERAR att lufttrafikforetag med boknings och avgangskontrollsystem beldgna i en medlemsstat i Euro-
peiska gemenskapen bor se till att PNR-uppgifter overfors till CBP sd snart detta ar tekniskt mojligt och att de
amerikanska myndigheterna fram till dess bor ges direkt tillging till uppgifterna i enlighet med bestimmelserna i detta
avtal,

SOM BEKRAFTAR att detta avtal inte skapar nigot prejudikat for framtida &verliggningar och foérhandlingar mellan
Forenta staterna och Europeiska gemenskapen eller mellan nigon av parterna och en stat nir det giller overforing av
andra slags uppgifter,

SOM BEAKTAR bada parters dtagande att samarbeta for att utan drojsmél nd en lamplig och omsesidigt tillfredsstallande
16sning pa frigan om overforing av férhandsupplysningar om passagerare (Advance Passenger Information) frin gemen-
skapen till Forenta staterna,

HAR ENATS OM FOLJANDE.

1. CBP skall ha elektronisk tillgdng till PNR-uppgifter frén lufttrafikforetags boknings—och avgngskontrollsystem
(nedan kallade "kontrollsystem”) beldgna pd Europeiska gemenskapens medlemsstaters territorium i strikt overens-
stimmelse med bestdimmelserna i beslutet s linge som det tillimpas, men bara tills ett tillfredsstdllande system har
inrdttats som mojliggor for lufttrafikforetagen att fora over sddana uppgifter.
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2. Lufttrafikforetag som bedriver utrikes passagerartrafik till och frdn Forenta staterna skall fora over PNR-uppgifter
som bevaras i deras elektroniska bokningssystem efter CBP:s begdran i enlighet med amerikansk lagstiftning och i
strikt Gverensstimmelse med bestimmelserna i beslutet sd linge som det tillimpas.

3. CBP noterar beslutet och forklarar att det tillimpar den dtagandeférklaring som bifogats densamma.

4. CBP skall behandla de PNR-uppgifter som den tar emot och de registrerade personer som berors av denna
behandling i enlighet med gillande amerikansk lagstiftning och konstitutionella krav och utan olaga diskriminering,
framfor allt grundad péd nationalitet eller land dar personen ir bosatt.

5. CBP och Europeiska kommissionen skall tillsammans regelbundet se over genomforandet av detta avtal.

6. Om det i Europeiska unionen infors ett identifieringssystem for flygpassagerare vilket kraver att lufttrafikforetag ger
myndigheterna tillging till PNR-uppgifter om personer vilkas resrutt omfattar en flygning till eller frdn Europeiska
unionen, skall DHS, i den mén det dr praktiskt genomforbart och helt och héllet grundat pd omsesidighet, aktivt
uppmana flygbolag inom dess jurisdiktion att samarbeta.

7. Detta avtal trader i kraft vid undertecknandet. Varje part fir siga upp detta avtal nir som helst genom anmélan pd
diplomatisk vidg. Uppsagelsen skall trdda i kraft nittio (90) dagar efter dagen for en sddan anmilan till den andra
parten. Detta avtal kan nir som helst dndras genom skriftlig 6verenskommelse mellan parterna.

8. Detta avtal innebér varken undantag frdn eller dndring av parternas lagstiftning; avtalet utgér ej heller grund for
nagra fordelar eller rittigheter for ndgra andra privata eller offentliga personer eller enheter.

Undertecknat i ... den ...

Detta avtal 4r upprittat i tvd exemplar pa danska, engelska, estniska, finska, franska, grekiska, italienska, lettiska, litauiska,
nederlandska, polska, portugisiska, slovakiska, slovenska, spanska, svenska, tjeckiska, tyska och ungerska, vilka alla texter
ar lika giltiga. Om olika tolkningar dr motstridiga skall den engelska texten gilla.

P4 Europeiska Gemenskapens vignar P4 Forenta staternas vignar
Tom RIDGE

Chef for Firenta staternas Department of
Homeland Security
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KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS BESLUT
av den 17 maj 2004

om upphivande av kommissionens beslut nr 303/96/EKSG rorande godtagande av ett dtagande som
erbjudits i samband med import till gemenskapen av vissa kornorienterade elektroplitar med
ursprung i Ryssland

(2004/497[EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR FATTAT
DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 384/96 av den 22
december 1995 om skydd mot dumpad import frdn linder som
inte dr medlemmar i Europeiska gemenskapen (') (nedan kallad
“grundforordningen”), sirskilt artiklarna 8 och 9 i denna,

efter samrdd med radgivande kommittén, och
av foljande skal:
A. TIDIGARE FORFARANDE

(1) I februari 1996 inférde kommissionen genom beslut nr
303/96/EKSG av den 19 februari 1996 (3 en enda lands-
omfattande slutgiltig antidumpningstull pad import av
vissa kornorienterade elektroplitar med ursprung i Ryss-
land. Genom detta beslut godkinde kommissionen ocksé
det dtagande om en kvantitativ begransning kombinerad
med ett prisitagande som erbjods av de ryska myndighe-
terna tillsammans med de ryska exportérerna av korno-
rienterade elektroplatar.

(2)  Efter en begdran om Oversyn som limnats in av Euro-
peiska jarn- och stdlindustrifsrbundet (nedan kallat "Eu-
rofer”) pd den gemenskapsindustris vignar som ar verk-
sam vid tillverkningen av kornorienterade elektroplatar
inledde kommissionen en 6versyn vid giltighetstidens ut-
ging i enlighet med artikel 11.2 i kommissionens beslut
nr 2277/96/EKSG (*) (nedan kallat "grundbeslutet”). Sam-
tidigt inledde kommissionen ocksd pd eget initiativ en
undersokning i enlighet med artikel 11.3 i grundbeslutet
i syfte att granska huruvida dtgirderna hade ritt form. (¥).

(3)  Eftersom Fordraget om upprittandet av Europeiska kol-
och stdlgemenskapen upphorde att gilla den 23 juli
2002 har radet genom forordning (EG) nr 963/2002 ()
beslutat att antidumpningsférfaranden som inletts i en-
lighet med grundbeslutet och som fortfarande ar i kraft
skall fortsitta att tillimpas och fran och med den 24 juli
2002 omfattas av grundférordningen. Aven alla anti-

(") EGT L 56, 6.3.1996, s. 1. Forordningen senast dndrad genom for-
ordning (EG) nr 4612004 (EUT L 77, 13.3.2004, s. 12).

() EGT L 42, 20.2.1996, s. 7.

(%) EGT L 308, 29.11.1996, s. 11. Beslutet senast dndrat genom beslut
nr 435/2001/EKSG (EGT L 63, 3.3.2001, s. 14).

(% EGT C 53, 20.2.2001, s. 13.

() EGT L 149, 7.6.2002, s. 3. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 1310/2002 (EGT L 192, 20.7.2002, s. 9).

dumpningsdtgarder som foljer av 4nnu inte avslutade
antidumpningsundersokningar omfattas frdn och med
den 24 juli 2002 av bestimmelserna i grundforord-
ningen.

(4)  Efter en begdran frin tvd exporterande producenter av
kornorienterade elektropldtar i Ryssland, OO0 VIZ -
STAL, (nedan kallad "VIZ-STAL”) och Novolipetsk Iron
and Steel Corporation (nedan kallad "NLMK”), inledde
kommissionen i augusti 2002 en undersokning i enlighet
med artikel 11.3 i grundférordningen for VIZ STAL (%)
och direfter i oktober 2002 en undersokning i enlighet
med samma artikel for NLMK (7). Bida Gversynerna var
begrinsade till granskning av dumpning.

(5)  Till fljd av den 6versyn vid giltighetstidens utgdng som
namns i skdl 2 befdste rddet i januari 2003 genom for-
ordning (EG) nr 151/2003 (}) den slutgiltiga antidump-
ningstull som inférdes genom kommissionens beslut nr
303/96/EKSG. Interimsoversynen som var begrinsad till
atgirdernas form pdgick fortfarande nir Gversynen vid
giltighetstidens utgdng avslutades.

(6)  Det var nodvindigt att undersoka dumpningsaspekten i
bada de Gversyner som anges i skil 4, ndgot som slutli-
gen skulle kunna péverka nivin péd de dtgirder som var
foremal for den 6versyn som anges i skil 2, som genom-
fordes pd kommissionens eget initiativ och som var be-
gransad till atgirdens form. Dessutom gillde de tre over-
synerna samma antidumpningsdtgird. Darfor ansdgs det

(°) EGT C 186, 6.8.2002, s. 15.

(') EGT C 242, 8.10.2002, s. 16.
(¥ EUT L 25, 31.1.2003, s. 7.
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enligt god forvaltningspraxis lampligt att slutfora de tre
interims6versynerna samtidigt for att kunna ta hansyn till
eventuella forindrade ekonomiska forhdllanden for de
exporterande producenterna i frdga.

B. ATERKALLANDE AV GODTAGANDET AV ETT
ATAGANDE

Rédet slutforde samtliga tre Gversyner genom forordning
(EG) nr 990/2004 (')

Enligt vad som anges i skil (89) — (100) i forordning
(EG) nr 990/2004, och efter samrdd med alla berorda
parter, drogs slutsatsen att dtagandet i sin nuvarande
form inte lingre dr lampligt. Mot bakgrund av detta
och i enlighet med de bestimmelser i dtagandet i friga
som tilliter kommissionen att ensidigt dterkalla godta-
gandet av dtagandet har kommissionen beslutat att ter-
kalla godtagandet.

Kommissionen upplyste i januari 2004 de ryska myndig-
heterna och de berorda ryska exportérerna om att den
hade foreslagit att godtagandet av dtagandet i fraga skulle
aterkallas. De ryska myndigheterna och en exporterade
producent motsatte sig forslaget och krivde att en tullfri
tullkvot skulle behéllas fér import av kornorienterade
elektroplatar med ursprung i Ryssland, framfor allt infor
Europeiska unionens utvidgning den 1 maj 2004. Dessa
argument kunde inte godtas av de anledningar som anges
i skal (99) i ridets foérordning (EG) nr 990/2004.

() EUT L 182, 19.5.2004, s. 5.

(10)

(1)

C. UPPHAVANDE AV BESLUT NR 303/96/EKSG

Pd grundval av ovanstdende bor artikel 2 i kommissio-
nens beslut nr 303/96/EKSG upphora att gilla.

Parallellt med detta beslut infor rddet en slutgiltig anti-
dumpningstull for exporten i friga genom forordning
(EG) nr 990/2004.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Artikel 2 i kommissionens beslut nr 303/96/EKSG skall upp-
hora att gilla.

Artikel 2

Detta beslut skall tillimpas fran och med dagen efter det att det
har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Utfdrdat i Bryssel den 17 maj 2004.

P4 kommissionens vignar
Pascal LAMY

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS BESLUT
av den 18 maj 2004

om godtagande av ett dtagande som gjorts i samband med antidumpningsférfarandet rérande import
av kiselkarbid med ursprung i bland annat Ukraina

(2004/498[EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR BESLUTAT
FOLJANDE

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 384/96 av den 22
december 1995 om skydd mot dumpad import frdn linder som
inte 4r medlemmar i Europeiska gemenskapen (') (nedan kallad
"grundforordningen”), senast dndrad genom forordning (EG) nr
461/2004 (%), sarskilt artikel 8, artikel 11.3, artikel 21 och arti-
kel 22 ¢ i denna,

efter samrdd med rddgivande kommittén, och
av foljande skal:

A. FORFARANDE
1. Gillande atgirder

(1)  Genom férordning (EG) nr 1100/2000 (*) inf6rde radet
en slutgiltig antidumpningstull pd import av kiselkarbid
(nedan kallad “produkten i friga”) med ursprung i
Ukraina. Genom forordning (EG) nr 991/2004 (¥ 4nd-
rade rddet forordning (EG) nr 1100/2000.

(2)  Den tullsats som tillimpas pé nettopriset fritt gemenska-
pens grins, fore tull, faststdlls till 24 % f6r import av den
berorda produkten med ursprung i Ukraina.

2. Undersokning

(3)  Den 20 mars 2004 meddelade kommissionen genom ett
tillkdnnagivande i Europeiska unionens officiella tidning (%),
att en partiell interimsoversyn av gillande atgirder (ne-
dan kallade "dtgdrderna”) skulle inledas i enlighet med
artikel 11.3 och artikel 22 ¢ i grundférordningen.

(4 Oversynen inleddes p& kommissionens initiativ for att
undersoka huruvida det, till foljd av Europeiska unionens
utvidgning den 1 maj 2004 (nedan kallad "utvidgningen”)
och med beaktande av gemenskapens intresse, finns be-
hov av att anpassa dtgirderna for att undvika en plotslig
och ytterligt negativ inverkan pa berorda parter, dirib-
land anvindare, distributérer och konsumenter.

() EGT L 56, 6.3.1996, s. 1.

() EUT L 77, 13.3.2004, s. 12.

() EGT L 125, 26.5.2000, s. 3.

(4 EUT L 182 de 18.5.2004, p. 18.
() EUT C 70, 20.3.2004, s. 15.

()

De berorda parterna, diribland gemenskapsindustrin, in-
tresseorganisationer for tillverkare eller anvindare i ge-
menskapen, exportorer|tillverkare i berorda lander, im-
portorer och deras intresseorganisationer och behériga
myndigheter i berorda linder liksom berorda parter i
de tio nya medlemsstater som ansluts till Europeiska
unionen den 1 maj 2004 (nedan kallade EU-10), under-
rittades om att undersokningen inletts och gavs mojlig-
het att limna synpunkter skriftligen, att limna in upp-
gifter samt att framldgga bevisning till stod for dessa
inom den tidsfrist som angavs i tillkinnagivandet om
inledande av 6versyn. Alla berorda parter som begirde
att bli horda, och som visade att det fanns skal till att
hora dem, gavs tillfille att bli horda.

3. Undersékningsresultat

Enligt vad som anges i forordning (EG) nr 991/2004
drogs vid undersokningen slutsatsen att det ligger i ge-
menskapens intresse att anpassa dtgirderna, forutsatt att
en sddan anpassning inte leder till en sinkning av han-
delsskyddet till en icke 6nskvard niva.

4. Atagande

I enlighet med slutsatserna i forordning (EG) 991/2004
foreslog kommissionen i enlighet med artikel 8.2 i
grundforordningen ett dtagande for det berorda foretaget.
Ett dtagande gjordes direfter av en exporterande tillver-
kare av den berérda produkten i Ukraina (Open Joint
Stock Company Zaporozhsky Abrasivny Combinat).

Eftersom detta dtagande inte direkt motsvarar nigon an-
tidumpningstull dr det att betrakta som en sirskild atgird
i enlighet med artikel 22 ¢ i grundférordningen och
slutsatserna i forordning (EG) 991/2004.

I enlighet med forordning (EG) 991/2004 forpliktas icke
desto mindre den exporterande tillverkaren genom data-
gandet att respektera importtaken. For att dtagandet skall
kunna féljas upp har denna tillverkare ocksd gatt med pa
att i stort sett respektera sina traditionella forsiljnings-
monster i forhéllande till enskilda kunder inom EU-10.
Den exporterande tillverkaren 4r ocksd medveten om att
kommissionen har ritt att dra tillbaka godtagandet av
dtagandet om det konstateras att forsiljningsmonstren
fordndras betydligt eller att dtagandet pa ndgot sitt blir
svart eller omojligt att folja upp. Ett tillbakadragande
leder antingen till att slutgiltiga antidumpningstullar in-
fors i dtagandets stille eller till att kommissionen anpas-
sar taket eller vidtar andra dtgirder for att avhjilpa pro-
blemet.
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(10)  Atagandet infors ocksd pa villkor att om det pa ndgot ten. Denna uppgiftsnivd dr dessutom nodvindig for att

(11)

(12)

sdtt overtrads har kommissionen ritt att dra tillbaka god-
tagandet av det, vilket leder till att slutgiltiga antidump-
ningstullar istillet infors.

Foretaget kommer ocksd att regelbundet overlimna de-
taljerade uppgifter till kommissionen om sin export till
gemenskapen, vilket innebar att kommissionen effektivt
kommer att kunna f6lja upp &tagandet.

For att gora det mojligt for kommissionen att effektivt
overvaka att foretaget efterlever sitt dtagande kommer
tullbefrielse endast att medges nir en faktura som inne-
haller &tminstone de uppgifter som anges i bilagan till
radets forordning (EG) 991/2004 uppvisas i samband
med att begdran om overgdng till fri omsittning i enlig-
het med dtagandet foreldggs den relevanta tullmyndighe-

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

tullmyndigheterna med tillracklig sdkerhet skall kunna
forvissa sig om att sindningen svarar mot beskrivningen
i de kommersiella dokumenten. I de fall en sddan faktura
inte uppvisas eller den inte motsvarar den produkt som
uppvisas for tullmyndigheterna kommer istillet den
tillimpliga antidumpningstullen att tas ut.

Mot bakgrund av detta anses det gjorda tagandet vara
godtagbart.

Godtagandet av dtagandet dr begrinsat till en inledande
period pa sex manader, utan att det paverkar dtgardernas
normala varaktighet. Atagandet skall 16pa ut efter denna
period om inte kommissionen anser att det ar lampligt
att forldnga tillimpningstiden for den sirskilda dtgarden
med ytterligare sex ménader.

Det dtagande som gjorts av nedan angivna exporterande tillverkare i samband med antidumpningsforfa-
randet rorande import av kiselkarbid med ursprung i Ukraina skall godtas.

- Taric-
Land Foretag tilliggsnummer
Ukraina Tillverkat och exporterat av Open Joint Stock Company Zaporozhsky Abrasivny Com- A523

som importor

binat, Zaporozhye, Ukraina till den forsta oberoende kund i gemenskapen som fungerar

Artikel 2

Detta beslut trader i kraft dagen efter det att det offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning och det

skall forbli i kraft i sex manader.

Utfirdat i Bryssel den 18 maj 2004.

Pd kommissionens vignar
Pascal LAMY

Ledamot av kommissionen
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